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Od Redaktora

Okres Swiat Bozego Narodzenia i Nowego Roku to nie tylko czas uspokojenia, oderwania
od codzienno$ci, ale przede wszystkim refleksji i podsumowan. Zwykle w ostatnich dniach
ubiegtego roku iJuz obecnego - 2002. porzadkujemy nasze dokonania osobiste, zawodowe,
podejmujemy postanowienia i zastanawiamy sie nad przysztoscig Jaki bedzie rok 2002?
- w naszym domu, w naszej bibliotece i Srodowisku, w naszympolskim bibliotekarstwie. Czy
nasze marzenia bedg miaty szanse realizacji, zwtaszcza w trudnym okresie ograniczen
i wyrzeczenfinansowych? W chwiliobecnejpozostawimy tepytania bez odpowiedzi, méwiac
sobie skrycie - zobaczymy co czas przyniesie. Pomimo niekorzystnej sytuacji gospodarczej
kraju, permanentnego niedofinansowania kultury i tym samym bibliotekarstwa - biblioteki
dziataja, nawet rozwijaja sie, komputeryzuja, ale podlegajg takze przeksztatceniom,
taczeniom z innymi placowkami kultury i oSwiaty oraz likwidacji Do optymizmu Jednak
daleko. W poréwnaniu do analogicznych placéwek zagranicznych (zwtaszcza krajéw
zachodnich} wecigz istnieje w naszych bibliotekach potrzeba bogatszych i bardziej aktual-
nych zbioréw, lepszych ifunkcjonalnych lokali, wiekszego skomputeryzowania stanowisk
pracy oraz lepiej wyksztatconych pracownikéw. Rejestr spraw do rozwigzania wcigzjest
obszerny. Z nadsytanych do redakcji ,,Poradnika” materiatdw wytania sie obraz duzej
determinacji bibliotekarzy w pokonywaniu pietrzacych sie przeszkéod i duza otwarto$é na
maksymalng (w tych warunkach} realizacje potrzeb swoich czytelnikéw. Ten pozytywny
potencjat energii ludzkiej dobrze rokuje na przyszto$é. Tym optymistycznym akcentem
rozpoczynamy kolejny nowy rok redakcyjnej dziatalnosci, oferujac Panstwupierwszy numer
czasopisma A.D. 2002.

W numerze styczniowym ,,Poradnika” polecam lekture interesujgcego artykutu drJadwigi
Sadowskiej o Jezykach informacyjno-wyszukiwawczych stosowanych w komputerowych
katalogach bibliotecznych. Prezentowany tekst charakteryzuje sie duzymiwaloramieduka-
cyjnymi Znajdifjemy sie wokresie zmian, bowiem kartkowe katalogi stopniowo odchodzg do
przesztosci, a coraz powszechniejsze katalogi komputerowe umozliwiaja wyszukiwanie
informagi zaréwno wedtug kryteriowformalnych.Jak i rzeczowych. 3. Sadowska skoncent-
rowata sie na oméwieniu trzech podstawowychjezykéw informacyjno-wyszukiwawczych:
Jezyka haset przedmiotowych Biblioteki Narodowej, Jezyka haset przedmiotowych KABA
oraz Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesietnej (UKDj, a takze wskazata na ich perspektywy
- w kontekscie rozwoju systeméw informacyjnych obstugujacych biblioteki Dla tradyc-
jonalistéw, a tagrupapracownikéwJest wcigz liczna, moze byépocieszajgca opinia autorki,
ze te sameJezyki mozna stosowac zaré6wno w katalogu tradycyjnym. Jak i komputerowym
-oczywiscie popewnej adaptacji ArtykutF. Czajkowskiego i M. Skarzynskiej- wieloletnich
pracownikéw Osrodka Czytelnictwa Chorych i Niepetnosprawnych Wojewdédzki” Biblioteki
Publicznej i Ksigznicy Miejskiej w Toruniu omawia rzeczywistg i hipotetycznag role punktéw
bibliotecznych -Jako podstawowego ognhiwa $wiadczgacego kompleksowe ustugi dla czytel-
nikéw z niesprawnos$ciami, w aspekcie ich wspétdziataniaz Osrodkiem torunskim (szkolenie
bibliotekarzy, wymiana kompletéw, udostepnianie alternatywnych materiatéw czytelni-
czych, akga upowszechnieniowa itp.j. Kolejny materiat z dziatu «'Problemy. Doswiadczenia
Opinie« autorstwa Lucjana Bilinskiego, nawigzujacy do konferencji toruriskiej podsumowu-
jacej Program UBRARIUS (19-20.11. 2001 r.j dotyczy probleméw sponsoringu naukipolskiej
(w tym réwniez i dziatan bibliotek naukowych i publicznych}. Historia rzadko gosci na
tamach ,,Poradnika" zdominowanego problematyka wspoétczesng. Tym razem Hanna tas-
karzewskaprzedstawiazawite losy BibliotekiNarodowej w Warszawie wiatach 1939-1945.

W tym roku na tamach ,Poradnika Bibliotekarza” beda kontynuowane, sprawdzone
u naszych czytelnikéw, cykle i rubryki takieJak: ,Kalejdoskop”, ,,Swiat ksigzki dzieciecej”,
.Ksiazki, ktére pomoga w pracy, ktére warto przeczytac!”, ,Salon Wydgwcéw?”, ,,Salon
Pisarzy”, ,Nowy leksykon czasopism bibliotekarskich”, ,,Moja biblioteka”, ,,Swiat bibliotek”,
»Moje lektury”. W numerze 7/8 z 2001 r. pojawit sie po raz pierwszy materiat z cyklu
<Zwiedzamy biblioteki«, ktérego zatozeniemJestprezentacja wybranych placéwek bibliotecz-
nych, posiadajacych nowe, badz adaptowane lub tez zmodernizowane budynki, z ciekawy-
mirozwigzaniamiprzestrzenno-funkgonalnymi, z estetycznym i wygodnym wyposazeniem
- stowem - biblioteki, przyjaznej dla czytelnikéw. Liczymy napomoc Panstwa w redagowa-
niu tej rubrykiiJednoczes$nie w reklamowaniu swoich bibliotek. Czekamy na teksty izdjecia

Na tym etapie nie chcemy wprowadza¢ do obecnego wizerunku czasopisma wiekszych
zmian, bez zasiegniecia opini naszych odbiorcéw. Nosimy sie z zamiarem przygotowania
w 2002 r. kolejnej edycji ankiety skierowanej do naszych czytelnikéw.

Z okazji Nowego Roku zycze Wszystkim Czytelnikom i Sympatykom naszego pisma
spetnienia wszystkichplanéw i marzen, a redakcji- wielu interesujacych tekstéw, szerokiej
wspotpracy z autorami i czytelnikami oraz satysfakcji z wykonywanej pracy.

nastepnym numerze m.in.: JADWIGA CHRUSCINSKA
Lucjan Bilinski; Biblioteczny bilans 2001 r.

Marzena Kowalczuk; Biblioteki pedagogiczne w nowej rzeczywistosci
Wiestawa Banasiak; Niezwykly cztowiek z niezwyktej rodziny - Karol Estreicher
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Jezyki informacyjno-wyszukiwawcze
w komputerowych katalogach bibliotecznych *

JADWIGA SADOWSKA

Wprowadzenie

Biblioteczne katalogi kartkowe przechodzg do
historii, co nie oznacza, ze znikaja catkowicie z bib-
liotek. Przejscie od katalogu kartkowego do katalogu
komputerowego zasadniczo zmienito dostep zaréw-
no do pojedynczego opisu bibliograficznego, jak
i bardziej kompleksowej informacji. Nie ma juz
podziatu na katalog alfabetyczny i rzeczowy, nie ma
tez zasadniczych ograniczen wynikajacych z fizycz-
nego porzadkowania zbioréw wedtug wybranych
kluczy wyszukiwawczych - haset opisu bibliografi-
cznego, haset przedmiotowych, klas wiedzy. Katalog
komputerowy umozliwia dostep wedtug wielu ele-
mentéw opisu bibliograficznego i rzeczowego, takze
takich, ktérych nie byto w katalogach tradycyjnych,
jak np. numer ISBN lub ISSN, nazwa wydawcy lub
miejsce wydania. Wiekszo$¢ katalogéw komputero-
wych oferuje tez zwykle wiecej niz jedng charak-
terystyke rzeczowg dokumentu. Wyszukiwanie
w bazie daje mozliwo$¢ wyszukiwania analitycz-
nego (wedtug pojedynczych stéw wybranych z do-
woinych miejsc opisu formalnego lub rzeczowego),
przetamujac tym samym ograniczenia wynikajace
z linearnego charakteru opiséw rzeczowych w kata-
logach kartkowych. Trafnie ocenia to Eugeniusz
Scibor, méwiac, ze informatyzacja sprzyja niekon-
wencjonalnemu wykorzystaniu tradycyjnych jezy-
kéw informacyjno-wyszukiwawczych Podstawo-
we pytania, jakie sie pojawiajg na etapie tworzenia
katalogéw komputerowych dotycza wykorzystania
w nich jezykéw stosowanych w katalogach kart-
kowych. Zastanowienia wymaga tez wykorzystanie
jezykéw informacyjno-wyszukiwawczych paranatu-
ralnych (odwotujacych sie do stownictwa jezykéw
naturalnych) i jezykéw typu klasyfikacji w katalo-
gach komputerowych.

Jezyki informacyjno-wyszukiwawcze
w bibliotecznych katalogach komputerowych

Gdy zaczeto automatyzowac biblioteki, stanety
one przed dylematem, jakie jezyki informacyjno-

' Tekst jest skrocona wersjg referatu przedstawionego na
konferer)cji PTIN w Katowicach, 18-20. 09. 2001 r.

E. Scibor; Jezyki informacyjne w warunkach postepuja-

cej informatyzacjiproceséw informacyjnych - kilka refleksji.

»Zagadnienia Informacji Naukowej” 1994 nr 1-2 s. 33-38.

-wyszukiwawcze zastosowaé? Przy czym z jednej
strony nalezato uwzglednia¢ sytuacje wiasnej biblio-
teki i bra¢ pod uwage dotychczas zaindeksowane
zbiory, z drugiej za$ strony wymogi i mozliwosci
systeméw zautomatyzowanych. Te mozliwosci, to
m.in. fatwa wymiana danych lub raczej korzystanie
z gotowych danych, np. bibliografii narodowej,
natomiast wymogi, to wysoki stopiei normalizacji
i unifikacji. Do tego doszty sprawy ekonomiczno-
organizacyjne zwigzane z aktualizacja jezykéw in-
formacyjno-wyszukiwawczych oraz uwarunkowania
zewnetrzne, jak cho¢by przynalezno$¢ biblioteki do
sieci bibliotek w danym miescie (regionie) lub
obstuga bibliotek przez ten sam system komputero-
wy. Niewatpliwie automatyzacja bibliotek wptyneta
na ograniczenie liczby jezykéw informacyjno-wy-
szukiwawczych, ktére zaczety realnie funkcjonowaé
w katalogach komputerowych, a nawet na catkowite
wyeliminowanie niektérych, zwlaszcza jezykéw
o charakterze lokalnym (np. klasyfikacji stosowa-
nych w katalogach systematycznych bibliotek nau-
kowych). Ogélnie automatyzacja bibliotek sprzyja
stosunkowo szybkiemu upowszechnianiu sie nie-
ktérych jezykéw informacyjnych nie tylko w $wie-
cie, ale takze w Polsce. Nalezy do nich na pewno
jezyk haset przedmiotowych Biblioteki Kongresu,
Klasyfikacja Dziesietna Deweya, Klasyfikacja Bib-
liograficzna Blissa, Uniwersalna Klasyfikacja Dzie-
sietha (UKD), a na terenie Rosji - Klasyfikacja
Biblioteczno-Bibliograficzna. Natomiast w Polsce
niewatpliwie jesteSmy $wiadkami szybkiego upo-
wszechniania sie w bazach danych trzech jezykéw,
mianowicie jezyka haset przedmiotowych Biblioteki
Narodowej (JHP BN) ijezyka haset przedmiotowych
KABA (JHP KABA) oraz Uniwersatnej Klasyfikacji
Dziesietnej (UKD).

Obserwacja bibliotecznych systeméw informacyj-
no-wyszukiwawczych potwierdza, ze niektére jezyki
informacyjno-wyszukiwawcze powstaty ze wzgledu
na bazy danych. Najbardziej wyraznym przyktadem
sg jezyki deskryptorowe. Mozna uznaé, ze sg one
tymi jezykami, do ktérych dostosowano oprogramo-
wanie komputerowe i ktére stanowig dosy¢ sprawny,
aczkolwiek nie do korica zadowalajacy, Srodek wy-
szukiwania informacji w bazach danych. Nie sg one
jednak zbyt czesto spotykane w komputerowych
katalogach bibliotecznych. Niemniej jednak sie¢
tezauruséw obejmuje coraz wiecej dziedzin wiedzy,
przy czym istotng role odgrywajg tu tezaurusy
wielojezyczne. Dobrym przyktadem rozwoju catego
systemu tezauruséw dziedzinowych z mozliwoscia
przechodzenia do réznych jezykéw naturalnych jest



Tezaurus Parlamentu Europejskiego EUROVOC,
przejmowany przez biblioteki parlamentéw posz-
czegblnych krajow, a w Polsce adaptowany przez
Biblioteke Sejmowg’.

Drugagrupajezykéw informacyjno-wyszukiwaw-
czych, ktére z zatozenia miaty by¢ obstugiwane
przez systemy komputerowe, to jezyki o notacji
paranaturalnej uwzgledniajgce zasady permuta-
cji, czyli eksponowania kolejnych elementéw fraz
leksykalnych. Najbardziej klasycznym przyktadem
takiego jezyka byt opracowany w Wielkiej Brytanii
w latach 70.jezyk PRECIS. Nie upowszechnit sie on,
aczkolwiek sama idea permutacji jest wykorzys-
tywana w bazach danych, m.in. indeks permutacyjny
funkcjonuje w medycznych bazach danych pracuja-
cych w Polsce z Tezaurusem medycznym.

Kolejny typ jezyka informacyjno-wyszukiwaw-
czego funkcjonujacego wytgcznie w systemach kom-
puterowych, to jezyk stéw kluczowych. Jest to
najbardziej znany sposéb wyszukiwania w biblio-
tecznych katalogach komputerowych, chociaz trzeba
pamietaé, ze ,stowo kluczowe” jest powszechnie
uzywane w znaczeniu dowolnego stowa wybranego
z charakterystyki formalnej lub rzeczowej dokumen-
tu, nie za$ w znaczeniu jednostki leksykalnej jezyka
stéw kluczowych.

Kolejnym bardzo popularnym jezykiem informa-
cyjno-wyszukiwawczym stosowanym w katalogach
komputerowych jest jezyk haset przedmiotowych.
Jego popularno$¢ wynika zapewne z tego, ze jest on
oparty na stownictwie naturalnym, bliskim uzytkow-
nikowi. Z drugiej strony jest to stownictwo w wyso-
kim stopniu kontrolowane, co zwieksza efekty, skra-
cajac jednocze$nie czas wyszukiwania. Trzeba pod-
kresli¢, ze stowniki haset przedmiotowych i tezauru-
sy maja bardzo podobna budowe, wida¢ to zwtaszcza
w systemie relacji miedzy jednostkami leksykal-
nymi. Systemy zautomatyzowane sg przygotowane
do obstugi haset przedmiotowych, asamjezykjest od
wielu tat obiektem zainteresowania ciat miedzy-
narodowych (IFLA), ktérych dziatania zmierzaja do
normalizacji na szczeblu miedzynarodowym.

W bibliotecznych bazach danych na $wiecie wy-
korzystywane sg réwniez klasyfikacje, takie jak np.
UKD, Klasyfikacja DziesietnaDeweya, Klasyfikacja
Biblioteki Kongresu, Klasyfikacja Bibliograficzna
Blissa, Klasyfikacja Biblioteczno-Bibliograficzna.
Wiele system6éw komputerowych nie jestjednak zbyt
dobrze przygotowanych do obstugi symboli klasyfi-
kacyjnych, zwlaszcza, jesli chodzi o interpretacje
poddziatéw wspélnych i analitycznych oraz symboli
ztozonych. Warto zwrdci¢ uwage na fakt, ze w ostat-
nich latach zaczeto intensywnie przystosowywac
najbardziej rozpowszechnione w $wiecie klasyfika-
cje do efektywnego wykorzystania w systemach
zautomatyzowanych. Wigze sie to przede wszystkim

’ Zob. E. Chmielewska-Gorczyca; Jezyk deskryplorowy
Biblioteki Sejmowej. Referat wygtoszony na konferencji
»Potrzeby bibliotek naukowych i publicznych w zakresie
opracowania rzeczowego”. Warszawa 7-9.12.1999 s. 22-32.

z faktem, ze wiele bibliotek ma zaindeksowane duze
zbiory za pomoca tych klasyfikacji. Rezygnacja
z nich w bazach danych oznaczataby reindeksacje
zbioréw. Ponadto nie bez znaczenia jest to, ze
czytelnicy znaja te klasyfikacje i sg do nich przy-
zwyczajeni.

Wykorzystanie klasyfikacji w systemach zau-
tomatyzowanych rozwija sie w zasadzie w dwaéch
kierunkach. Po pierwsze, wyszukiwanie za pomoca
symboli, co jest dosy¢ skomplikowane, zwlaszcza
przy symbolach dtugich, ztozonych, zawierajacych
poddziaty analityczne i wspélne. Po drugie, roz-
budowuje sie indeksy przedmiotowe do klasyfikacji
tak, aby mniej doswiadczony uzytkownik mogt
sformutowac pytanie w jezyku naturalnym, a system
dokonat przektadu na odpowiednie symbole. Trze-
cig, posrednig drogg jest tworzenie indekséw do
odpowiednikéw stownych symboli. Takie préby
prowadzi sie np. z UKD.

Obserwowanym zjawiskiem w bibliotecznych ka-
talogach komputerowych jest fakt pewnego rodzaju
naturalizacji jezykéw typu klasyfikacji. Chodzi o to,
aby uzytkownikowi pozwoli¢ na formutowanie zapy-
tan w jezyku naturalnym, a jednocze$nie, aby méc
korzysta¢ z symboli klasyfikacyjnych nadawanych
dokumentom. Takie prace w Polsce prowadzone sg
np. w Bibliotece Politechniki Krakowskiej (tezaurus
do UKD), Bibliotece Politechniki Biatostockiej (in-
deksy do odpowiednikéw stownych symboli UKD),
Bibliotece Uniwersytetu Slgskiego.

Warto tez zwrdci¢ uwage na fakt komplementar-
nego traktowania klasyfikacji i jezyka haset przed-
miotowych. Chodzi tu o odpowiednie indeksy przed-
miotowe do klasyfikacji oraz o uzupetnianie haset
przedmiotowych w stowniku symbolami klasyfika-
cji. Tak jest np. w stowniku haset przedmiotowych
Biblioteki Kongresu, ktéry podaje przy kazdym
artykule przedmiotowym symbol Klasyfikacji Dzie-
sietnej Deweya. Takie prace podjeto réowniez w Bib-
liotece Narodowej, aby doprowadzi¢ do skorelowa-
nia haset przedmiotowych zawartych w Stowniku
jezyka haset przedmiotowych Biblioteki Narodowej
z symbolami UKD™.

Realne perspektywy jezykow
informacyjno-wyszukiwawczych
w Polsce

Obserwacja rozwoju bibliotecznych katalogéw
komputerowych w Polsce pozwala wyciggna¢ pewne
whnioski co do wykorzystania w nich jezykéw infor-
macyjno-wyszukiwawczych. Nie bez znaczenia sg tu
trzy czynniki;

'» O sprawie tej mowita T. Turowska w referacie pt.:
Tabliceprzejscia miedzyjezykiem hasetprzedmiotowych BN
a UKD UDC P022 na przyktadzie dziatu 7, 8, 9, przed-
stawionym na konferencji ,,Potrzeby bibliotek naukowych
i publicznych w zakresie opracowania rzeczowego”. War-
szawa 7-9.12.1999.



« rolabibliografii narodowej w tworzeniu katalo-
géw komputerowych, szczegélnie w bibliotekach
publicznych,

« perspektywa utworzenia ogélnopolskiego (na-
rodowego) katalogu centralnego NUKAT,

« obstuga katalogéw komputerowych przez r6zne
systemy informatyczne.

W 1992 r. Biblioteka Narodowa rozpoczeta dys-
trybucje opiséw bibliograficznych polskich ksigzek.
Opisy te zawieraja dwie charakterystyki rzeczowe:
hasta przedmiotowe sformutowane w JHP BN oraz
symbole UKD, zgodne z aktualnymi tablicami mie-
dzynarodowymi. Odbiorcami danych BN sg przede
wszystkim biblioteki publiczne, ale takze biblioteki
naukowe i specjalne. Szacujemy, ze obecnie przynaj-
mniej 500 bibliotek w kraju tworzy katalogi kom-
puterowe w oparciu o pobierane z BN opisy biblio-
graficzne. Podstawowym kluczem wyszukiwaw-
czym w tych katalogach sa hasta przedmiotowe.
Hasta te sg wykorzystywane réwniez w katalogu
komputerowym BN, a sam JHP BN zostat do-
stosowany strukturalnie do systeméw zautomatyzo-
wanych. Ze wzgledu na wielkg juz ilo$¢ zaindek-
sowanych w tym jezyku zbioréw nie tylko w BN, ale
i w innych bibliotekach, a takze ze wzgledu najego
upowszechnienie i znajomo$¢ w bibliotekach, mozna
sadzi¢, ze jest to jezyk, ktory stanie sie trwatym
elementem bibliotecznych baz danych-

Drugimjezykiem stosowanym w bibliografii naro-
dowej jest UBfD. Jezyk ten ma w Polsce diuga
tradycje - od prawie 50 lat jest stosowany we
wszystkich bibliotekach publicznych, a takze w wie-
lu bibliotekach specjalnych, zwiaszcza technicz-
nych. Wydaje sie, ze po okresie wahan, obserwujemy
powrét do idei wykorzystania UKD w katalogach
komputerowych.

W 1998r. pojawita sie propozycja zorganizowania
w Polsce narodowego katalogu centralnego wspét-
tworzonego przez wiele bibliotek. Jednym z istot-
nych zagadnien stato sie opracowanie rzeczowe
dokumentéw’. Ustalono, ze w przysztym katalogu
centralnym jezykami informacyjnymi beda: dwa
jezyki haset przedmiotowych: JHP KABA, tworzony
od poczatku lat dziewieédziesigtych przez grupe
bibliotek akademickich oraz JHP BN, ponadto sym-
bole UKD, Klasyfikacja Biblioteki Kongresu (wyko-
rzystywana w BUW do porzadkowania ksiegozbioru
w wolnym dostepie) oraz hasta MeSH (Medical
Suhjest Headings) dla bibliotek medycznych, ktére
od latpostuguja sie tymjezykiem. Nie wiemy jednak,
jak system obstugujacy NUKAT bedzie przygotowa-
ny do efektywnego wykorzystania wszystkich jezy-
kéw. Po drugie zbiory w katalogu centralnym nie
bedg miaty jednolitego opracowania rzeczowego
- tylko cze$¢ bedzie miata symbole UKD i bardzo

* A. Padzinski: Opracowanie rzeczowe w NUKAT. Stan
prac i zarysproblematyki. Referat na konferencje ,,Potrzeby
bibliotek naukowych i publicznych w zakresie opracowania
rzeczowego". Warszawa 7-9.12.1999; tegoz: Opracowanie
rzeccowe w NUKAT. Stan prac i zarys problematyki.
»Zagadnienia Informacji Naukowej” 2000 nr 1s. 3-12.

znikoma cze$¢ Klasyfikacje Biblioteki Kongresu.
Jak bedg wygladaty proporcje pomiedzy dokumen-
tami majacymi charakterystyki rzeczowe w JHP BN
i JHP KABA - trudno dzisiaj powiedzie¢. Bedzie to
zalezne od udzialu poszczeg6lnych bibliotek
w NUKAT.

Trzecim czynnikiem rzutujgcym na sprawe wyko-
rzystania jezykéw informacyjnych w katalogach
komputerowych sg systemy informatyczne obstugu-
jace biblioteki. Jest ich w Polsce kilkadziesiat, ale
tylko kilkanascie mozna uzna¢ za liczace sie. Sys-
temy te na ogél sg dosy¢ dobrze przygotowane do
obstugi jezykéw paranaturalnych (stowa kluczowe,
hasta przedmiotowe), natomiast znacznie gorzej do
obstugijezykéw typu klasyfikacji *. Niemniej jednak
niektére z nich podejmujg préby wykorzystania
jezykéw typu klasyfikacji, zwtaszcza UKD. Do
takich systeméw nalezag: ALEPH, PROLIB, MAK,
SOWA. Nie gwarantujgjednak wyszukiwania w pet-
ni odpowiadajacego kryteriom kompletnosci i traf-
nosci. Problemem jest rozréznianie symboli gtow-
nych i pomocniczych w sytuacji, gdy majg jed-
nakowy ksztatt, aréznig sie tylko miejscem w zapisie
indeksowym, ewentualnie obecno$cig nawiasu.
W rezultacie prawidtowe wyszukiwanie odbywa sie
gtéwnie w oparciu o wyraznie okreslong klase
wyrazong symbolem prostym.

Uwagi koncowe

Nawigzujac do czesci wstepnej wydaje sie, ze na
pytanie o to, czy w bazie danych mozna wykorzys-
tywaé te same jezyki, co w katalogu tradycyjnym,
mozemy odpowiedzie¢ twierdzaco. Jednak trzeba
wyraznie podkresli¢, ze jezyki informacyjno-wy-
szukiwawcze przeniesione z katalogéw tradycyjnych
wymagaja pewnej adaptacji metodycznej oraz pew-
nego przygotowania ze strony systeméw informaty-
cznych. Jesli chodzi o jezyk haset przedmiotowych,
tojego stownictwo zaczeto utrzymywac w strukturze
zblizonej do struktury tezaurusowej. Sg to tzw.
kartoteki wzorcowe. Nie wszystkie jednak systemy
sg przygotowane do obstugi tych struktur. System
informatyczny powinien umie¢ poprowadzi¢ uzyt-
kownika od dowotnie sformutowanego zapytania do
odpowiednich jednostek leksykalnych stownika je-
zyka. Niestety zdarza sie tak, ze uzytkownik jest
zmuszony do kilkakrotnych ,podejs¢”, bowiem
w stowniku danego jezyka brakuje odpowiednich
powigzan relacyjnych. Oczywiscie jest to zadanie
intelektualne, a nie tylko techniczne.

Jezyki typu klasyfikacji sg mniej popularne w ka-
talogach komputerowych, co wynika ze ztozonosci
struktur hierarchicznych. Niemniej jednak powinny
by¢ trakowane (i chyba sg) jak narzedzie kom-

* Zwracat na to uwage D. Grygiowski w artykule pt.
Mozliwosci wykorzystania UKD w bibliotecznych systemach
zautomatyzowanych w sytuacji gtebokich zmian w metodyce
klasyfikowania. ,,Bibliotekarz” 1999 nr 2 s. 5-10.



plementarne, ktére w pewnych sytuacjach jest spraw-
niejsze niz jezyki paranaturalne. Trzeba podkresli¢,
ze ciagle sa prowadzone na $wiecie prace nad ich
wykorzystaniem w systemach zautomatyzowanych.
Jesli za$ chodzi o ocene jezyk6éw informacyjno-
wyszukiwawczych paranaturalnych i jezykéw typu
klasyfikacji w konteks$cie katalogéw komputero-
wych, to na pewno wiekszg popularnoscia cieszg sie
jezyki paranaturalne, co jest zrozumiate, bowiem sg
one blizsze sposobowi myslenia uzytkownika niz
jezyki typu klasyfikacji. Niewatpliwie sg one tez
prostsze w poréwnaniu z klasyfikacjami. Wymagaja
jednak od systemu obstugi rozbudowanych sieci
relacji, aby zapewni¢ skuteczne wyszukiwanie.
Istotnym problemem jest stopien ztozonosci jezy-
kéw informacyjno-wyszukiwawczych w sytuacji,
gdy czesto uzytkownik bazy danychjest zdany tylko
na siebie (np. korzystajac z Internetu). Jest oczywis-
te, ze aby postuzy¢ sie jakim$ jezykiem trzeba go
poznaé. Nie mozna jednak wymagaé¢ od uzytkow-
nika, aby znat jezyk tak dobrze jak indeksator.
Tworcy jezykéw informacyjnych powinni jednak
bra¢ pod uwage mozliwosci percepcyjne uzytkow-
nika-zbyt szczegétowe stownictwo i skomplikowa-

ne dtugie symbole nie zawsze dadzg sie wykorzystaé¢
zaréwno podczas indeksowania, jak i wyszukiwania.

Podsumowujac problem jezykéw informacyjno-
wyszukiwawczych w bibliotecznych katalogach
komputerowych mozemy stwierdzié, ze: po pierw-
sze, w bibliotecznych katalogach komputerowych
stosowane sgroznejezyki informacyjno-wyszukiwa-
wcze, ale przewage majajezyki o notacji paranatu-
ralnej (jezyk haset przedmiotowych, jezyk stéw
kluczowych). Po drugie, wyraznie na znaczeniu
zyskuje jezyk haset przedmiotowych zaréwno na
Swiecie, jak i w Polsce. Po trzecie, po okresie
pomijania jezykéw typu klasyfikacji w systemach
komputerowych, obserwuje sie podejmowanie prac
nad ich wykorzystaniem, w Polsce dotyczy to przede
wszystkim UKD. Trzeba tez uzna¢, ze statym ele-
mentem kazdej bibliotecznej bazy danych sa stowa
kluczowe wybierane z réznych stref opisu biblio-
graficznego i rzeczowego dokumentu.

DrJadwiga Sadowska jest kierownikiem Instytutu Bib-
liograficznego Biblioteki Narodowej

Specjalistyczne punkty biblioteczne -
przezytek czy niezbedne ogniwo w przysztosciowym
modelu bibliotekarstwa publicznego

FRANCISZEK CZAJKOWSKI
MARIA SKARZYNSKA

Zgodnie ze standardami Miedzynarodowej Fede-
racji Stowarzyszen Bibliotecznych i Instytucji
(IFLA) biblioteka publiczna oznacza ,biblioteke
zatozong i finansowang przez ciato rzagdowe - lokal-
ne lub, w pewnych przypadkach, centralne, lub przez
inne organizacje upowaznione do dziatania w jego
imieniu, dostepna dla wszystkich, ktérzy chca z niej
korzysta¢ bez uprzywilejowania ani dyskrymina-
cji” ’. Misja biblioteki publicznej jako placéwki ze
swej istoty powszechnie dostepnej, jest $wiadczenie
ustug informacyjno-bibliotecznych wszystkim oby-
watelom okre$lonej spotecznosci, bez wzgledu na
wiek, ple¢, narodowo$é¢, religie, stopierh sprawnosci.

' Wybrane elementy ze standardéw IFLA dla bibliotek
publicznych. W: Funkcje ponadlokalne bibliotek publicz-
nych - poziom powiatowy, 'f/asszscm 2000.

...kazda idea: dobra czy zta —zaczyna istnieé¢
dopiero wtedy, kiedy prébujemy wprowadzié
jn w zycie

P. Coelho

Oznacza to zatem, ze réwniez osoby chore, starsze
i z ré6znymi rodzajami niepetnosprawnosci maja
prawo do utatwionego dostepu do biblioteki oraz do
korzystania z zasobéw bibliotecznych zaréwno tych
tradycyjnych, jak i przystosowanych do ich psycho-
fizycznych mozliwosci. Prawo to znajduje swoje
uzasadnienie w filozoficznej koncepcji cztowieka
z wpisanymi w nig gwarancjami do godnosci i réw-
nouprawnienia. Z drugiej za$ strony, coraz czesciej
rozpowszechnia si¢ przekonanie o pozytywnej funk-
cji materiatéw czytelniczych i samego procesu czyta-
nia nie tylko w edukacji i w kulturze, ale i réwniez
w usprawnianiu i terapii. Opinia ta znajduje swoje
odbicie w najnowszych standardach IFLA dotycza-
cych czytelnictwa specjalistycznego: ,,...0soby prze-
bywajace w réznych $rodowiskach, wiaczajac cho-
rych i z innymi niepetnosprawnosciami, maja prawo
dostepu do ksigzek i innych materiatéw bibliotecz-
nych odpowiadajacych ich indywidualnym potrze-
bom i zainteresowaniom. Te ksigzki, czytanie i mate-
riaty biblioteczne moga wywiera¢ pozytywny skutek
w przywracaniu zdrowia osobom fizycznie chorym



i niesprawnym intelektualnie” ~ W grupie o0séb
z niepelnosprawno$ciami, jak wiadomo, znajduja sie
te, ktére same, badZz z rodzicami lub opiekunami
moga dotrze¢ do biblioteki, osoby unieruchomione,
ktérym nalezy dostarcza¢ materiaty do doméw oraz
przebywajace w instytucjach opiekuriczych, osrod-
kach edukacyjnych i zdrowotnych, a takze innych
organizacjach i zakfadach o profilu rehabilitacyj-
nym. W artykule skupimy sie na $wiadczeniu ustug
bibliotecznych uzytkownikom z ostatniej wymienio-
nej grupy. Na podstawie siedemnastoletnich do-
Swiadczen pracy Osrodka Czytelnictwa Chorych
i Niepetnosprawnych WBPiKM w Toruniu uwaza-
my, ze najwiasciwszg forma organizacyjna, pozwa-
lajaca dotrze¢ do wszystkich $rodowisk - sg punkty
biblioteczne.

Jak wiec mozna zdefiniowaé
te najmniejszg placéwke?

Jakie sgjej cele i zadania? Kto i z jakim efektem
z nich korzysta?

Punkt biblioteczny (specjalistyczny) oznacza jedno
z najmniejszych ogniw w systemie bibliotek publicz-
nych, ktérego celem jest zaspokajanie informacyjno-
-czytelniczych i terapeutycznych potrzeb uzytkowni-
kéw, przebywajacych w okreslonej spotecznosci, jak na
przyktad: domy pomocy spotecznej, niektére zaktady
zdrowotne, warsztaty terapii zajeciowej, zaktady peni-
tencjarne, placdwki edukacyjne i in.

Osrodek od poczatku swego istnienia dostrzegat
potrzebe poszerzenia kregéw odbiorcéw ustug bib-
liotecznych. Pracownicy zaczeli analizowaé po-
trzeby réznych $rodowisk, w ktdrych osoby chore,
niesprawne, starsze miaty ograniczony dostep do
literatury i innych materiatdw. W ich okreslaniu
znaczacg pomoc okazali terapeuci, pedagodzy, nau-
czyciele, personel medyczny, pracownicy socjalni,
ktorzy postanowili do swej pracy wiaczy¢ r6znorod-
ne materiaty biblioteczne. Tak tez zaczeta sie wielo-
letnia wspétpraca owocujaca powstawaniem nowych
punktéw i spetniainem wspélnie zatozonych ambit-
nych celéw:

- rehabilitacyjno-terapeutycznych, sprzyjajacych
samorealizacji, odzyskaniu utraconej i sttumionej
czesto wiasnej osobowosci, brania odpowiedzialno-
Sci za samego siebie, doswiadczania wiezi spotecz-
nej, nabywania lub odzyskiwania odwagi i zaufania
do samego siebie,

- edukacyjnych
praktyczne,

- kulturalnych i rozrywkowo-relaksujacych,
sprzyjajacych zagospodarowaniu wolnego czasu,

- resocjalizacyjnych.

W minionym okresie systematycznie wzrastata
liczba punktéw bibliotecznych, osiggajac na koniec
2000r. stan 33jednostek. Znajduja sie w niej punkty

i wspierajacych umiejetnosci

Guidelinesfor Libraries Serving Hospital Patients and
the Elderly and Disabled in Long-Term Care Facilities.
IFLA Professional Reports, 2000 No. 61.

funkcjonujagce w Toruniu (19) i gtéwnie w bylym
wojewddztwie toruriskim (8 w miastach i 6 w $rodo-
wisku wiejskim). Umiejscowione sg one w placéw-
kach o réznym charakterze. | tak w domach pomocy
spotecznej - 8 punktéw, warsztatach terapii zajecio-
wej - 5, szkotach i przedszkolach - 6, w placéwkach
lecznictwa psychiatrycznego - 5, bibliotekach tere-
nowych - 5 (zwilaszcza punkty ksigzki méwionej)
i innych placéwkach - 4.

Punkty te funkcjonujg w oparciu
0 obustronne pisemne porozumienia,

zawarte pomiedzy Wojewddzka Bibliotekg Publicz-
ng i Ksigznicag Miejska reprezentowang przez kie-
rownika Os$rodka, a kierownictwem poszczeg6lnych
jednostek organizacyjnych, z uwzglednieniem ist-
niejacych rozporzadzen resortowych . Wytypowani
pracownicy prowadzacy punkty podpisujg zobowig-
zanie odno$nie odpowiedzialno$ci za powierzone im
materiaty i sprzet odtwarzajacy, organizowanie ob-
stugi bibliotecznej, wiasciwie prowadzonej doku-
mentacji, sporzadzanie sprawozdan statystycznych.
Osrodek przygotowuje tez propozycje regulaminéw
dziatalnosci placéwki, zatwierdzanych przez kierow-
nictwo jednostki. Niektérzy prowadzacy opracowuja
regulaminy korzystnia z punktu dostosowane do
intelektualnych mozliwos$ci uzytkownikéw. Naprzy-
kfad, w Toruniu, w Warsztacie Terapii Zajeciowej
»Arkadia” dla os6b z niesprawnoscig intelektualna,
przygotowano regulamin slowno-obrazkowy.

Kim zatem sg osoby prowadzace punkty biblio-
teczne? Z pewnoscig sg to profesjonalisci: pedago-
dzy i nauczyciele (9), instruktorzy terapii zajeciowej
(14), terapeuci i personel medyczny (5), psycholog,
bibliotekarze (7). WSszystkich ich, obok wiedzy,
cechuje empatia, autentyzm, komunikatywnos¢ oraz
dazenie do poprawy jako$ci zycia swoich podopiecz-
nych. Dlatego, majac na uwadze mozliwosci percep-
cyjne odbiorcéw, realizacje zamierzonego programu
edukacyjnego, terapeutycznego, sami dokonujg wy-
boru materiatéw lub konsultuja ten wybér z pracow-
nikami Os$rodka, wymieniajac doswiadczenia. A zda-
rza sie tez, ze uzytkownicy biorg udziat w wymianie
kompletéw, sugerujac swoje zainteresowania. Przy-
chodza do Osrodka uczestnicy warsztatéw terapii
zajeciowej, pacjenci szpitala psychiatrycznego.

’ Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej
z dnia 24 lutego 2000 r. w sprawie zasad organizacji obstugi
bibliotecznej w domach pomocy spotecznej oraz zasad
wspotdziatania bibliotek publicznych w wykonywaniu tej
obstugi. Dz.U. nr 15, poz. 191; Rozporzadzenie Ministra
Zdrowia z dnia 26 wrze$nia 2000 r. w sprawie zasad
organizacji obstugi bibliotecznej w zaktadach opieki zdro-
wotnej oraz zasad wspétdziatania bibliotek publicznych
w wykonywaniu tej obstugi. Dz.U. nr 91, poz. 1014;
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci zdnia 20 grudnia
1999 r. w sprawie organizacji obstugi bibliotecznej w za-
ktadach karnych, poprawczych i schroniskach dla nieletnich
oraz zasad wspoétdziatania bibliotek publicznych w wykony-
waniu tej obstugi. Dz.U. nr 111, poz. 1309.



mieszkarcy dziennych doméw pomocy spotecznej,
narkomani, uczniowie szkét specjatnych.

Wymiany kompletéw odbywaja sie z rézng czes-
tottiwoscia, w zaleznosci od potrzeb - raz namiesiac,
badZ raz na kwartat. Do czestych natomiast naleza
kontakty pracownikéw Os$rodka z prowadzacymi
punkty. Odbywa sie to chociazby przy sporzadzaniu
sprawozdawczosci. Analizuje sie wtedy skuteczno$é
wykorzystania materiatéw, spetnienie zatozonych
celéw, omawia sprawy organizacyjne. Nastepuje
wzajemna wymiana do$wiadczen, pogladéw, co nie-
watpliwie przynosi kor~$¢ obu stronom. Prowadza-
cy uczestniczaréwniez w organizowanych corocznie
przez O$rodek szkoleniach specjalistycznych, np. dla
bibliotekarzy szkét specjatnych, terapeutéw doméw
pomocy spotecznej, bibliotekarzy szpitalnych. Pod
koniec kazdego roku spotykamy sie wszyscy w celu
podsumowania rocznych dokonan i wreczenia pro-
wadzacym spotecznie punkty biblioteczne nagréd,
zwykte pienieznych lub ksigzkowych.

Na koniec 2000 r. O$rodek odnotowat
1596 os6b korzystajacych z punktéw
bibliotecznych,

Z czego przewazajaca grupe stanowig uzytkownicy
w wieku od 25-60 tat (49%), nastepnie plasuja sie
czytelnicy do lat 19 (27%); grupa powyzej 60 lat
stanowi 15%.

W ciggu roku udostepniono ogétem 21 353 jedno-
stek zréznicowanych materiatéw bibliotecznych,
z czego najwiecej, bo 57% stanowity ksigzki druko-
wane, 17% ksigzki méwione, 12% czasopisma,
a 14% materiaty alternatywne. Przy doborze materia-
téw uwzgledniane sg mozliwosci psychofizyczne
odbiorcéw, a nie tylko ich wiek. Czesto osoby starsze
siegaja po bajki, gry, puzzle, wspominajgc tata
szcze$liwego dziecifstwa, co mozna potraktowaé
jako element terapii reminiscencyjnej. Zaciera si¢
wiec granica wiekowa, tak $cisle wyznaczana przez
wymogi statystyczne, stosowane w bibliotekach pub-
licznych.

W przypadku specjalistycznych punktéw biblio-
tecznych liczy¢ sie nalezy z faktem, ze ich uzytkow-
nikami beda nie tylko osoby z okres$long dysfunkcja,
ale czesto ze sprzezonymi niesprawnosciami lub te,
ktore ze wzgledu na warunki srodowiskowe, odosob-
nienie, wiek (demencje, choroba Alzheimera), czy
inne czynniki - majgproblemy z percepcja literatury.
Zr6znicowany zatem powinien by¢ tez sposéb udo-
stepniania materiatbw. W domach pomocy spotecz-
nej sa wydzielone miesca do zaje¢ terapeutycznych
w $wietlicy lub w pokoju, gdzie pracownik wypozy-
cza ksigzki, lub stosuje wspélne gtosne czytanie.
Osobom unieruchomionym zanosi sie materiaty do
pokoi. W wielu placéwkach prowdzone jest nadawa-
nie powiesci w odcinkach, przez radiowezet. W To-
runiu, dziatalno$¢ czytelnicza w Domu Pomocy
Spotecznej, raz w tygodniu, prowadzi pracownik
Osrodka. Z kolei, na oddziatach szpitala psychia-
trycznego terapeuci, obok wypozyczania ksigzek

pacjentom do sal, prowadzg formy bibtioterapeuty-
czne z wykorzystaniem poezji, wybranych tekstow
literackich czy muzyki. W miare mozliwosci, takze
pracownicy Os$rodka wiaczaja sie w procesy terapeu-
tyczne przygotowujac i przeprowadzajagc montaze
z wykorzystaniem elementéw muzykoterapii i bib-
lioterapii, jak np. program reminiscencyjny: ,,Edith
Piaf - zycie i twérczo$¢”. Zauwazono, ze osoby
starsze stuchajac montazu, z rozczuleniem wspomi-
naty swa mtodos¢, przypadajaca wiasnie na rozkwit
stawy tej artystki.

Innym przyktadem moze by¢ program z wykorzy-
staniem pewnych zasad stosowanych w Mobilnej
Rekreacji Muzycznej\ jak odreagowanie poprzez
¢wiczenia ruchowo-oddechowe, uwrazliwienie przy
muzyce, relaks z zastosowaniem wybranych tekstow
z ksigzki Karen Blixcn Pozegnanie z Afryka i od-
powiednio do nich dobranej muzyki oraz aktywiza-
cja, réwniez przy muzyce. Ta forma sprawdzifa sie
w wielu $rodowiskach os6b niepetnosprawnych,
w tym takze w szpitalu psychiatrycznym. Pacjenci,
czesto nadpobudliwi, potrafili sie wyciszyé, uspo-
koi¢ - co sami podkreslali w dyskusji.

W niektérych Srodowiskach zaobserwowano po-
zytywny wplyw ksigzki na proces wychowawczy,
uwrazliwiajacy cztowieka, wskazujacy na sens zy-
cia, wartosci z niego ptynace. Takie wnioski nasuwa-
ja sie po rozmowach, chociazby z narkomanami
poszukujacymi literatury o glebokich tresciach eg-
zystencjalnych, czy wskazujacej silnego bohatera
pokonujacego wiasne stabosci. Te uwagi odnosza sie
réwniez do osgdzonych, dla ktérych czas przebywa-
nia w areszcie jest czasem przemyslen, powrotu do
czytania, siegania po poezje bedaca wyrazem tesk-
noty do bliskiej osoby, okazaniem jej uczu¢, chociaz-
by poprzez wysytanie wybranych fragmentéw wier-
szy. Ponadto, dobrana zgodnie z zainteresowaniem
ksigzka, pozwoli uzupetni¢ wiedze, a nade wszystko
wypetni¢ nadmiar wolnego czasu.

Wréd punktéw bibliotecznych szczegélng
grupe stanowig placéwki zajmujace sie
dzie¢mi i mtodzieza,

gtéwnie z niesprawnoscig intelektualng a s to: szkoty
specjalne, klasy integracyjne w szkotach masowych,
Swietlica integracyjng osrodek rehabilitacji dzieci
i mlodziezy, przedszkole z grupg dzieci niestyszacych
i wreszcie warsztaty terapii zajeciowej.

W przypadku szkdt, przewaznie nauczyciele, pe-
dagodzy sami dobieraja, w naszym Osrodku, mate-
riaty biblioteczne niezbedne do zaje¢ edukacyjnych,
terapeutycznych. Najczesciej wybierane sa najprost-
sze gry, puzzle, ksigzki ,fatwe w czytaniu” i inne
informujace, np. o zjawiskach przyrody, Swiecie
rodlin i zwierzat, porach roku, a takze te materiaty,
ktére w prosty sposéb pomoga dzieciom przyswoié

M. Kieryt; Elementy Profilaktyki Muzycznej. Warszawa
1996; Muzyka w pracy bibliotekarza i biblioterapeuty.
Opraé, przez M. Kieryta, M. Skarzyrska. Torun 1990.



wiedze wymagang w programie szkolnym. Nie zna-
czy to, ze uczniowie nie korzystajg z literatury
bajkowej, opowiadan, historyjek dzieciecych i mto-
dziezowych, zwiaszcza bogato itustrowanych.

Po skoriczonej edukacji szkotnej, tak sie szczes-
liwie sktada, ze cze$¢ miodziezy trafia do warsztatow
terapii zajeciowej, gdzie ma szanse sprawdzenia sie
w réznych czynnosciach zyciowych, podtrzymywa-
nia nabytych umiejetnosci i wiedzy, rozwijania
zainteresowan twoérczych, a moze i talentéw. Zajecia
w grupach (zwanych warsztatami) prowadzg instruk-
torzy terapii, wykorzystujac ksigzki jako materiat
pomocniczy, + tak uczestnicy warsztatu gospo-
darstwa domowego wspomagaja sie ksigzkami:
M. Tertikowskiej Kuchnia petna cudéw, S. Witkow-
skiej Nastolatki gotuja, warsztatu krawieckiego zas,
korzystaja z ksigzki S. Czyzkowskiej Tkactwo recz-
ne. Miodziez z warsztatu technicznego, z wietkim
zaangazowaniem tworzy postacie zwierzat, rosliny
np. w styropianie, plastyku, papierze - origami,
wzorujac sie na itustrowanych encyklopediach przy-
rodniczych, czy innej literaturze dostepnej w Osrod-
ku. Warsztat praktyki zyciowej natomiast przygoto-
wuje uczestnikéw do wykonywania pewnych pod-
stawowych czynnosci, jak higiena osobista, robienie
zakup6w, poruszanie sie po ulicy, jazda miejskimi
Srodkami lokomocji, etc. W tej edukacji bardzo
pomocne sg ksigzki ,fatwe w czytaniu”, jak: Ulica,
Wsklepie, Jade autobusem, jade tramwajem, U leka-
rza i inne. Wszyscy uczestnicy warsztatbw maja
mozliwo$¢ wypozyczenia materiatébw bibliotecz-
nych do doméw tub tez biorg udziat w zajeciach
czytelniczych prowadzonych przez terapeutéw. Wte-
dy wspdlnie czytajg ksigzki, analizujgje, omawiaja.
Czesto jednak tre$¢ ksigzki dzieciecej jest za trudna,
zawierajaca wiele stéw abstrakcyjnych, takze tera-
peuta musi thumaczy¢ tekst uzywajac zrozumiatego
stownictwa.

Obserwujac che¢ uczestnikéw do korzystania
z kolorowych, bogato ilustrowanych ksigzek, po-
twierdza sie teza o potrzebie wydawania ksigzek
Ltatwych”, o r6znorodnej tematyce. Bo tez bardzo
rézne, czesto zaskakujace sg zainteresowania odbior-
cow. Z analizy materiatdw wybieranych do punktéw
bibliotecznych w warsztatach terapii zajeciowej,
w ktérych, w wiekszosci uczestnikami sg osoby
z niesprawnoscig intelektualng, zauwaza sie pewne
zhiezno$ci tematyczne. Zdecydowanie przewaza li-
teratura ukazujgca $wiat roslin i zwierzat, jak np.:

Polecamy

Wszystko o przyrodzie, P. Busha Kwiaty i drzewa, P.
Fioraniego Jak zyjg zwierzeta (réznych kontynen-
téw), Encyklopedia dzikich zwierzat, P. Simona
Odkrywam $wiat czy K. Needhama Wielkie podwod-
ne poszukiwania. Kosmos, Ziemia, L. Creray Miesz-
kancy moérz i oceanéw tub dotyczaca zywiotdw, jak
Ogien, Woda. Uczestnicy chetnie tez siegajg po
ksiagzki dotyczace anatomii cztowieka, np. S. Parkera
Ciato cztowieka, J. Bryana Twojfascynujacy mozg.
Poszukiwane sg réwniez pozycje dotyczace hodowli
pséw, kotéw i innych zwierzatek domowych. Mto-
dziez lubi stucha¢ historii o uczuciach, mitosci,
przyjazni, nawetjesli dotyczy ona Kubusia Puchatka.
Z duzym zainteresowaniem wykorzystywane sg gry
edukacyjne: Poznaje $wiat. Narzedzia, Skojarzenia
i inne materialy wzbogacajagce wiedze.

Ten zwiezty przeglad zainteresowan wskazuje, ze
osoby z niesprawnoscia intelektualng, tak jak nas
wszystkich, fascynuje otaczajacy $wiat, jego zjawis-
ka, przemiany i cztowiek ze wszystkimi jego prob-
lemami. Wiedza ta musi by¢ jednak przekazana
w sposéb prosty, zrozumiaty, a materiaty bibliotecz-
ne przystosowane tak, by uzytkownik mégt z nich
skorzysta¢. Osrodek w swej wieloletniej dziatalnosci
stara sie tak gromadzi¢ zbiory, by one maksymalnie
zaspokajaty oczekiwania odbiorcéw zaréwno tych
korzystajgcych bezposrednio z Osrodka, jak iz punk-
téw przez niego obstugiwanych.

Dotychczasowe rozwazania uzasadniajg istnienie
specjalistycznej placéwki skierowanej, m.in. na in-
formacyjno-bibtioteczng obstuge uzytkownikéw nie-
petnosprawnych za posrednictwem punktéw biblio-
tecznych. Podobne rozwigzania znajdujemy w wielu
bibliotekach publicznych krajéw cywilizacyjnie roz-
winietych. Znalazto to odbicie w standardach IFLA:
,Biblioteki publiczne obstugujgce wiele instytucji
moga potrzebowaé zaréwno w siedzibie biblioteki,
jak i (w wyniku uzgodnien) w obstugiwanej in-
stytucji, specjalnego dziatu do tego celu, w ktérym
zatrudniony bytyby wykwalifikowany personel” ’.

* Wybrane elementy ze standardéw IFLA dla bibliotek
publicznych. Cyt. za: Funkcje ponadlokalne bibliotek pub-
licznych. Op. cit..., s. 149.

Autorzytego artykutu sg pracownikami Osrodka Czytel-
nictwa Chorych i Niepetnosprawnych WBPiKM w To-

nowa ksigzke!

Marianna Banacka
ZALUSKI | INICJATYWY ARTYSTYCZNE

Jest to ksigzka poswiecona wybitnemu wspoétzatozycielowi stynnej biblioteki publicznej
w Warszawie a takze mecenasowi sztuki i dziataczowi na polu os$wiaty i kultury w XVIII-
wiecznej Polsce. Ksigzka bogato ilustrowana zaciekawi wszystkich interesujgcych sie historig

ojczystg. Stron 216, cena 38 zk.



Wichry wojny

(losy Biblioteki Narodowej w Warszawie w latach 1939-1945)’

HANNA £ASKARZEWSKA

Biblioteka Narodowa w Warszawie powstata
w 1928 r. Przed wybuchem U wojny $wiatowej byta
druga co do wielkosci biblioteka naukowa w Polsce.
Stan jej zbioréw we wrzes$niu 1939 r. wynosit ok.
800000 jednostek (ponad 500000 wol. drukéw i ok.
300000 jedn. zbioréw specjalnych, w tym 2056
inkunabutéw)". Pochodzity one z zakupdéw, daréw,
egzemplarza obowigzkowego. Biblioteka przejeta
réwniez ksiegozbiory polskich bibliotek emigracyj-
nych, takich jak np. Biblioteka w Raperswilu
w Szwajcarii, czy Biblioteka Szkoty Polskiej na
Batignolles w Paryzu, ktérych zbiory wrécity do
kraju po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci
w 4918 r. Zbiory narodowej ksigznicy zasility takze
cenne dublety Biblioteki Polskiej w Paryzu oraz tzw.
Jewindykaty”, czyli zwrécone Polsce z Petersburga
zbiory dawnej Biblioteki Zatuskich”. Jednym z naj-
cenniejszych daréw, byta - przekazana w 1932 r.
przez Adama Branickiego - Biblioteka Wilanowska,
liczaca ponad 40000 drukéw z kolekcji rodéw
Potockich i Branickich.

Biblioteka Narodowa specjalizowata sie przed
wojng w gromadzeniu drukéw wydanych po 1800r.,
priorytet w gromadzeniu drukéw do korica XVH#t w.
miata Biblioteka Jagielloriska. Przez ponad 10 lat
swego istnienia nie doczekata sie wiasnej siedziby.
Zbiory jej byty rozlokowane w trzech réznych
miejscach w Warszawie. Centrala Biblioteki mies-
cita sie w pomieszczeniach Szkoty Gtéwnej Hand-
lowej przy ul. Rakowieckiej 6, tam tez umieszczono
druki nowsze (ksigzki i czasopisma), rewindykaty,
kolekcje (m.in. Biblioteke Wilanowska). Na ul.
Krakowskie Przedmiescie 32, w wynajetym dla
Biblioteki w 1930 r. Patacu Potockich, ulokowano
rekopisy starsze, stare druki, grafike, muzykalia.

' Artykut jest polska wersjg tekstu przeznaczonego dla
czytelnika niemieckiego, drukowanego w pracy zbiorowej
Bibliotheksreise nach Warschau und Krakau. Aktuelle An-
sichten und Gesprache zur deutsch -polnischen Geschichte.
Nimbrecht 2001.

” Najwieksza polskabiblioteka byta w tym czasie Biblio-
teka Uniwersytecka w Warszawie z prawie 1 tnin zbioréw,
a trzecia co do wielko$ci zbioréw Biblioteka Jagiellonska
liczyta ponad 700000 jednostek.

’ Byla to pierwsza w Polsce biblioteka o charakterze
publicznym, zatozona w Warszawie w 1747 r. przez braci
Jozefa Andrzeja i Andrzeja Stanistawa Zatuskich. W 1795 r.
—po trzecim rozbiorze Polski - narozkaz carycy Katarzyny
11 zbiory wywieziono do Petersburga, gdzie staly sie pod-
stawg Cesarskiej Biblioteki Publicznej. Czes$¢ ich wrécita do
Polski na mocy ly'skiego traktatu pokojowego, zawartego
w 1921 r. pomiedzy Polska, Rosjag Radziecka i Ukraing
Radziecka.
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kartografie i teatralia oraz ich bogate ksiegozbiory
podreczne. W siedzibie Centralnej Biblioteki Wojs-
kowej w Alejach Ujazdowskich 1 zgromadzono
zbiory raperswilskie, batignolskie i rekopisy now-
sze.

Biblioteka w 1939 r. zatrudniata 91 oséb, a jej
dyrektorem od 1937 r. byt Stefan Vrtel-Wierczyn-
ski * Administracyjnie podlegata resortowi kultury
i nauki.

Jeszcze przed wybuchem wojny, w sierpniu 1939r.,
dyrekcja Biblioteki starata sie o uzyskanie od pol-
skich wiadz wojskowych dobrze zabezpieczonych
pomieszczen, ktére mogtyby stanowi¢ ochrone dla
najcenniejszych zbioréw. W wyniku tych staran
w fortach wojskowych ukryto 49 skrzyn z rekopisami
pergaminowymi, najcenniejszymi drukami, mapami,
grafika. Cymelia Biblioteki, ws$réd ktérych byty
autografy Fryderyka Chopina i najstarsze zabytki
piSmiennictwa polskiego ztozono w sejfie Banku
Gospodarstwa Krajowego. We wrzesniu, podczas
dziatan wojennych, udato sie wywiez¢ je z kraju do
Rumunii, a nastepnie przez Francje przetranspor-
towa¢ do Kanady (wrdcity do Polski w 1959 r.).

Te pierwsze, sierpniowo-wrze$niowe przemiesz-
czenia zbioréw Biblioteki Narodowej, rozpoczety
calg wojenng serie ciggtych zmian lokalizacji po-
szczegolnych partii ksiegozbioru, inicjowanych za-
réwno przez polskich bibliotekarzy, jak i niemieckie
kierownictwo instytucji. Po klesce wrzesniowej
i pierwszych powaznych stratach w ksiegozbiorze
narodowej ksigznicy * czes¢ bibliotekarzy wrécita do
pracy i zajeta sie porzadkowaniem pomieszczen
i zbioréw. Do konca listopada 1939 r. Biblioteka
nadal podlegata polskiemu ministerstwu, z ramienia
ktérego czuwat nad nig kierownik referatu bibliotek
naukowych Jézef Giycz*‘. Ministerstwo rozwigzano
w koncu listopada, a juz na poczatku grudnia
Biblioteke Narodowa podporzadkowano Abwick-
lungsstelle fur das polnische Kulturministerium, na
ktérej czele stanat asesor Werner Tzschaschet. Juz
w potowie grudnia zwolniono personel Biblioteki,
a 1lutego 1940 r. zamknieto catg instytucje. W ten
sposdb Biblioteka weszta w stan pewnego ,,uspie-
nia”. Kilku pracownikom zezwolono na prace po-
rzadkowe, a od marca 1940 r. zaczeto zwozi¢ do
Biblioteki ksiegozbiory likwidowanych szkét i r6z-

Stefan Vrtel-Wierczynski (1889-1963), filolog, edytor,
bibliotekarz, bibliograf. Powrdcit na stanowisko dyrektora
Biblioteki Narodowej 1.04.1945 r., a od 1.12.1947 r. objat
stanowisko dyrektora Biblioteki Uniwersyteckiej w Po-
znaniu (do emerytury w 1950 r.).

5 Sptoneto 30000 drukéw i 800 rekopiséw Biblioteki
Raperswilskiej.

¢ Jozef Grycz (1890-1954), germanista, bibliotekarz, je-
den z najwybitniejszych twércéw bibliotekarstwa w Polsce.



nych polskich instytucji, chronigc je tym samym
przed zniszczeniem. Akcja tg kierowat, z ramienia
Abwicklungsstelle Julian Pulikowski ’.

Przetomowy moment w wojennych dziejach Bib-
lioteki Narodowej, jak i innych zamknietych biblio-
tek naukowych w Generalnym Gubernatorstwie,
nastapit | lipca 1940 r. Utworzono wéwczas Gtowny
Zarzad Bibliotek (GZB) w ramach Wydziatu Nauki,
Wychowania i O$wiaty Ludowej w Urzedzie Gene-
ralnego Gubernatorstwa, z siedzibg w Krakowie. Na
czele GZB stangt Gustav Abb®, dyrektor Biblioteki
Uniwersyteckiej w Berlinie. W lipcu przyjechat do
Warszawy i zdecydowat o utworzeniu Biblioteki
Panstwowej, sktadajacej sie z Oddziatu | - bylej
Biblioteki Uniwersyteckiej i Oddziatu 11 - bylej
Biblioteki Narodowej. Kierownikiem catosci zostat
Wilhelm Witte’, bibliotekarz z Biblioteki Uniwer-
syteckiej we Wroctawiu. W ten sposéb rozpoczat sie
kolejny rozdziat w wojennych losach Biblioteki
Narodowej. Jej polskim mezem zaufania zostat J6zef
Grycz. W poczatkach 1941 r., gdy do Biblioteki
Panstwowej przytaczono Biblioteke Ordynacji Kra-
sinskich, jako Oddziat Il - J. Grycz objat takze jego
kierownictwo

Decyzje Abba pozwolity na wznowienie dziatal-
nosci Biblioteki, cho¢ otwartej wytacznie dla czytel-
nikéw niemieckich. Zabezpieczyly jednak - co naj-
wazniejsze - jej byt finansowy.

Ponownie zatrudniono polskich bibliotekarzy - 41
0s6b w samej Bibliotece Narodowej, ponad 100 os6b
tacznie w trzech Oddziatach. W potowie 1941 r.
rozpoczeto sie wielkie przemieszczanie zbioréw
pomiedzy Oddziatami. Z inicjatywy J. Pulikows-
kiego i przy wsparciu W. Wittego wydzielono
z zasobow Biblioteki Narodowej i Uniwersyteckiej
zbiory specjalne i ulokowanoje w gmachu Biblioteki
Krasifnskich. Odbywato sie to przy stanowczych
protestach wiekszosci polskich bibliotekarzy i same-
go G. Abba. Protesty okazaty sig¢jednak nieskuteczne
i najwieksza delokalizacja ksiegozbioréw warszaws-
kich zostata przeprowadzona. Dalekosiezne, tragi-
czne skutki tych dziatan miaty da¢ zna¢ o sobie
w dniach tuz po powstaniu warszawskim w 1944 r.

Narazie zesp6t biblioteczny pod nazwag Staatsbib-
liothek Warschau dziatat, starajac sie wykonywaé

* Julian Pulikowski (1908-1944), muzykolog po studiach
na Uniwersytecie w Wiedniu. Pracowat na Uniwersytecie
w Hamburgu, a w latach 1933-1934 w Pruskiej Bibliotece
Panstwowej. W maju 1934 r. przyjat obywatelstwo polskie
i zostat kierownikiem Oddziatu Muzycznego Biblioteki
Narodowej. Jedna z najbardziej kontrowersyjnych postaci
bibliotekarstwa polskiego okresu wojennego.

' Gustav Abb (1886-1945), historyk i filolog, biblio-
tekarz, Przewodniczacy Stowarzyszenia Bibliotekarzy Nie-
mieckich w latach 1937-1942.

* Wilhelm Witte (1903-1997), slawista, w latach 1940-
1944 komisaryczny kierownik Biblioteki Pafstwowej
w Warszawie.

“ Mezem zaufania w Oddziale 1 byt Adam Lewak
(1891-1963), historyk, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej
w Warszawie w 1939 r.

prace, najakie pozwalaty warunki wojenne. A wiec
porzadkowano, opracowywano i gromadzono zbiory
—zaréwno z zakupéw od wydawcéw i ksiegarzy, jak
i od prywatnych wiascicieli, ktérych czesto trudne
warunki wojenne zmuszaty do zdobywania w ten
sposéb srodkéw na zycie. Dysponowano na te zaku-
py znacznymi kwotami. Przejmowano réwniez ksie-
gozbiory oséb zagrozonych lub juz aresztowanych.

W latach 1940-1944 zakupiono dla Biblioteki
Narodowej ok. 1000 drukéw, uzupetniajac czesto
przedwojenne ciagi czasopism zagranicznych. Ku-
piono tez kilka cennych kolekcji rekopiséw, jak np.
autografy 24 preludiéw Fryderyka Chopina, spusciz-
ny literackie znanych pisarzy i poetéw polskich.

W Bibliotece Panstwowej znalezli zatrudnienie
nie tylko jej przedwojenni pracownicy, ale takze
bibliotekarze z innych miast, ktérych tutaczka wo-
jenna przywiodta do Warszawy. Znalezli tu takze
schronienie ludzie innych profesji, jak cho¢by poeta
Czestaw Mitosz, pézniejszy laureat literackiej na-
grody Nobla w 1980 r., profesorowie uczelni war-
szawskich, wybitni uczeni itd.

Niemieccy zarzadcy warszawskich bibliotek, Wil-
helm Witte ijego zwierzchnik Gustav Abb, czynili
starania 0 odzyskanie i zwrot - skonfiskowanych
i wywiezionych do Krakowajeszcze w 1939r. przez
Komisje Kajetana Miihlmanna- 410 iluminowanych
rekopiséw pergaminowych.

W 1944 r., w miare zblizania sie frontu, J. Grycz
i W. Witte prébowali rozproszy¢ skoncentrowane
w Bibliotece Krasifiskich najcenniejsze zbiory trzech
bibliotek warszawskich. Niestety, starania te nie
powiodty sie. W pazdzierniku 1944 r., a wiec juz po
upadku powstania warszawskiego, zostaty one spalo-
ne prawie w catosci przez specjalny oddziat (tzw.
Brandkommando) niszczacy miasto. Sptoneto ponad
250000 jednostek.

W listopadzie 1944 r. wiadze niemieckie po-
zwolity na cze$ciowa ewakuacje pozostatych w opu-
szczonej Warszawie zbioréw i wywiezienie ich do
Rzeszy. Akcja wywozenia z miasta ksiegozbioréw
przez polskie ekipy, zwana akcjg pruszkowska,
trwata do 19 stycznia 1945 r. Zbiory zostaty wywie-
zione na Slask, a takze do Austrii. Wrécity po wojnie
do swoich bibliotek, czeSciowo zdewastowane i zde-
kompletowane.

Chaos wprowadzony w zasobach poszczeg6lnych
bibliotek tworzacych w czasie wojny Biblioteke
Panstwowa, dtugojeszcze dawat znaé o sobie. Zbiory
nalezato z powrotem porozdziela¢ i zwréci¢ konkret-
nym instytucjom. Nie to jednak byto najgorsze
z tego, co spotkato trzy ztgczone ksigznice w czasie
wojny. Cieniem na wszystko kladta sie zagtada
najcenniejszych, i nie do odtworzenia, zbioréw spec-
jalnych. W literaturze przedmiotu nazywana praw-
dziwghekaiomba. 1trudno sie dziwi¢ takim opiniom.
Polska po odzyskaniu niepodlegtosci w 1918 r. (po
123 latach niewoli) z trudem odzyskiwata swoje
dziedzictwo kulturalne, gtdwnie poprzez rewindyka-
ty od bylych zaborcéw, dary polskich Srodowisk
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emigracyjnych itp. Straty poniesione w 1944 r. byty
tym razem bezpowrotne.

Dzi$ Biblioteka Narodowa nalezy - podobnie jak
przed wojna - do najzasobniejszych w kraju. Jej
zbiory liczag og6tem ok. 6 min jednostek, w tym

zgromadzone w Patacu Krasifiskich zbiory specjalne
- ok. 840000 jednostek.

Hanna taskarzewska jest kierownikiem Pracowni
Ksiegozbioréw Historycznych w Bibliotece Narodowej

Program LIBRARIUS i jego beneficjanci

LUCJAN BILINSKI

Sponsorzy nauki polskiej
i bibliotek naukowych

Jedli w bibliotekarstwie naukowym przesledzimy
najwazniejsze dokonania w ostatnim dziesiecioleciu
w zakresie modernizacji bibliotek, rozwoju ich sys-
teméw informatycznych, to zauwazymy, ze sitg
sprawczg tych dokonan sg dwie fundacje: amerykan-
ska - The Andrew W. Mellon Foundation, ktoérej
fundusze pozwolity na komputeryzacje kilkudziesie-
ciu polskich bibliotek naukowych oraz polska-Fun-
dacja na Rzecz Nauki Polskiej —wspierajgca od
dziesieciu lat najwazniejsze programy moderniza-
cyjne bibliotek, archiwéw, muzeéw.

Fundacja na Rzecz Nauki Polskiej (FNP) jest
instytucja typu non-profit, moze sie pochwali¢ petng
samodzielnoscig i niezaleznoscig. Dziata od 1991 r.,
ajej funduszem zatozycielskim bytakwota 95 min zt,
jaka otrzymata z czesci zlikwidowanego Centralnego
Funduszu Rozwoju Nauki i Techniki. Fundacja
uzyskuje $rodki z operowania tym funduszem na
rynku finansowym *

Fundacja wspiera naukowcoéw i zespoty badawcze
oraz inicjatywy inwestycyjne stuzace nauce w Pol-
sce, wspomaga transfer osiggnie¢ naukowych do
praktyki. Przejawia si¢ to poprzez przyznawanie
indywidualnych nagréd i stypendidéw, udzielanie
zespotom naukowym réznego typu subwencji oraz
podejmowanie innych przedsiewzieé. W latach
1991-2001 Fundacja przeznaczyta na dziatalnosé
statutowa ponad 200 min z.

Sposéréd form dziatania Fundacji na szczegdlng
uwage zastuguja:

- Nagrody Fundacji przyznawane wybitnym
uczonym w czterech dziedzinach: nauki humanis-
tyczne, nauki przyrodnicze, nauki $ciste, nauki tech-
niczne. W 1992 r. nagrode FNP w dziale nauk
Scistych otrzymat Aleksander Wolszczan za odkry-
cie pierwszego pozastonecznego ukitadu planetar-
nego”. Niejest wykluczone, ze moze on by¢ potenc-
jalnym kandydatem do Nagrody Nobla;

*Z czego, niestety, ptaci podatki, ostatnio obcigzenie
z tego tytutu przekroczyto 80 min zI!
L. Bilinski: Wiedza o nauce i literaturze niebeletrystycz-
nej. Warszawa: CUKB, 1997 s, 49.
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- Stypendia dla naukowcéw polskich (krajowe,
zagraniczne, stypendia podoktorskie w Uniwersyte-
cie Londynskim, stypendia konferencyjne;

- Stypendia dla naukowcéw zagranicznych (Ho-
norowe Stypendium im, Aleksandra von Humboldta
dla uczonych niemieckich; stypendia dla nauko-
wcéw z krajow Europy Srodkowo-Wschodniej
- przyznawane wspdlnie z Kasg im. Mianowskiego);

- Wspieranie rozwoju warsztatbw naukowych
(udzielanie subwencji na zakup aparatury badawczej
lub na modernizacje placéwek naukowych);

- Wspieranie transferu technologii (dofinansowa-
nie prac poprzedzajacych zastosowanie nowych te-
chnologii);

- Subwencjonowanie wydawnictw;

- Inne programy wieloletnie, a wsréd nich na
szczegblng uwage zastuguje Program LIBRARIUS.

Idea powstania Programu LIBRARIUS
i jej realizacja

Idea programu adresowanego do bibliotek nauko-
wych narodzita sie w bezposrednim zwiagzku z reali-
zowanym wczesniej (w latach 1992-1994) przez FNP
programem ARCHIWA, ktérego celem byta pomoc
bibliotekom naukowym, muzeom i archiwom wrato-
waniu i zabezpieczeniu cennych zbioréw. Program
ARCHIWA zostat rozszerzony na placéwki poza
granicami Polski, a posiadajace cenne polonika, aby
uzyska¢ dostep do ich zbioréw, mozliwo$¢ ich
opracowania i kopiowania. Program ten subwen-
cjonowat przedsiewziecia stuzace posrednio zapew-
nieniu wiasciwych warunkéw przechowywania zbio-
réw poprzez wspieranie inwestycji budowlanych
i zakupu sprzetu oraz finansowe wspieranie wyposa-
zenia istniejgcych pracowni konserwacji dokumen-
tow archiwalnych, rekopiséw i starych drukéw.
W programie ARCHIWA wptyneto 89 wnioskéw,
z ktorych do finansowania i reatizacji przyjeto 54,
a na realizacje przyznano 3,5 min zi.

Do Fundacji na Rzecz Nauki Potskiej wptywaty
bardzo liczne wnioski dotyczace probleméw zwigza-
nych ze stanem technicznym i materialnym polskich
bibliotek naukowych, co spowodowato uruchomie-
nie przez Fundacje naRzecz Nauki Potskiej w 1995r.
bardzo oczekiwanego Programu LIBRARIUS.

Gtéwnym jego celem byto finansowe wspomaga-
nie poprawy bazy technicznej bibliotek o statusie
naukowym, ich modernizacja przez wyposazenie
magazynéw bibliotecznych czytelni i pracowni



W nowoczesny sprzet i urzadzenia, stwarzanie od-
powiednich warunkéw technicznych do rozszerzania
wolnego dostepu do zbioréw, dofinansowywanie
prac inwestycyjnych, w tym koncowych etapéw
realizacji inwestycji bibliotecznych.

Program LIBRARIUS cieszyt sie bardzo duzym
powodzeniem, o czym $wiadczy fakt, ze w pierw-
szym roku jego realizacji do FNP wplyneto 59
wnioskéw, a ogdtem ztozono 265 aplikacji, ktére
rozpatrywane byty w dziesieciu turach. Wszystkie
wnioski opiniowali niezalezni eksperci i na tej
podstawie Zarzad Fundacji decydowat o przyznaniu
subwenc;ji.

Program LIBRARIUS zostat zamkniety w 1999 .
i przyniést nastepujace rezultaty: przyznano 87
subwencji na kwote ok. 22 min z. Dwie subwencje
przyznano bibliotekom zagranicznych os$rodkéw
naukowych zastuzonym dla nauki polskiej: Biblio-
tece Polskiej Towarzystwa Historyczno-Literackie-
gow Paryzu i Bibliotece Polskiego O$rodka Spotecz-
no-Kulturalnego w Londynie.

Pod koniec realizacji Programu LIBRARIUS nad-
sytane wnioski dotyczyty gtéwnie systeméw zabez-
pieczajacych zbiory. Nalezy przypuszczaé, ze ten
rodzaj wnioskéw spowodowat uruchomienie w 2000 r.
Programu CERBER. Jego zadaniem jest udzielanie
pomocy instytucjom naukowym w przygotowaniu
i wdrozeniu systemowych rozwigzan w zakresie
nalezytego zabezpieczenia zbioréw. Przedmiotem
dofinansowania moga by¢ nowoczesne (elektronicz-
ne i mechaniczne) systemy ochrony najbardziej
wartoéciowych i unikatowych zbioréw specjalnych,
majacych istotne znaczenie dla nauki i kultury
polskiej.

W dniach 19-20 listopada 2001 r. odbyta sie w auli
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu kon-
ferencja podsumowujgca Program LIBRARIUS.
Wzigli w niej udziat przedstawiciele Zarzadu Fun-
dacji na Rzecz Nauki Polskiej, bibliotek - benefi-
cjantéw Programu LIBRARIUS, zainteresowanych
resortbw oraz organizacji. Gtdwnym organizatorem
i gospodarzem konferencji byta Biblioteka Gtéwna
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

Program konferencji obejmowat:

- otwarcie konferencji przez JM prof. dr. hab.
Jana Kopcewicza - rektora Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika w Toruniu,

- wystapienie prof. dr. hab. Mariana Grynberga,
wiceprezesa Zarzadu Fundacji na Rzecz Nauki Pol-
skiej nt..Program LIBRARIUS - zatozenia irealiza-
cja. Co zamierzaliSmy i co udato sie zrobi¢ w pro-
gramie LIBRARIUS”,

- otwarcie nowego Aneksu do budynku Biblio-
teki Giéwnej Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
w Toruniu, wspéfinansowanego ze $rodkéw Pro-
gramu.

Otwarcie Aneksu skorelowane byto ze zwiedzaniem
czterech wystaw zlokalizowanych na terenie Uniwer-
sytetu Mikotaja Kopernika: ,,Stulecie Polakéw”, ,Do-
robek wydawniczy bibliotekarzy UMK?”, ,Ekslibris
torunski”, ,,Gabinet Konstantego Brandla”.

Ksigznicg Cieszyniska po modernizacji, dofinansowanej ze
$rodkéw Programu LIBRARIUS

W programie konferencji przewidziano wystapie-
nia beneficjantéw Programu LIBRARIUS, a takze
przedstawienie ich dokonan prezentowanych na
przygotowanych dla tych celéw posterach.

W drugim dniu konferencji odbyta sie dyskusja
panelowa pt. ,XXI wiek - refleksje nad czasem
i losem ksigzki, bibliotek i czytelnikéw. Stan, per-
spektywy”.

Beneficjanci Programu
LIBRARIUS

WSrdd beneficjantow najwigksza grupe stanowity
biblioteki szk6t wyzszych (71%), a nastepnie biblio-
teki Polskiej Akademii Nauk (24%), pozostate bib-
lioteki nalezaly do réznych organizatoréw, jednak
wszystkie legitymowdy sie statusem naukowym.
Wéréd bibliotek publicznych, ktére otrzymaty sub-
wencje z Programu LIBRARIUS znalazty sie:

m Biblioteka Narodowa w Warszawie otrzymata 545 000
zt- na wyposazenie pracowni mikrofilmowej, zakup czyt-
nikéw oraz wywotywarki Allen M203, zakup komory
dezynfekcyjnej oraz doposazenie laboratorium mikrobiolo-
gicznego:

m Ksigznica Cieszyfiska w Cieszynie - 463700 zt na
zakup i montaz komory do dezynfekcji zbioréw oraz na
dofinansowanie modernizacji siedziby Ksigznicy;

m Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy - 330000 zt na
remont jej siedziby - budynku Kierbedzidw;

m Wojewddzka Biblioteka Publicznai Ksigznica Miejska
w Toruniu - 135000 zt na wyposazenie magazynu zbioréw
specjalnych w meble biblioteczne oraz wymiane o$wietlenia
czytelni;

m Wojewodzka Biblioteka Publiczna w Krakowie -
46000 zt na zakup standardowego zabezpieczenia zbioréw
w wolnym dostepie.
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w gronie bibliotek, ktére w ramach Programu
LIBRARIUS otrzymaty subwencje najwyzszg, po-
wyzej 500000 zi, znalazly sie, obok Biblioteki
Narodowej w Warszawie:

m Biblioteka Gtéwna Szkoly Gtéwnej Handlowej
-1100 000 zt (naremont i modernizacje Czytelni Biblioteki
SGH oraz Czytelni Czasopism Polskich i Zagranicznych);

m Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we
Wroctawiu - 900000 zt (na remont kapitalny siedziby
Ossolineum):

m Biblioteka Gtéwna Politechniki ~ Warszawskiej
- 700000 zt (na przygotowanie dokumentacji rozbudowy
i adaptacji pomieszczen tacznika oraz wyposazenie Biblio-
teki w regaty zwartego magazynowania);

m Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu - 662 000 zt
(na dokoriczenie budowy stanu surowego pomieszczen
Biblioteki oraz zakup urzadzenia do dezynfekcji UDA);

m Biblioteka Gtéwna Szkoty Gtéwnej Gospodarstwa
Wiejskiego w Warszawie - 660000 zt (na adaptacje bytej
stotowki dla Biblioteki SGGW);

m Biblioteka Gtdwna Uniwersytetu £ 6dzkiego - 628 000
zt (na adaptacje kottowni na magazyn Biblioteki);

m Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu - 625000 zt (na.

zakup urzadzen technicznych dla Oddziatu Magazynowania
i Ochrony Zbioréw oraz dofinansowanie prac adaptacyjnych
i wyposazenie nowej czytelni);

Ukazuje sie od maja 1992 r.

w kazdym numerze:

m najwiekszy w kraju, liczacy
okoto 1000 tytutéw
zestaw nowosci wydawniczych

m noty o nowych ksigzkach

m bestsellery - cykliczna analiza
wynikéw sprzedaj

m publicystyka poswiecona
problemom ruchu wydawniczego

m kronika: co stycha¢ w branzy?

m problemy bibliotek

m nowe media

m Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie - 600000 zt
(na prace introligatorskie zwigzane z przygotowaniem ksie-
gozbioru do wolnego dostepu);

m Biblioteka GtéwnaPolitechniki Gdarskiej - 598 000 z4
(na zakup i instalacje regatéw zwartego magazynowania);

m Biblioteka Jagielloriska w Krakowie - 540000 zt (na
zakup urzadzen mikrofilmowych i sprzetu fotograficznego
do Pracowni Fototechnicznej);

m Biblioteka Akademii Rolniczej we Wroctawiu
- 530000 zt (na rozbudowe i adaptacje pomieszczen na
magazyn);

m BibliotekaPolska, Polski Osrodek Spoteczno-Kultural-
ny w Londynie - 516000 zt (na zabudowe tarasu i jego
adaptacje dla potrzeb Biblioteki).

Podane wyzej przyktady $wiadczg o ogromnych
zastugach Fundacji na Rzecz Nauki Polskiej, ktora
w sposéb ewidentny wptywana modernizacje bibtiotek
stuzacych przede wszystkim nauce, przy tym nie
angazujac na ten cet srodkéw z panstwowego budzetu,
anawetprzeciwnie - budzetten wspieraptacac podatki.
Wsréd wielu fundacji, trudno znalez¢ podobng do niej.
Woydaje sie, ze o takich dokonaniach i zastugach trzeba
informowacjak najszerzej, nie tylko srodowisko biblio-
tekarskie, chociaz i nie wszyscy bibliotekarze majg na
ten temat petniejsze rozeznanie.

Lucjan Bilinskijest pracownikiem Ministerstwa Kultury

Adres redakcji: ul. Pereca 13/19 m 713, 00-849 Warszawa

www.noles-uydawnlczy.pl
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RECENZJE

Ksigzki, ktore pomoga w pracy, ktére warto przeczytac!

tukasz Gotebiewski: Rynek ksigzki w Polsce 2000. Warszawa: Biblioteka Analiz, 2000 —404 s.; il.
tukasz Gotebiewski: Rynek ksigzki w  Polsce 2001. Wspotpraca Renek Mendrun. Warszawa;

Biblioteka Analiz, 2001 - 473 s.

Wydawnictwa pt. Rynek ksigzki... autorstwa re-
daktora tukasza Gotebiewskiego (obecnie 4 tomy)
petnia funkcje informatoréw (rocznikéw) o polskiej
ksiazce, o0 najwazniejszych zmianach i tendencjach
wydawniczych i ksiegarskich, opisuja i diagnozuja
w formie publicystycznej sytuacje na rynku ksigzki
w kolejnych latach, poczawszy od roku 1997.
a takze omawiaja nowe inicjatywy w skali roku,
a nawet dtugoterminowe. Dwa ostatnie tomy (lata
20(X)i 2001) w 10rozdziatach przedstawiaja w mia-
re kompletny i aktualny obraz dziatalno$ci wydaw-
niczej i ksiegarskiej; analize rynku ksigzki, produk-
cji wydawniczej, charakterystyke najwiekszych
wydawnictw ksigzkowych w danym roku, ksie-

I'» rynekksigzki
WPOISCEZOO

garstwo detaliczne, sprzedaz bezpos$rednia, sprzedaz ksigzek importowanych, nowe technologie, biblioteki i czytelnictwo,
wokot ksigzki, rozmowy o ksigzkach oraz informacje dodatkowe: przydatne adresy i telefony, wykaz tekstéw zZrodtowych.
Walory informacyjne i publicystyczne kolejnych edycji Rynku ksigzki... decyduja o ich praktycznej przydatnosci w pracy
bibliotekarza, zwtaszcza specjalizujagcego sie w gromadzeniu zbioréw czy dziatalnosci informacyjnej, instrukcyjnej
i metodycznej. Cztery edycje Rynku ksiazki powinny stanowi¢ podstawe warsztatu pracy kazdego bibliotekarza.

LE

Alain Jacquesson: Automatyzacja bibliotek. Zarys historyczny, strategia, per-
spektywy. Warszawa: Wydaw. Uniwersytetu Warszawskiego, 1999 - 368 s.

ST W Polsce nie ukazata sie dotychczas publikacja omawiajgca problemy auto-
matyzacji bibliotek w spos6b globalny, kompleksowy. Te luke wypetnia z powodze-

Bk tle 1. aekV]r 4 1-:..1.% niem przektad drugiego wydania ksigzki A. Jacquessona pt. L'informatisation des

A
n bibliothéques-dotyczaca réznych aspektéw automatyzacji bibliotek. Autor wykorzy-
l stat swoje doswiadczenia zdobyte na stanowisku dyrektora Biblioteki Publicznej

pracownikéw informacji i informatykéw.

Polskie bibliotekarstwo w perspektywie wejscia do Unii Europejskiej. Materiaty
z ogdlnopolskiej konferencji towarzyszacej Krajowemu Zjazdowi Delegatéw
SBP. Warszawa-Miedzeszyn, 8-9 czerwca 2001 r. Warszawa: Wydaw. SBP, 2001
- 124 s. Propozycje i Materiaty, 48.

Ksigzka zawiera materiaty z krajowej konferencji pt. ,Bibliotekarstwo polskie
w perspektywie wstapienia do Unii Europejskiej”, ktéra poprzedzita Krajowy Zjazd
Delegatow SBP w Miedzeszynie pod Warszawa- w czerwcu 2001 r. Celem tej narady
byto przyblizenie polskim bibliotekarzom problematyki bibliotekarstwa europejskiego
oraz ocena stanu przygotowania polskich bibliotek do wspétpracy z ich zagranicznymi
partnerami. Prezentowane teksty dotyczyty réznych probleméw: od historii przemian
w systemach przekazywania informacji (opracowanie prof. T. Goban-Klasa), standar-
déw europejskich w bibliotekarstwie poprzez prezentacje dziatalnosci réznego typu
bibliotek w krajach europejskich (publicznych, akademickich, szkolnych, specjalnych)
do zagadnien ksztatcenia bibliotekarzy. Jak zatem na tym tle wypada bibliotekarstwo
polskie? Rdznice nie sg duze, zwlaszcza w zakresie $wiadczonych ustug, polskie
biblioteki, pomimo ogromnego niedofinansowania, rozwijajg sie technicznie i kom-
puterowo. Jednak wciaz wiele probleméw wymaga regulacji prawnych i ich realizacji
jeszcze przed wejsciem Polski do Unii Europejskiej. Te interesujaca publikacje mozna
z duza satysfakcja poleci¢ wszystkim bibliotekarzom.

i Uniwersyteckiej w Genewie. W tej pracy uwzglednione zostaty gtéwnie osiagniecia
krajéow Zachodniej Europy oraz Standéw Zjednoczonych i Kanady, pobieznie za$ inne
regiony $wiata, w tym Polska. Jednak czytelnik znajdzie w niniejszej pozycji pobiezny
przeglad osiagnie¢ polskich - przygotowany specjalnie na potrzeby tego wydania.
Duzym walorem prezentowanej ksigzki jest syntetyczne i zarazem wyczerpujace
ujecie niezwykle istotnej dla bibliotekarza w dobie powszechnej komputeryzacji
problematyki. Ksigzka adresowanajest do wszystkich 0oséb uczestniczacych zawodo-
wo w procesie automatyzacji bibliotek - zaréwno bibliotekarzy, jak i archiwistow,

JADWIGA CHRUSCINSKA
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Wroctawskie Wydawnictwo Europa* w swojej
ofercie przygotowato bardzo interesujgce propozycje
stownikowe, ktére powinny znalez¢ sie w bibtiotece
publicznej i szkolnej, biblioteczce kazdego nau-
czyciela oraz oczywiscie ambitnego ucznia; niejed-
nokrotnie tez mogg by¢ przydatne studentom. Zo-
staty one wydane w serii «Dobrze wiedzie¢».

Biologia. Stownik szkolny, autorstwa Doroty
Kokurewicz, Tomasza Kokurewicza, Jana Kusznie-
rza, Dariusza tupickiego, Joanny Makot i Marcina
Stychana przynosi podstawowe wiadomosci z za-
kresu zoologii i botaniki oraz anatomii, fizjologii,
biochemii, embriologii i genetyki. Objasniono w nim
podstawowe procesy zachodzace w organizmach
zywych, zaprezentowano rozmieszczenie ro$lin
i zwierzat na Ziemi oraz podobienstwa i réznice
w ich budowie. Hasta charakteryzujg si¢ bogatym
systemem odsylaczy tematycznych, przedstawiono
tez sylwetki wybitnych badaczy, ktérych odkrycia
miaty znaczenie dla rozwoju nauk biologicznych.
Stownik uzupetniony jest tekstami Rozporzadzen
Ministra Ochrony Srodowiska, Zasob6éw Natural-
nych i LeSnictwa z 1995 r. w sprawie ochrony
gatunkowej zwierzat oraz w sprawie ochrony gatun-
kowej roslin.

Jezyk polski. Stownik szkolny - Elzbiety Olin-
kiewicz, Katarzyny Radzyminskiej, Haliny Sty$
w zamierzeniu autorek powinien ,uczy¢ postugiwa-
nia sie w sposéb funkcjonalny pojeciami i terminami
literackimi i kulturowymi, poréwnywania tworzywa
literatury i innych dziet sztuki, integrowania ré6znych
zakreséw doswiadczen kulturowych, wiedzy o jezy-
ku polskim, filozofii, teatrze, filmie, muzyce 1sztu-
kach plastycznych, istnienia w kulturze tak, by stata
sie on wewnetrzng warto$cig”. Te ambitne zamiary
maja realizowaé hasta z zakresu szeroko pojetej
wiedzy humanistycznej, z doktadnymi objasnieniami
w kazdym zakresie. Obok biograméw pisarzy znala-

* Wydawnictwo Europa. 50-011 Wroctaw, ul. Kosciu-
szki 35.
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zly sie wiec zyciorysy malarzy, rzezbiarzy, sylwetki
postaci literackich, definicje terminéw z zakresu
nauki o literaturze i szeroko pojetej sztuce.

Geografia. Stownik szkolny, autorstwa Piotra
Migonia, Stanistawa Grykienia, Ryszarda Pawlaka,
Mieczystawa Sobika przynosi bogaty zestaw ter-
mindéw z zakresu geografii fizycznej i ekonomicznej
oraz krdtka charakterystyke najwazniejszych obiek-
téw geograficznych Polski i $wiata (kontynentéw,
oceanéw, mérz, krain geograficznych, rzek, jezior,
panstw i miast). Stownik zawiera tez wybrane hasta
z zakresu fizyki, geologii, biologii i ekonomii.
W poszczeg6lnych hastach podawane sg z reguty
definicje oraz podstawowe informacje o pochodze-
niu zjawiska lub obiektu, jego podstawowych ce-
chach i zwigzkach z innymi zjawiskami.

Fizyka. Stownik szkolny, autorstwa Ryszarda Ca-
cha, Antoniego Ciszewskiego, Jana Kofaczkiewicza,
Ryszarda Styrkowca zawiera okoto 3000 haset z za-
kresu r6znych dziedzin fizyki w aspekcie teoretycznym
i praktycznym. Znajdujg sie tutaj réwniez biogramy
stawnych fizykéw oraz wykaz laureatdw Nagrody
Nobla w dziedzinie fizyki. Autorzy zwracajg tez uwage
na aspekt kulturowy twierdzac, ze ,,trudno sobie wyob-
razi¢, aby w wieku, ktérego postep w znacznym stopniu
opierasie naodkryciach dokonanych w fizyce, elemen-
tarna wiedza z tej dyscypliny nie wchodzita do kanonu
wyksztatcenia ogélnego. Powinnismy wiedzie¢, jaka
jest r6znica miedzy reaktorem atomowym lakcelerato-
rem, elektronem i protonem, watem i woltem itd., itd.”
Bogaty system odsytaczy utatwia korzystanie ze slow-
nika oraz pozwala na szybkie odnalezienie haset
pokrewnych.

Opisane stowniki przygotowano w formacie kie-
szonkowym (14 X 10,5 cm) co niewatpliwie ma
utatwi¢ np. zabieranie ich na zajecia. Jednak taki
format przy bogactwie haset wymusit bardzo malg
czcionke, co nie jest zbyt korzystne. Korzystna
natomiastjestich cena-19,80 zakazdy egzemplarz.

MARIANNA BANACKA



Rok spetnionych snéw Ezopa

Rok 2001 to pasmo sukceséw miodego warszaws-
kiego wydawnictwa ,JEzop”. Sukceséw zastuzonych,
co stwierdzamy ogladajgc ksigzki wydane przez te
oficyne. O ich cechach pisatam przy okazji recenzji
Zielonego wedrowca Liliany Bardijewskiej (,,Porad-
nik Bibliotekarza” 2(X)1 nr 6 s. 18-19). Ksigzka ta
zostata w czerwcu uhonorowana nagroda Poznan-
skiego Przegladu Nowosci Wydawniczych ,,Ksigzka
Wiosny 2001”, nadawang przez Biblioteke Raczyn-
skich i Polskie Towarzystwo Wydawcéw Ksigzek.

Swoistym podsumowaniem osiggnie¢ danego ro-
ku w zakresie literatury dla dzieci i mtodziezy sg
przyznawane regularnie nagrody Polskiej Sekcji
IBBY. 1znowu wielki sukces ,JEzopa” - pierwsza
nagrode w plebiscycie IBBY i zarazem zaszczytny
tytut ,,Ksigzki Roku 2(X)1” otrzymaty ex aequo dwie
pozycje tego wydawnictwa: wspomniany wyzej Zie-
lony wedrowiec Liliany Bardijewskiej, z ilustracjami
Adama Kiliana oraz Sen, ktory odszedt Anny Onichi-
mowskiej, z ilustracjami Krystyny Lipki-Sztarbato.
Patrzac na nie, nawet tylko na okfadki, wzdychamy
z rado$cig: Oto tak wiasnie powinny wygladaé
ksigzki dla dzieci. Tak necaco pieknie...

Swoj magiczny sen wysnita przed laty Alicja
z Krainy Czaréw. Elementy oniryczne wystepuja tez
w tworczosci m.in. Tadeusza Konwickiego (Zwie-
rzocztekoupior), czy chociazby w basniach H. Ch.
Andersena. Sni takze maty Tomek, bohater opowie-
$ci Anny Onichimowskiej. Sni, cho¢ wydaje mu sie,
ze caly czas szuka snu, ktory... uciekt. Na poczatku
moze tak jest naprawde - Tomek, nie mogac zasnac,
zaczyna myszkowac po uspionym domu. Najbardziej
intensywnie ,,poszukuje” utraconego snu w kuchni:
w stoiku z miodem, w stoiku z konfiturami, wreszcie
w pysznej maminej szarlotce. Potem, razem z pluszo-
wym zajagcem-przytutanka, opuszcza dom... Od tej
chwili nic juz nie jest pewne - tak jak w marzeniu
sennym, mieszajg sie zdarzenia, rzeczy, miejsca.
Pojawiajace sie postacie nie majg jasno okreslonej
tozsamosci - sg albo grozne, albo serdeczne, albo
tajemnicze, ale nie bardzo wiadomo kim (lub czym)
sg. Osoby przyjazne bohaterom rozrézniamy po tym,
ze, podobniejak babcia Tomka, majg bardzo niebies-
kie oczy. Wchodzac coraz gtebiej w opisang przygo-
de-sen, przekonujemy sie, ze przedstawiony $wiat
jest Swiatem wylgcznie Tomka - hermetycznym,
zwigzanym z chtopcem tak silniejak jego cien. Jest to
rzeczywisto$¢ subiektywna, wrecz intymna. Jedy-
nym sprawdzianem czegokolwiek sg w niej odczucia
wiasne.

Czutem, zeJedziemy w dobrgstrone i ze on (.sen)jest
coraz blizej.

Tomek i pluszowy zajac Filip przemierzajg senne
krainy dziwnym tajemniczym pociggiem. Jezdzi on

Swiat ksiazki dzieciecej

nie wiadomo skad i nie wiadomo dokad. Wiemy
o nim tylko tyle, ze jadagc wjedng strone przyobleka
sie w czerwien, ajadac z powrotem - w biekit. Cho¢
tajemniczy, nie jest grozny, lecz wesoty, a w jego
wnetrzu kryja sie mite niespodzianki. Prawdziwie
widmowy jest za to pociag pospieszny, ktérymjada
wszyscy, ktérzy sie ciagle tak spiesza, ze nawet nie
mys$lag o0 spaniu. Jego wagony s smutne, obce
i ciemne. Zauwazamy, ze w Tomkowym $nie (bo nie
watpimy juz, ze mamy do czynienia z zapisem snu)
uwalniaja sie pewne leki chtopca. Tomek wyraznie
boi sie nie tylko pociggu-widma. Boi sie bezmiaru
zimnej wody w rzece, boi sie groznego policjanta,
boi sie tez tak w ogéle, czego symbolem mogg by¢
ogromne sowy o btyszczacych w ciemnosci gigan-
tycznych oczach.

Zastanawiam sig, czy ta oniryczna opowie$¢ robi-
taby tak silne wrazenie, gdyby nie oprawa plastyczna
Krystyny Lipki-SztarbaHo... Ilustratorka w sposéb
mozna rzec idealny splotta swa plastyczng wizje
z tekstem. W catej ksigzce brak jest biatych plasz-
czyzn. Tekst wkomponowano w rézne odcienie
koloru niebieskiego - od tagodnego biekitu pokoju
dzieciecego, kuchni i pierwszych sennych przygéd,
poprzez granat i intensywny szafir Srodkowej fazy
snu, az po leciutko zaniebieszczong czerfi snu naj-
glebszego - tuz przed przebudzeniem. Ono za$
nastepuje w oslepiajgcym zlocie péznego poranka.
Wracajac do granatowo-czarnej atmosfery snu, nie
jest ona bynajmniej pozbawiona $wiatta. Jest to, jak
sie domys$lamy, $wiatto inne niz o poranku - $wiatto
ksiezycowe, srebrzystobiate, zagadkowe i lekko nie-
samowite. Ono sprawia, ze potyskuje rzeka, btyszcza
wasy Kota ze snu i zajgca z pluszu, I$ni biurko Pana
w Kapeluszu i $wiecg kota pociggu. Nawet grozne
oczyska séw w $wietle usmiechnietego ksiezyca sa
jakby bardziej oswojone... W koricu nawet lek we
wiasnym $nie ma przeciez swoje granice! Omawiane
ilustracje Krystyny Lipki-Sztarbalo otrzymaty Ztotg

17



Plakietke na Biennale llustracji w Bratystawie 2001
oraz zostaty wpisane na Miedzynarodowsg Liste im.
H. Ch. Andersena.

Takieh ksigzek, jak Sen, ktéry odszedt Anny
Oniehimowskiej, niewiele jest w literaturze dzieeie-
eej. Sen nie jest tu Srodkiem stylistyeznym, ezy tez
»tunelem” wiodacym do fantastycznego $wiata. Jest
on sam w sobie przedmiotem twérezej analizy. Jego
literaekie ujeeie wzbogaea wiedze o dzieeku, dotyka
tego, eo nieznane i ciemne, a przeciez integralnie
zwigzane z kazdym ludzkim istnieniem. Sen, ktéry
odszedttojednak nie tylko sieganie w gigb dzieciece-
go snu. To przede wszystkim urzekajgca proza,
znakomicie przy tym zilustrowana. Bez takich bajek
trudniej bytoby w dorostym zyciu w pehni roz-
smakowa¢ sie w tworczosci na przyktad Brunona
Schulza.

EWA GRUDA

Anna Onichimowska: Sen, ktéry odszedt. 11 Krys-
tyna Lipka-Sztarbato. Warszawa: Agencja Edy-
torska ,,Ezop”, 2001.

m Trzymac¢ sztame z (odpowiednimi)
kotami

Wiele jest madrych pomystéw na to, jak dzieci
i mtodziez zacheca¢ do czytania. Jakie ksigzki im
podsuwaé, jak lukrowaé gorzka pigutke lektury
obowigzkowej, by ja tatwiej przetknety... Jednym
stowem, jak broni¢ miodszych i nieco starszych
przed uleganiem magii kultury obrazkowej, jak ich
w ,galaktyce Gutenberga” zatrzymac.

Kazdy pomyst, a nawet fortet, jest dobry, jesti
tytko daje rezuttaty. Zadowoteni sg wiec opiekuno-
wie i nauczyciete, gdy uda im sie zasadzi¢ dziecko do
lektury i zobaczyé¢, ze ksigzki pod nos podetknietej
nie odrzuca, moze wiec co$ z niej przeczyta dzi$
i zechce co$ przeczytaé jutro. Zapominamy jednak
niekiedy o tym, ze rézne sg ksigzki i rézne z ich
lektury wynikaja pozytki. Nie wystarczy przeciez po
prostu czyta¢, wazne jeszcze, co sie czyta.

Wcale nieztym pomystem jest dawanie naszym
dzieciom ksigzek w prezencie; ale ksigzek specjalnie
wybranych: pogodnych, madrych i zabawnych. Ba,
ale gdzie ich szuka¢, spytajg zaraz pesymisci. ROw-
nolegle do tematu; ,,Jak rozczyta¢ dzieci” - te troche
miodsze i te troche starsze - podejmowany jest
bowiem zazwyczaj temat inny: ,,Jak zfa jest sytuacja
na rynku wydawniczym i jak trudno znalez¢ co$
interesujgcego w ksiegarnianych dziatach literatury
dzieciecej”. Czy tak jest rzeczywiscie?

To prawda, ksigzek nieciekawych, Zle napisanych
-po prostu niedobrych - jest sporo, ale z catej masy
toméw zapetniajacych ksiegarnie da sie przeciez
wylowié troche interesujacych pozycji. Jedng z nich
chcialabym tu zaprezentowaé. Sa to Kocie sprawki
Bozeny Kaniewskiej-Pakuty z itustracjami Anny
Nowakowskiej, wydane przez ,,Arkady”.
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Najpierw pytanie do ewentuatnych czytetnikéw:
czy tubicie koty? Mam nadzieje, ze wiekszo$¢é
odpowie nato pytanie twierdzgco. Koty sg zwierzeta-
mi niezaleznymi, tajemniczymi i chociaz kochaja
swoich wiascicieli (a raczej - swojg wiasnosé),
mito$¢ te okazujg na swdj - koci, rzecz jasna
- sposéb. Jesli zatem kto$ lubi catkowicie panowac
nad domowym zwierzeciem, niech sie tepiej z kotem
nie zaprzyjaznia. Wszak przyjazn to uktad partnerski
i dobrze o tym pamieta¢ siegajac po Kocie sprawki.

Gtéwnym bohaterem ksigzki jest Kacper, kot
zapobiegtiwy i rozwazny, ale réwniez peten inic-
jatywy. Poszukujagc dobrego towarzystwa - kociego,
oczywiscie - poznaje stopniowo wszystkie koty
z najblizszej okolicy, a wiec: wojowniczego rudziel-
ca Balbina, niezwykle rasowego Teofila, dwéch
tobuziakéw - Felka i Burasa, kociego miodziefica
Kajtka - no i Julke, zielonooka pieknotke o biatej
sierSci. Nie musze chyba dodawaé, ze wszyscy
bohaterowie Kocich sprawek zaprzyjaZzniajg sie.
Skifad grupy i r6znorodno$é kocich charakteréw daje
gwarancje wielu ciekawych i zabawnych przygéd.
Obecnos¢ Julki sprawia za$, ze niejedno kocie serce
zabije szybciej...

Ksigzke Bozeny Kaniewskiej-Pakuty moga czytaé
dzieci miodsze, starsze i te catkiem juz doroste (ale
mtode duchem). Opowiesci w niej zawarte nasycone
sa cieptym humorem i zyczliwoscig dla sSwiata.
Swietnie nadajg sie do czytania w chwilach smutku
i zniechecenia, ale i w momentach dla kazdego
kociarza najmilszych: gdy najego kolanach rozkosz-
nie mruczy zadowolony z zycia Kot.

Ksigzka jest gruba, ma ponad dwiescie pieé¢-
dziesiat stron, alejej niewielki format mate zalete, ze
tomik jest bardzo poreczny i tatwo po niego siegnaé¢
- chociazby w chwili odpoczynku podczas domowej
krzataniny. Nie sposéb pominaé roli ilustratorki;
rysunki Anny Nowakowskiej podkreslaja urode teks-
tu, sprawiajg tez, ze kazdego z przedstawionych
zwierzakéw pragnetoby sie natychmiast wzigé na
kolana i pogtaska¢. Prawdziwy mitos$nik kociego
rodu zauwazy, co prawda, ze to kot decyduje, kiedy,
gdzie i przez kogo moze by¢ gtaskany. | on jednak
przeczyta z przyjemnoscia ktéra$ z kocich przygéd
i przy tej okazji przypomni sobie niejedng historie,
ktérej bohaterem byt jego domowy ulubieniec.
Chwila usmiechu i wzruszenia zapewniona, zmecze-
nie pryska, a nuda... Kto tu w ogéle $mie moéwic
0 nudzie?!

Recepta na dobre samopoczucie jest wiec prosta.
Nalezy pozna¢ interesujgcych kocich kumpli i prze-
zywac razem z nimi ciekawe przygody. Czyli - trzy-
mac sztame z odpowiednimi kotami. Alejak spraw-
dzi¢, ktéry kot jest odpowiedni? Wtiasciwa odpo-
wiedz brzmi: kotéw nieodpowiednich nie ma wcale.
Autorka Kocich sprawek wie o tym $wietnie, a po
przeczytaniu ksigzki my réwniez to zrozumiemy.

LIDIA BLASZCZYK

Bozena Kaniewska-Pakiita: Kocie sprawki. Il. Anna
Nowakowska. Warszawa: Wydaw. ,,Arkady”, 2000.
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Setny noblista
literacki Naipaul

Vidiadhar Surajprasad Naipaul (ze wzgledu na
dtugo$¢ obydwu imion pozwalajacy uzywac
w druku skrétéw V.S. przed swoim nazwiskiem)
zostat w pazdzierniku 2001 r. laureatem literac-
kiej nagrody Nobla. Poniewaz kalendarz Targéw
Ksigzki we Frankfurcie zostat ustalony tak. ze od
kilku lat ogtoszenie werdyktu Akademii Szwedz-
kiej zbiega sie z trwaniem tej najwiekszej im-
prezy ksigzkowej, podobnie byto i w roku ubieg-
tym. Zbiegi okolicznosci sg czym$ normalnym
w dziejach tej nagrody. Na stoiskach targowych
nie byto ksigzek faureata, podobnie jak kitka lat
temu nie byto tam poezji Wistawy Szymborskiej.
Organizatorzy targéw, licza, ze laureat przyje-
dzie do Frankfurtu i bedzie owacyjnie witany, ale
takiej okazji nie data swoim wydawcom Szym-
borska i nie uczynit tego Naipaul.

Wiadomo$¢ o przyznaniu nagrody zastata go
11 pazdziernika 2001 r. w domu w poblizu
Salisbury w Wielkiej Brytanii. Powiedziat wow-
czas; Jestem szczesliwy, to nieoczekiwane wyréz-
nienie. Nagroda jest wielkim hotdem dla Anglii,
mojej ojczyzny i dla Indii, ojczyzny moich przod-
kéw. Dziennikarze i krytycy, cytujacy wypo-
wiedZ laureata, chyba celowo pomineli ciag
dalszy, gdzie bytamowa o tym, iz nagroda bedzie
pomoca i zachetg do wytezonej pracy jego agenta
literackiego. W jednym zdaniu pisarz powiedziat
co$ istotnego, co$ co nadaje sie wiasnie do
cytowania z okazji wielkich wydarzen. Ale zara-
zem dotozyt sformutowanie o agencie, przypo-
minajac o tym, iz w rzeczywistosci, w ktdrej zyje
i ktorg literacko przetwarza, jest takze miejsce na
ironie lub dowcip.

Urodzit sie w 1932r. na Karaibach, doktadniej
na Trynidadzie, dokgd wyemigrowatjego ojciec.
Hindus z kasty braminskiej. W wieku 17 lat
otrzymat stypendium uniwersytetu w Oxfordzie
i w Anglii osiadt juz na state. Po ukonczeniu
studiéw przez kilka lat pracowat w radiu BBC
w dziale ,,Gtosy Karaibéw”, potem przez kolej-
nychkilka lat pisat recenzje do czasopisma ,,New
Statesman”.

Z pierwsza powiescigprzyjechatjuz do Anglii,
ale nie mogt na nig znalez¢ wydawcy. Debiutem
pisarskim Naipaula jest Masazysta cudotwérca,
powie$¢ z 1957 r., u nas wydana przez ,,Ksigzke
iWiedze” w 1979 r. Od tego czasu napisat ponad
30 ksigzek, z tego potowa to powiesci i opowia-
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dania, a druga potowe stanowig ksigzki repor-
tazowe i zbiory esejéw. W fatach 1971-1985
wydano w Polsce 7 jego tytutdw prozatorskich,
po komunikacie o nagrodzie Nobla polskie wyda-
whictwa postanowity wydac kilka innych ksigzek
autora.

Mozna zada¢ pytanie o przyczyny uznania
pisarza, z ktérego imion niesmacznie pod$mie-
wali sie nasi satyrycy z programu telewizyjnego
»Ale plama”. W ciaggu ostatnich lat wydawato sie,
zejuz o nim zapomniano. Owszem pisat, zabierat
gtos w waznych sprawach, takze politycznych,
dostawat nagrody. W 1990 r. otrzymat od krélo-
wej brytyjskiej tytut szlachecki, ale wydawato
sie, Ze jego czas juz mingt. Tymczasem Akade-
mia Szwedzka wytowita po raz kolejny pisarza
z pogranicza kultur, cztowieka wcigz poszukuja-
cego swojej tozsamosci, autora, ktéry jednych
draznit, a innych zachwycat. Jest faktem, ze
nalezy do znakomitych stylistow jezyka angiel-
skiego, znajduje sie w kilkuosobowym gronie
prozaikéw pochodzacych z dawnych kolonii, ale
piszacych po angielsku. To oni doprowadzili do
renesansu literatury angielskojezycznej z lat sie-
demdziesiatych, by obok noblisty wymieni¢ pod-
danego islamskiej fatwie Salmana Rushdiego,
czy nobliste, urodzonego réwniez na Karaibach,
poete Derka Walcotta.

Przywigzani do swojej przesztosci ,,kresowej”,
ktéra mitologizujemy i eksploatujemy nadmier-
nie, nie dostrzegamy, ze wykorzenienie, zagubie-
nie, ma wymiar globalny. Wolimy obserwowaé
otaczajacy nas $wiat postugujac sie przyktadem
wieloetnicznej Galicji sprzed drugiej wojny
Swiatowej, niz patrze¢ na wielki, kipiacy kociot
kulturowy, w ktérym od kilku wiekéw wrze
w Azji i w Afryce. To moze dlatego do tej pory
nie ukazata sie w Polsce zadna z ksigzek eseis-
tycznych i reportazowych Naipaula. Moze jest
zbyt trudne do zrozumienia potozenie ludzi
wrazliwych, dostrzegajacych dookota morze nie-
szcze$€ i zarazem ugniatania kultury narzucanej
przez stulecia koloniom zamorskim. A Naipaul
poswiecit trzy obszerne studia zagadnieniom
spotecznym Indii, pozostate dotyczg funkcjono-
wania spoteczenstw islamskich w wielu krajach
oraz stosunkéw spotecznych i kulturowych w po-
koloniatnej Afryce. Akademia szwedzka w uza-
sadnieniu zwrdcita uwage na powie$¢ The Enig-
maofArrivalorazrelacje z podrézy po Pakistanie
i innych krajach, zebrane w ksigzce nazwanej
notatnikiem islamskim. Moze za to, aktualne
i wplatane przez przypadek w polityke dzieto,
otrzymat nagrode. Okazuje sie bowiem, ze wsze-
dzie autor staje sie popularny, gdy zabiera gtos
w waznych i czesto niewygodnych sprawach
publicznych, taczacych sie wihasnie z polityka.
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Naipaul jest pisarzem niepokornym, gdyz wy-
powiada swoje prawdy o nacjach, religiach,
wyszukuje ukrywane pod maskg ,,nowoczesno-
$ci” mistyfikacje i stereotypy. Wszystko jedno,
czy pisze 0 wyznawcach islamu, czy tez buddyz-
mu. Moze najbardziej wyrozumialy jest dla
cywilizacji Zachodu, ktérg uznaje za optymalne

Nowy

Ukazujacy sie od 1996 r. ,,Bibliotekarz Lubuski”
jest kontynuacja ,,Biuletynu Informacyjnego Zarza-
du Okregu SBP”, a takze wychodzacego w latach
1958-1971 czasopisma o tym samym tytule. Powotu-
jac pismo zaktadano, ze najego famach publikowane
bedg materiaty opisujgce sytuacje bibliotek zielono-
gérskich réznych sieci, dziatalno$¢ oraz wyniki
w czytelnictwie, a takze ciekawe formy popularyza-
cji ksigzki. W efekcie jednak artykuty pisza przede
wszystkim pracownicy Biblioteki Wojewodzkiej,
w mniejszym za$ stopniu placéwek terenowych. Od
trzech lat redakcja otrzymuje réwniez materiaty
z Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej,
uzyskuje tez artykuty od miejscowych literatdw
i historykéw. Teksty przeplatane sa elementami
graficznymi, przewaznie ekslibrisami.

W ciggu roku ukazuja sie dwa numery. W pierw-
Szym numerze zawsze zamieszczane sg tabele z pod-
stawowymi danymi statystycznymi z dziatalnosci
bibliotek w minionym roku wraz z analizg opisowg
oraz chronologiczny przeglad wazniejszych wyda-
rzen kulturalnych w WiMBP. Ponadto artykuty
opisujace interesujace zjawiska w funkcjonowaniu
bibliotek. Drugi numer (jesienny) z reguty ma cha-
rakter monotematyczny. Analogiczny numer z 2000 r.
omawiat lubuskie $rodowisko literackie; a wczes-
niejsze - komputeryzacje bibliotek i wykorzystywa-
nie Internetu; literature dzieciecg i prace z najmiod-
szym czytelnikiem; obchody jubileuszowe Roku
Mickiewiczowskiego; dziatalno$¢ zielonogérskiej
Biblioteki w zwigzku z 50 rocznicg jej zatozenia;
multimedia w bibliotekach; tozsamos$¢ kulturalng
mieszkancéw Srodkowego Nadodrza i zbiory regio-
nalne. W poszczegélnych numerach ,,Bibliotekarza
Lubuskiego” publikowane sg tez aktualne wyniki
badan czytelniczych prowadzone przez bibliotekarzy
z WiIMBP i placéwek terenowych, m.in. dotyczace
zainteresowania czasopismami dzieciecymi, wybo-

leksykon
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czasopism

rozwigzanie spoteczne, takze w wymiarze his-
toriozoficznym. Nie przepuscit aktualnemu pre-
mierowi Anglii, a nawet swojej wyspie urodze-
nia; Trynidad to wedlug Naipaula ,niewazny,
jatowy punkcik na mapie”. Mimo ze administra-
cja tego ,punkciku” chce stworzyé muzeum
poswiecone nobliscie. m

bibliotekarskich

réw czytelniczych mieszkaficdw matych miast, zapo-
trzebowania na literature naukows i popularnonau-
kowa.

W kazdym numerze zamieszczana jest kronika
Zarzadu Okregu SBP informujgca o wydarzeniach,
spotkaniach ijubileuszach pracy zawodowej biblio-
tekarzy oraz rocznicach powotania bibliotek.

T
Piased

| Y/ Literawra dziecieca w ksigzkach i mass
mediach

B Ceasopisma dia dzieci..

ﬂ/ Niczym puch ostu
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Czasopismo wydawane jest wspdlnie przez ZO
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich oraz Woje-
wodzka i Miejska Biblioteke Publiczng w Zielonej
Goérze. Poszczeg6lne numery przesyfane sa do samo-
rzadéw lokalnych i bibliotek w wojewdédztwie.

MARIA WASIK

Bibliotekarz Lubuski. Czasopismo wydawane przez Sto-
warzyszenie Bibliotekarzy Polskich - Zarzad Okregu
oraz Wojew6dzka i Miejska Biblioteke Publiczng im.
C. Norwida w Zielonej Goérze.

Komitet redakcyjny: Maria Wasik - przewodniczaca,
Danuta Waldowska - sekretarz, Stanistawa Bogdanska,
Zdzistawa Stoktosa - cztonkowie.

Adres redakcji: 65-077 Zielona Géra, al. Wojska Pol-
skiego 9; tel. (0-68) 32-60-606, fax (0-68) 32-56-798.



BIBLIOTEKA « SRODOWISKO
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Popracujmy troche inaczej

(realia i marzenia)

Postanowitam napisa¢ o sprawie tak oczywistej, jaka jest praca z czytelnikiem w bibliotece publicznej. Moja che¢
podzielenia sie spostrzezeniami i efektami jakze podobnej pracy do tej, ktéra wykonuja prawie wszyscy bibliotekarze po
prostu wzieta gére. Mam nadzieje, ze ten tekst zainteresuje czytelnikéw chociazby ze wzgledu na niekonwencjonalne
formy prowadzone przez naszabiblioteke publiczng. A by¢ moze znajdziemy nasladowcéw. Czym sie rézni Biblioteka,

o ktorej pisze od innych bibliotek publicznych?

W zasadzie niczym! Ale ciagty ptacz, ze nie ma pieniedzy i wycigganie reki do samorzadowej kasy wcale nie wzbudza
poczucia obowigzku wyktadania, chociazby drobnych, przez rajcdw miasta. Przestatam jecze¢ i zaczgetam zdobywac
pieniadze spoza miasta. Na razie idzie mi nieZle. Sktadane programy sa ciekawe, a zarazem proste w realizacji. Szybko
przynosza efekty w postaci mniejszej liczby dzieci placzacych sie po ulicy. A i rodzice znajdujg tu przytulisko.

O bibliotekarzach publicznych kto$ zapomniat. Nie mamy mozliwosci takich jak nauczyciele w zakresie doksztatcania
sie i przekwalifikowania. | to jest nasz problem. Zapraszam do Dobrego Miasta. Jest tu pieknie, szczeg6lnie latem.
Natomiast w czasie roku szkolnego najlepsze zajecia sa w bibliotece.

Dobre Miasto to mala miejscowo$¢ w wojewddzt-
wie warminisko-mazurskim, liczaca ponad 11tysiecy
mieszkancéw; gmina liczy ok. 6 tys. ludnosci.
Okolice to w wiekszosci bezrobotne wsie po zlik-
widowanych PGR-ach.

Miejsko-Gminna Biblioteka Publiczna jest, obok
Domu Kultury, miejscem gdzie dzieci i mtodziez
moga spedza¢ wolne chwile. Obiekt, jaki zajmuje
Biblioteka jest kosSciotem ewangelickim adaptowa-
nym na cele biblioteczne (ponad 700 m’ powierzchni
uzytkowej). Ten ogromny obiekt przeznaczony na
dziatalno$¢ biblioteczng obliguje nas jak gdyby do
stwarzania i proponowania nieco innych zaje¢ zwia-
zanych z popularyzacja ksigzki i czytelnictwa w $ro-
dowisku. Dlatego tez proponujemy dzieciom prze-
rézne formy zaje¢ zwigzanych z ksigzka i stowem
pisanym. Nasze proste, tatwe i przyjemne zajecia nie
wymagaja szczegblnych umiejetnosci. Tu dzieci
pracujg bez streséw (gorzej jest z nami).

Nasza Biblioteka pracuje przez caly rok (poza
Swietami) we wszystkie dni tacznie ze wszystkimi
sobotami, podczas ferii i wakacji. A wiec mozna do
nas przychodzi¢ zawsze od godz. 9“ do IT”, aw kaz-
dg $rode i sobote od godz. 8“*do godz. 15“-

Od kilku lat realizujemy program pod hastem
»,Kazde dziecko co$ potrafi” - dwukrotnie na-
grodzony przez Polska Fundacje Dzieci i Miodziezy
(5800 PLN + 7900 PLN).

Co robimy? - kleimy, lepimy, wycinamy, roz-
wigzujemy krzyzoéwki, czytamy, opowiadamy, recy-
tujemy. Chwalimy i nagradzamy, méwimy rodzi-
com, co robig ich dzieci, jakie sg madre i ile maja
zalet.

Dzieci, ktére u nas przebywajg pochodza z rodzin
wielodzietnych, patologicznych i gorzej sytuowa-
nych. Zajecia prowadzimy w dwdéch grupach réwno-
legle (wymiennie). Kiedy mtodsze dzieci majg zaba-
wy ruchowe i zajecia manualne, starsze realizujg
program ,,Spéjrz inaczej”.

Nasze dzieci po takich zajeciach otwierajg sie, sg
spokojniejsze, nawigzujg nowe znajomosci, znajduja

odwage na publiczng prezentacje swoich umiejetno-
$ci. A za to sg szczeg6lnie chwalone.

W tym samym czasie cze$¢ dzieci pracuje na
komputerach. Poza zajeciami, podczas ferii prowa-
dzimy dozywianie.

W 2000 r. nasza Biblioteka jako jedna z pieciu
w powiecie realizuje zadania wirtualnej biblioteki
powiatowej. Otrzymali$my w bezptatne uzytkowa-
nie od Starostwa Powiatowego jedno stanowisko
komputerowe z drukarka i skanerem z dostepem do
INTERNETU oraz 4200 PLN. Drugie stanowisko
komputerowe kupitam ze $rodkéw z Fundacji
S. Batorego za projekt ,,Internet dla bibliotek” (2000
PLN) i od sponsoréw (2000 PLN). Trzecie stanowis-
ko mamy juz od grudnia 1998 r.

Zajecia przy tworzeniu bibliotecznej strony inter-
netowej byty jednymi z ciekawszych. Pieciu chtop-
cow ze szkoty Sredniej od lipca do wrzesnia praco-
wato nad nasza strong WWW. Ode mnie otrzymali
tylko materiaty, ktdre chciatam, aby znalazty sie na
naszej stronie. Osobiscie czuwatam tylko nad strong
merytoryczng. Chiopcy sami opracowywali rysunki,
ustalali kolorystyke, przyciski, animacje, i wszystko,
€0 znajduje sie na naszej stronie jest ich pomystem.
Oni tak chcieli, a ja zaakceptowatam ich wole.
Mozna powiedzieé, ze nasza stronajest dyskusyjna,
ale jest. Poniewaz chtopcy spedzali po kilka godzin
przy komputerach w Bibliotece napisatam listy do
rodzicéw z informacja, ze ich dzieci sa bezpieczne,
maja zajecie, przy ktérym moga realizowac i po-
szerza¢ swoje zainteresowania. Powiedziatam, ze
moga by¢ dumni ze swoich latoro$li. W zamian za
wtozong prace za darmo moga wedrowaé po Inter-
necie.

Coraz bardziej rozwijajaca staje sie bezptatna
edukacja komputerowa (raz w tygodniu). Tym razem
dzieci uczg rodzicéw. Tu chwalimy wszystkich
rodzicow, ktérzy przyznaja sie przed dzieckiem, ze
tak naprawde to oni wszystkiego nie wiedzg i nie
umieja.
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KU bezpiecznej gminie” - to program finan-
sowany przez MEN (1700 PLN) - Biblioteka jest
jego wspotrealizatorem obok szkél, klubéw spor-
towych i Domu Kultury. Tu, podobnie jak w innych
programach, jesteémy skupieni na zagospodarowa-
niu czasu wolnego dzieci.

Naszym statutowym zadaniem jest popularyzacja
ksigzki i biblioteki w Srodowisku. Staramy sie stowo
pisane przemyci¢ w kazdych zajeciach. Niemal
kazdego dnia odbywaja sie mini konkursy pieknego
czytania, krdtkiego recytowania, liczenia, naslado-
wania. Kazde dziecko ma swoje wystapienie. Nasze
dzieci ucza sie w ten sposéb odwagi, nie sg krytyko-
wane, wySmiewane ani ponizane. Tu nie ma nau-
czyciela, oceny, strachu przed niewtasciwg odpowie-
dzig. Nasze dzieci sa meczace, szybko zniechecaja
sig, ciagle trzeba dostarcza¢ im nowych pomystow,
aby nie wcielali w zycie zasad stosowanych w domu.
To ciezka praca, ale satysfakcjonujaca.

W czytelni Oddziatu dla Dzieci zorganizowaliSmy
Kacik mamy i dziecka. ZakupilisSmy klocki, proste
gry stolikowe, uktadanki, wycinanki, klej, farby,
kredki, nozyczki, plasteling, duzo papieru i obrazkdw
do kolorowania. Po krétkim czasie okazato sie, ze nie
tylko mamusie z matymi dzieémi zagladaja do nas.
Kiedy pojawity sie gry ,,Pitka nozna”, ,Wedkarst-
wo”, ,Mini bilard”, zaczeli przychodzi¢ ojcowie
z dzie¢mi. Poczatkowo rodzice bawig sie z dzie¢mi,
ap6zniej dziecko zajmowato sie soba, a rodzic mégt
przejrzeé gazete, porozmawiaé z innym rodzicem lub
po prostu poobserwowaé swoje dziecko.

Z tego dziatania jestem bardzo zadowolona.
Z miesigca na miesigc jest wiecej rodzicéw z dzieé-
mi. | taki byt zamysH

Z kolei w wypozyczalni dla dorostych utworzylis-
my Kacik malucha. Czasami rodzice lub starsze
rodzenstwo przychodza z dzieckiem po ksiazki dla
siebie i wowczas zaczyna sie bieganie miedzy
regalami, wyjmowanie rozdzielaczy i karcenie
dziecka. Teraz dziecko siedzi przy stoliku, ma do
dyspozycji kredki, wycinanki, papier, malowanki
i wszyscy sg zadowoleni.

Kolejnym dziataniem, troche nie bibliotecznym
jest ,,szkota dla rodzicéw”. Jest to 40-godzinny cykl
spotkan warsztatowych prowadzonych przez psy-
chologa Elzbiete Smolinska Ze wzgledu na war-
sztatowy charakter zaje¢, w spotkaniach moze uczes-
tniczy¢ maksymalnie 14 oséb. Nasi rodzice uczg sie
»Jak moéwi¢, aby dzieci nas stuchaty ijak stuchac,
aby dzieci do nas méwity...” Tu uczymy sie stoso-
waé nagrody zamiast kar, wyszukiwac zalety swoje-
go dziecka, reagowa¢ na agresje, jak zachecac
dziecko do wspotpracy, pomocy i brania odpowie-
dzialnosci za swoje postepowanie. Jesli dziecko idzie
w zig strone, to znaczy, ze Zzle funkcjonuje caty
system rodzinny. Tu uczymy sie ten system na-
prawié.

Wszystkie wydatki zwigzane ze szkolg dla rodzi-
céw i zagospodarowaniem czasu wolnego sg po-
krywane ze $rodkéw za wydane zezwolenia na
sprzedaz alkoholu (3500 PLN).
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Nasz Oddziat dla Dzieci petnigcy nieformalnie
funkcje Swietlicy, stwarza wrazenie na pierwszy rzut
oka balaganiarskiej instytucji. W sumie to twérczy,
dzieciecy batagan. Dzieci sg wszedzie —na krzeset-
kach, napodtodze, pod regatem. 1wcale niejest cicho
jak przystato na biblioteke. Jest to po prostu przytuli-
sko dla dzieci z kluczem na szyi i dzieci niekocha-
nych. Ale nie zawsze jest tak dobrze. Bywajg
sytuacje typu ,nie musisz tu by¢, jesU nie od-
powiadajg ci nasze zajecia” .

Moim poczatkowym zamierzeniem byto utworze-
nie czego$ podobnego do ,,Ogrédka Jordanows-
kiego” . W sumie stworzytam $wietlice srodowisko-
wa, ktérej nie mamy w schemacie organizacyjnym.
Biblioteka realizuje program zaje¢ profilaktyczno-
edukacyjnych w czytelni Oddziatu dla Dzieci. Pro-
gram ten finansowany jest ze $rodkéw za wydane
zezwolenia na sprzedaz napojow alkoholowych.
Srodkéw z profilaktyki nie wykorzystujemy na wy-
datki osobowe. Wydajemy jedynie na materiaty
i nagrody dla uczestnikéw konkurséw oraz drobne
artykuty zywnos$ciowe i napoje. Zajecia cieszg sie
ogromnym zainteresowaniem najmtodszych uczest-
nikéw i ich rodzicow.

Od listopada 2001 r., wsp6lnie z Wojewddzka
Bibliotekg Publiczng w Olsztynie, realizujemy pro-
gram ,,Computer, English, Internet”. Celem pro-
gramu jest umozliwienie mieszkaicom Dobrego
Miasta i Olsztyna nauki jezyka angielskiego w opar-
ciu o multimedialny program Euro Plus oraz nawia-
zanie kontaktéw miedzynarodowych i prowadzenie
korespondencji w jezyku angielskim (IRC i poczta
elektroniczna), a takze wyszukiwanie informacji
w serwisach internetowych. W programie bierze
udziat 10 uczniéw z dobromiejskch szkét, 2 nau-
czycieli jezyka angielskiego, 3 bibliotekarzy i 4 wo-
lontariuszy.

Wojewoddzka Biblioteka Publiczna w Olsztynie
otrzymata narealizacje tego programu dotacje z fun-
duszu Polsko-Amerykanskiej Fundacji Wolnosci
w ramach programu prowadzonego wspdlnie z Pol-
ska Fundacjg Dzieci i Mtodziezy.

Niezaleznie od przedstawionych dziatan obstugu-
jemy ponad 3 tysigce czytelnikéw. W Bibliotece od
maja zostato tylko 5 bibliotekarzy (4,6 w przelicze-
niu na etat). To, co czynimy poza naszymi pod-
stawowymi obowigzkamijest wprostnie do uwierze-
nia. Ale my to naprawde robimy i mamy dowody
w postaci filméw, fotografii, sprawozdan publicz-
nych i autentycznych uczestnikéw. Poza tym jestem
dumna z tego, ze jesteSmy w zasadzie jedyng
placéwka ktéra prowadzi zajecia przez caty rok.

Musze obiektywnie przyznaé, ze wielu dziatan nie
mogtabym zrealizowa¢ gdyby nie przychylnosé
wiadz wojewddzkich, powiatowych, lokalnych
i sponsoréw. | w zasadzie to wszystko jest w porzad-
ku, poza tym, ze jesteSmy tak bardzo zmeczone
wymyslaniem ponad przecietno$¢. To ciagte pisanie
nieprzecietnych projektéw zajmuje mi bardzo duzo
czasu. Juz przestatam szuka¢ sponsoréw w naszym
miasteczku, bo szkoda mojego czasu i znoszenia



upokorzen. Styszac ciggle te same stowa - biblio-
teka? - Ja nie korzystam. Ale sg i sytuacje bardzo
przyjemne. Czytelnicy samoistnie wptacaja po 10 zt.
Na zakup ksigzek i czasopism. Otrzymujemy rabaty
w wielu firmach lub tez gratis co$. co mozemy
przeznaczy¢ na nagrody dla czytelnikéw.

A teraz w imieniu wszystkich bibliotek. Biblioteki
to dobre placowki, tylko nie majg pieniedzy. Nie
majg sity przebicia, bo pracownicy proszg czy tez
zabiegajg 0 swoje w spos6b zbyt kulturalny.

Biblioteka, aby zyta musi mie¢ staty doptyw
nowosci wydawniczych, prasy. Jesli tego jej zabrak-
nie stanie sie zwyktym archiwum i wtedy niewielu
czytelnikbw tam przyjdzie.

W 2001 r. przystapiliémy do realizacji programéw
-, .Nasze dzieci niczyje” i ,,Ocali¢ od zapomnienia”.

I co jest jeszcze takie wazne. Biblioteka musi
nadgza¢ za nowoczesnoscia. To nie te czasy, kiedy
czytelnicy szukali ksigzek zniszczonych, pobrudzo-
nych, méwiagc jezykiem bibliotekarzy ,zaczyta-
nych” -bo tobyly ,,dobre” ksigzki. Teraz czytelnicy
poszukuja ksigzek aktualnych, dobrze, tadnie wyda-
nych i czystych. Poszukujg informacji aktualnych,
krétkich i treSciwych. Najlepiej w Internecie, na CD,
zeby nie pisa¢, nie czyta¢ - tylko szybko wy-
drukowa¢ i do przodu. | nasza Biblioteka stara sie

Zwiedzamy biblioteki j

Wycieczka do Stubic

Biblioteka Publiczna w Stubicach zostata utwo-
rzona w 1946 r. jako pierwsza placéwka kultury
w miesécie. Razem z przemianami administracyjnymi
petnita kolejno funkcje biblioteki miejskiej, powiato-
wej, powiatowej i miejskiej, a ostatnio pod nazwa
Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy obejmuje
swoim dziataniem Stubice, filie w Kunowicach
i miejscowosci catej gminy, a od 1999 r. - réwniez
powiat stubicki.

Obecnie Biblioteka miesci sie w budynku, ktéry
zostat wybudowany dla jej potrzeb 20 lat temu
i usytuowany jest przy moscie granicznym. Duza
powierzchnia, przestronne pomieszczenia, dobry
ksiegozbior, wyksztatcona kadra pracownicza, to
tylko niektdre elementy gwarantujgce wtasciwe wy-
petnianie zadan stawianyeh przed bibliotekami pub-
licznymi. Nie bez znaczenia jest rowniez fakt zlik-
widowania barier architektonicznych i ogélna do-
stepno$¢ zasobéw biblioteki dla wszystkich uzyt-
kownikéw. Biblioteka obstuguje réwniez czytelni-
kéw niemieckich.

W Oddziale dla Dorostych znajdujg sie dwie
czytelnie mogace pomiesci¢ jednorazowo 80 czytel-
nikéw. W czytelni prasy do dyspozycji uzytkow-

temu sprosta¢. Ksiazki kupujemy w pojedynczych
egzemplarzach. W czasopisma zaopatruja nas spon-
sorzy i czytelnicy. 1to jest nasz problem.

Dos$¢ narzekan - jest we mnie tyle optymizmu, ze
dalej bede ,,grata w zadowolenie” ze swoim malen-
kim zespotem pracownikéw i wolontariuszami, bo
c6z nam pozostato? P6jde pochwali¢ swoje panie za
weczorajszy konkurs.

Do wiasciwej pracy tak wiete nam brakuje. Przede
wszystkim ludzi - etatowych pracownikéw. Nie
wszystko mozna zastgpi¢ wolontariuszami. Ale pa-
mietamy o ksigzce, stowie pisanym, rocznicach.
Przydataby sie nowa kserokopiarka, cyfrowy aparat
fotograficzny, dyktafon, magnetofon i przydatby sie
telewizor. Dzisiaj - to marzenia. Ale jestem dobrej
mysli - marzenia czasami sie spetniaja. Jesli nasze
dzieci podczas zaje¢ w Bibliotece ujawniajg swoje
uzdolnieinai mozliwosci, uczuciai marzeniatoja tez
marze.

Z ostatniej chwili - marzenia cze$ciowo zostang
zrealizowane - program ,,Ocali¢ od zapomnienia”
zostat nagrodzony kwotg 22000 PLN.

LEOKADIA WAWIROWICZ

Dyrektor Miejsko-Gminnej Biblioteki Publicznej
w Dobrym Miescie

nikéw jest 40 tytutdw prasy krajowej i dzienniki zza
Odry. Od 1995 . niektére ustugi biblioteczne zostaty
skomputeryzowane, a od kilku lat biblioteka ma
dostep do Internetu i informacji multimedialnej.
Nowinki techniczne, tatwy dostep do szerokiej infor-
macji, tak potrzebnej w procesie ksztateenia i pracy
zawodowej, pozwalaja czytelnikom na znalezienie
dodatkowego czasu na czytanie literatury pieknej,
ktérej bogata oferte proponuje Oddziat dla Doros-
tych. W 2001 r., w wydzielonym pomieszczeniu,
utworzony zostat Dziat Regionalny.

Oddziat Dzieciecy, mieszczacy sie na pietrze, jest
zdominowany przez dzieci i catkowicie im pod-
porzadkowany. Wnetrza ozdobione sg pracami plas-
tycznymi wykonanymi, w wiekszosci, przez matych
czytelnikéw na zajeciach prowadzonych w biblio-
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tece i we wsp6ipracy ze szkotami. Najczesciej jest to
poktosie réznych konkurséw. Na $cianach znajduja
sie réwniez prace wykonane przez artystki lubuskie
- plaskorzezby Zofii Bilifskiej przedstawiajace po-
stacie z bajek i obrazy Romany Kaszczyc. Obok
ksigzek, kotorowych i pieknie wydanych, w zbiorach
dla dzieci znajdujg sie stowniki i encyklopedie
multimedialne, a takze filmoteka polska z filmami
fabularnymi i kreskéwkami. Do dyspozycji czytel-
nikéw niewidomych zgromadzono na kasetach mag-
netofonowych ksigzki ,,méwione”. Ws$rod zaje¢ kul-
turalno-o$wiatowych najwieksza popularnoscia cie-
szg sie lekcje biblioteczne, konkursy plastyczne,
konkursy wiedzy, spotkania z szerokim kregiem
ciekawych ludzi. W$réd nich sg pisarze, ktérych
czesto zaprasza sie do stubickiej biblioteki. Podobne
zajecia prowadzi réwniez filia w Kunowicach.

Przestronne pomieszczenia sprzyjajatakze organi-
zowaniu wielu wystaw. W holu biblioteki, w od-
dziatach, w sali promocji organizowane sg ekspozy-
cje zwigzane z promocja ksigzki, rocznicami panst-
wowymi i literackimi, wspotpraca transgraniczna,
prowadzonymi konkursami i z naszym miastem
i powiatem. Chetnie przedstawia sie tez wystawy
promujace miejscowosci Ziemi Stubickiej. Biblio-
teka gosciréwniez ekspozycje prac artystow znanych
w Polsce i na $wiecie.

Wspotpraca z placéwkami o$wiatowymi, instytuc-
jami kultury, wéréd ktérych sa biblioteki wojewddz-
kie, biblioteki niemieckie, szczegélnie frankfurcka,
niemiecko-polskie biuro literackie, biblioteka Col-
legium Polonicum, wspélne imprezy na rzecz upo-
wszechniania ksigzki i czytelnictwa sg uwiecznione
w kronikach biblioteki, zapiskach wiasnych i notat-
kach prasowych. Piekne zdjecia z zaje¢ dzieci pol-
skich i niemieckich ozdabiajg albumy bibliotek
w Stubicach i Frankfurcie.

Biblioteka stubicka to miejsce, gdzie ksigzke
moga wypozyczy¢ osoby od lat 5 do 100, miejsce,
w ktérym zdobedzie sie kazda informacje, ale réw-
niez miejsce, gdzie w przyjaznej atmosferze, wsréd
bogatej zieleni, mozna spedzi¢ wolny czas.

MARIA CHILINSKA

Od redakciji:

Drogi Czytelniku, jezeli pracujesz w bibliotece miesz-
czacej sie w nowym obiekcie, badZ adaptowanym, zmoder-
nizowanym, w placéwce z ciekawymi rozwigzaniami prze-
strzennymi i funkcjonalnymi - przyjaznymi dla czytelnika,
wygodnym i estetycznym wyposazeniem, lub chcesz zare-
klamowac¢ swoja biblioteke - to napisz do nas! Wydrukuje-
my Twoj tekst w tej whasnie rubryce! Zatem - zwiedzajmy
biblioteki!

WARSZTATY CZYTELNICZE

Oto Muminki

.Konkurs

na podstawie ksigzki Tove Jansson pt. Opowiadania z Doliny Muminkéw

Konkurs przeznaczony jest dla uczniéw klas czwartych,
ktérzy przeczytali lekture i dobrze orientuja sie wjej tresci.
Sktada sie z dwoch etapow:

1. eliminacje pisemne - do finatu przechodzi 10 oséb
2. final- zorganizowany na wzor teleturnieju ,,Jeden z dzie-
sieciu”

Po dwéch mrach pytan w finale odbywa sie konkurs dla
publicznosci pt. .Zgadnij. Kto wygra?”. Uczniowie na wcze$-
niej przygotowanych kartkach wpisujanumer zawodnika, ktéry
wedtug nich zwyciezy oraz swoje imie i nazwisko.

Po zakonczeniu konkursu - rozdanie nagréd wszystkim
uczestnikom finatu oraz osobie sposrdd publicznosci, ktéra
trafnie wytypowata zwyciezce.

Uwagi:

- w konkursie mozna wykorzysta¢ jako ,przerywniki”
piosenki z kasety magnetofonowej pt. ,,Moje Muminki”
(Pomaton 1999),

sale, w ktérej odbywa sie final, mozna udekorowac
ilustracjami do ksigzki wykonanymi przez dzieci,

- z powodu ograniczonego zakresu pytan (1 ksigzka)
proponuje da¢ uczestnikom po dwie zamiast trzech szans,
$wiecace szanse z teleturnieju mozna zastapic¢ przypina-
nymi do ubrania lub stolika kétkami z kolorowego
kartonu, ktére po udzieleniu przez zawodnika btednej
odpowiedzi odpinamy.
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PIERWSZY ETAP

1. Ktojest autorem ksigzki pt Opowiadania z Doli-

ny Muminkéw?

2. Z ilu opowiadan sktada sie ta ksigzka?

. »W mojej piosence musi byé........ —pomyslat

Wiéczykij. - Jako refren”

. Kto przyprowadzit Nini do domu Muminkéw?

. Dlaczego Nini rozptakata sie na widok morza?

Czym Muminki przystroity choinke?

. Z jakich potraw sktadato sie jedzenie dla Wigi-

lii?
8. Kto lub coto byt Cedryki dlaczego byt niezwyk-
ty?
9. (%/ czym marzyta ciotka Wi6czykija, kiedy byta
mioda?

10. Jaki tytut nosi opowiadanie w ktérym wystepuja
postacie podobne do biatej poriczochy lub pie-
czarki?

11. Ilu byto braci Homkéw?

12. W jakim kolorze byta czajeczka Filifonki?

13. Czy Muminek to: ZWIERZE, TROLL czy DI-
NOZAUR?
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14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.

Co panna Migotka data na prezent ,Dla Wigi-
liiv?

Co stato sie z lunaparkiem pod wptywem padaja-
cego deszczu?

W jakich kolorach byt dom Filifonki?
Dlaczego Paszczak obudzi! Muminki ze snu
zimowego?

Kto wygrat pierwszg nagrode w konkursie ttu-
czenia porcelany?

Gdzie Muminek ztowit smoka?

Jakich grzybéw Mi nazbierata najwiecej pod-
czas grzybobrania?

Odpowiedzi:

GO WN

(=2}

=

. Tove Jansson

9

. strumyk
. Too-tiki
. poniewaz widziata je po raz pierwszy i byto dla niej za

duze

. muszlami, naszyjnikiem z peret, krysztatowymi wisior-

kami i jedwabna rézg

. sok owocowy, zsiadte mleko, ciasto z czarnymi jagoda-

mi, grog i inne smaczne rzeczy

. pluszowy piesek, ktéry miatoczy z topazéw, a na obrozy

kamien ksiezycowy

. 0 zbadaniu rzeki Amazonki, nurkowaniu w morzu,

wybudowaniu domu dla samotnych dzieci, odbyciu
podrézy do géry ziejacej ogniem, urzadzeniu przyjecia
dla przyjaciét

. Tajemnica Hatifnatéw

.3

. W czerwonym

. Troll

. pierscionek z palca u nogi

. stracit kolor, zwiadt jak kwiat, zbladt, zardzewiat

i skurczyt sie

. ciemnoszarym i bragzowym

. poniewaz zblizata sie Gwiazdka i Wigilia
. Edward

. w stawku z bragzowg wodg

. purchawek

DRUGI ETAP (FINAL)

Wiosenna piosenka

Na jakim instrumencie grat Wiéczykij? (na
harmonijce)

. Jakie imie nadat Wtéczykij lesnemu stworzon-

ku? (Ti-ti-uu)

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

23
24.

. Czego zyczyt sobie Wibdczykij podczas nowiu

ksiezyca? (odnalez¢ Ti-ti-uu)

. Wjakim miesigcu rozgrywa sie akcja opowiada-

nia pt. Wiosenna piosenka? (w kwietniu)

. Co miato sie sktada¢ ,,w jednej czesci z nadziei,

a w dwéch z wiosennej tesknoty” (piosenka)

. Kto zawsze moéwit do Widczykija ,,Naturalnie,

ze musisz by¢ wolny”? (Muminek)

. Gdzie Widczykij nosit swojg melodie? (pod

kapeluszem)
Z czego byta zrobiona tabliczka z imieniem
Ti-ti-uu? (z kawatka kory)

Straszna historia

. Jakg kare dostat Homek od Tatusia za zmys-

lanie? (brak obiadu i deseru)

Kto mieszkat w okragtym domku? (Mata Mi i jej
babcia

Dlaczego Homek nie chciat po raz drugi bawi¢
sie z Matg Mi? (bo ona strasznie zmyslata)
Gdzie schowat sie Homek ze strachu przed
kleistymi grzybami? (pod kanape)

Czy braciszek Homka zostat zjedzony przez
weza? (nie)

Co chciat odkry¢ $redni z braci Homkow?
(biegun potudniowy)

Gdzie nie wolno byto wchodzi¢ matym Hom-
kom? (na bagna)

Co bylto przyczyna ktopotéw Sredniego Homka?
(zbyt bujna wyobraznia)

O kim mowa: ,,Siedzi tam, w salonie. Wyglada
jak duza kupa grzybéw i moznaja poznac tylko
po tym, ze zjednej strony sterczajej wasy”? (o
babci Matej Mi)

Jaki dzwiek wydawaty grzyby, kiedy rosty?
(tykanie zegara)

O Fitifonce, ktéra wierzyta w katastrofy

. Co Filifonka prata w morzu? (szmaciany chodnik)
. Czego bata sie Filifonka? (katastrofy)

. Kogo Filifonka zaprosita na kolacje? (Gapse)

. CoFilifonka ocalifa z katastrofy? (porcelanowe-

go kotka)
Historia o ostatnim smoku na $wiecie

Ile n6g miat smok ztapany przez Muminka? (sze$¢)
Komu pierwszemu powiedziat Muminek o smo-
ku? (Widczykijowi)
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25.

26.
27.

28.

29.
30.
31
32.
33.
34.

35.

36.

37.

38.

40.
41.

42.
43.

44,
45.

46.
47.

48.
49.
51.
52.
53.
54.

55.
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Jaki kolor miat nowy splawik Widczykija?
(czerwony)

Co byto przysmakiem smoka? (muchy)

W jaki dzien tygodnia Muminek ztowit smoka?
(w czwartek)

Ite tat mogg zy¢ smoki? (sto)

O Paszczaku, ktory kochat cisze

Czym zajmowat sie Paszczak w lunaparku?
(dziurkowat bilety)

Jak dtugo padat deszcz nad lunaparkiem? (8
tygodni)

Co chciat zbudowac¢ Paszczak bedac naemerytu-
rze? (domek dla lalek)

Co Paszczak dostat, gdy odszedt na emeryture?
(Park babci)

Co rosto na sérodku polany w Parku? (krzew
polnej rézy z 1000 czerwonych kwiatéw)

Co Paszczaki chciaty zrobi¢ na miejscu lunapar-
ku? ($lizgawke)

Gdzie dzieci schowaly uratowane w czasie
deszczu fragmenty lunaparku? (w szopie Fili-
fonki)

Co byto napisane w liscie od dzieci do Pasz-
czaka? {oddajemy Ci wszystko, jeste$ dobry,
lubimy Ci?, chcemy sig z Toba pobawic)

Co syn Filifonki znalazt w kaflowym piecu?
(weza boa)

Ite gtéw miat krokodyl z lunaparku? (trzy)
Czego Paszczak nie chciat mie¢ w swoim Parku?
(pudta z pozytywka)

Z czego byt zrobiony domek Paszczaka w Par-
ku? ( z karuzeli)

Co rosto wewnatrz domku Paszczaka? (krzak
rézy)

Kto mégt wejs¢ do ogrodu Paszczaka? (dzieci)
Gdzie lagdowato sie po zakoniczeniu jazdy tor-
peda? (w strumieniu)

Opowiadanie o niewidzialnym dziecku

Kogo przyprowadzita Too-tiki do domu Mumin-
kéw? (Nini)

Dlaczego Nini byta niewidzialna? (poniewaz
byta wystraszona)

Co Nini nosita na szyi? (srebrny dzwoneczek)
Kto byt autorem porad pt. ,,Skuteczna kuracja
domowa”? (babcia)

Jaki kolor miata pierwsza sukienka Nini? (brazo-

wy)
Jakiego koloru wiosy miata Nini? (rudego)

. Z jakich owocéw rodzina Muminkdéw robita

mus? (z jabtek)

W co Nini ugryzta Tate Muminka? (w ogon)
W jakim kolorze byta sukienka uszyta przez
Mame Muminka dla Nini? (w rézowym)

Z czego Mama Muminka uszyta sukienke dla
Nini? (z szala)

Kto opiekowat si¢ Nini zanim trafita do rodziny
Muminkéw? (ciotka)

Co oprécz sukienki Mama Muminka uszyta dla
Nini? (kokarde do wtoséw)

56.

57.
58.
59.

60.
61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

Jaka cze$¢ ciata Nini pierwsza stata sie widocz-
na? (tapki)

Tajemnica Hatifnatéw

Kto wedlug Mimbli ,,zyt niedobrym zyciem”?
(Hatifnatowie)

Jakiego koloru byli Hatifnatowie? (biatego)
Czym ro6znit sie kapelusz Tatusia Muminka od
innych kapeluszy? (wewnatrz kapelusza byto
namalowane: T.M. od twojej M.M.)

Co mogto ozywi¢ Hatifnatéw? (burza)

O kim mowa: ,,byty bardzo mate, ale niezliczo-
ne, roito sie od nich, tworzyty jakby czerwony
dywan na czarnej gérze”? (pajaczki)

Co Hatifnatowie znalezli na pierwszej wyspie?
(kawatek kory brzozowej)

Cedryk

Kto byt wiascicielem Cedryka? (Sniff)

Komu Sniff oddat Cedryka? (cérce Gapsy)

Co Widczykij dostat od swojej ciotki? (har-
monijke)

Z czego byta zrobiona harmonijka Witdczykija?
(ze ztota i palisandru)

Czy ciotka Wi6czykija spetnita swoje mtodzien-
cze marzenia? (tak)

Czy Sniff odzyskat Cedryka? (tak)

W jaki sposob Snif odzyskat Cedryka? (znalazt
go zapomnianego w deszczu na dworze i zabrat
do domu)

Z czego byty zrobione oczy Cedryka? (z topa-
z6w)

Co Gapsa zrobita z topazéw? (kolczyki dla
swojej corki)

Co stato sie z kamieniem ksiezycowym? (zginat
w katuzy i nigdy go nie znaleziono)

Dlaczego Sniff oddat Cedryka cérce Gapsy?
(poniewaz Muminek powiedziat mu:,jesli odda
sie co$ co sie lubi to zwraca sie to dziesieciokrot-
nie”)

Kto miat zmyst niespodzianki? (ciotka matki
Wibczykija)

Co ze wszystkich rzeczy, ktére miata, pozostato
ciotce Wiéczykija? (t6zko z baldachimem)

Choinka

Jakiego koloru byty ulubione rekawice Pasz-
czaka? (z6ttego)

Co Muminki umiescity na szczycie choinki?
(jedwabng réze)

Co Mama Muminka podarowatajako prezentdla
Wigilii? (ksigzke z obrazkami)

Dlaczego Muminek zapalit $wiecie wokét cho-
inki? (aby przebtaga¢ ciemnos¢ i Wigilie)

Co Tata Muminkawybrat na prezentdla Wigilii?
(przynete na szczupaka)

Kto potozyt ptonace $wiece na choince? (lesne
stworzonka)

IWONA JAROSIK
Szkota Podstawowa nr 2 w Wieliczce



Wszedzie dobrze, ale... w szkole najlepiej

Biblioteka Szkoty Podstawowej nr 45 im. Jana
Pawia Il w Biatymstoku podczas ferii zimowych tetni
zyciem. Niektérzy uczniowie uwazaja, ze wszedzie
dobrze, ale... w szkole najlepiej. Juz od dawna
w bibliotece zajecia nie ograniczajg sie tyko do
udostepniania ksiegozbioru, badz do zaje¢ z przy-
sposobienia czytelniczego i informacyjnego, ale pro-
wadzone sg r6znorodne formy pracy pedagogicznej
z czytelnikiem. Przede wszystkim poprzez propono-
wanie uczniom urozmaiconych zaje¢, chcemy roz-
wija¢ w nich samodzielno$¢ i aktywnos$¢ twércza,
ksztattowa¢ $wiadomego odbiorce débr kultural-
nych, inspirowaé do wyrazania mysli, przezy¢, emo-
cji, a takze motywowaé do dalszej edukacji.

Najwiecej satysfakcji sprawiajg dzieciom zajecia,
w ktérych moga wykazaé sie pomystowoscig i fanta-
zja. Duze zaangazowanie wykazali uczniowie pod-
czas ,pakowania” walizki marzen. Na wyciete kon-
tury walizki nalezy z kolorowych czasopism naklei¢
ilustracje tych przedmiotéw, o ktérych uczniowie
marza, aby mie¢ je w przysztosci. Z ogromng
satysfakcjg mozemy stwierdzi¢ na podstawie wypo-
wiedzi uczniéw i prezentacji prac, ze niemal prawie
wszyscy marzg o szcze$liwej rodzinie, o domu,
traktujac to jako wartosci najwazniejsze. Samocho-
dy, podréze, komputery, zabawki traktujg jako rze-
czy drugorzedne. W wiekszos$ci prac pojawity sie tez
ksigzki.

Uczniowie w czasie wykonywania ksigzki swoich marzen

Uczniowie przebywajacy w czasie ferii w biblio-
tece bardzo chetnie brali udziat w réznych konkur-
sach i quizach. Turniej .Jeden z dziesieciu” or-
ganizowali sami uczniowie. Pytania dotyczyty wielu
dziedzin, m.in. najblizszego otoczenia, bohateréw
lektur szkolnych, historii, geografii. Ukladali je
wszyscy uczniowie, réwniez ci, ktérzy nie brali
udziatu w konkursie. Korzystali przy tym z ksiego-
zbioru biblioteki. Zmagania dostarczyty wielu emo-
cji. Kibice dopingowali swoich faworytéw, nagra-
dzajac kazda poprawngodpowiedz gromkimi brawa-
mi. Zwyciezca otrzymat w nagrode ciekawa ksigzke.

Statym zwyczajem naszej biblioteki jest wykony-
wanie galerii portretéw. Pierwszego dnia ferii
wszystkie dzieci rysujg swoje portrety na podstawie
cieniaprofilu powstatego nabiystolu. Kazde dziecko
wybiera kolor kartonu, wycina swoj profil, tadnie
oprawia w ramki, podpisuje i umieszcza w galerii.
Wszyscy sa niezmiernie zadowoleni i dumni ze
swoich prac.

Uczniowie bardzo chetnie uczestniczg w space-
rach po miescie. Trasy wedréwek ukfadajg sami.
Przygotowuja krotkie informacje o zabytkach. Bar-
dzo powaznie traktujg swoje role przewodnikéw po
miescie.

Chodzimy takze do muzeéw i galerii. W czasie
ferii w wiekszosci z nich wstep jest bezptatny.
Pracownicy tych placéwek przygotowuja atrakcyjny
program dla najmiodszych zwiedzajgcych, np.
w Muzeum Wojska mozna bra¢ udziat w quizach
dotyczacych historii Biategostoku i oreza polskiego.
Niektérych eksponatéw uczniowie moga dotykac,
a nawet przymierzy¢, np. wojskowe czapki, hetmy.

W Muzeum Historycznym, za przyczyng wspania-
tej gawedy przewodnika, dzieci przenosza sie w cza-
sy Branickiego, Zamenhofa, w trudne lata ksztat-
towania sie nowej polskiej paristwowosci. To sg
wyjatkowe lekcje historii. Wszystkie swoje wedré-
wki zaznaczamy na planie miasta umieszczonym na
tablicy w bibliotece.

Najbardziej niezwykty dzien ferii ujety$my stowa-
mi wiersza.

Galeria portretow

Bal przebierancow. Céz to takiego?

Chcesz sie dowiedzie¢? Przyjdz tu kolego.
Dzi$ mozna spotkac z ksigzek postacie.
Przypatrzcie sie dobrze, na pewno je znacie.

Mata dziewczynka w kapturku czerwonym,
Alladyn, wrdzka z niebieskim welonem.
Kopciuszek, Sniezka no i krasnale.

Swietna zabawa, jest doskonale.

Bohateréw ksigzkowych w tym dniu w bibliotece
bylo znacznie wiecej. Sposréd wszystkich strojow.
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bardzo pieknych i pomystowych, trudno byto wybraé
ten najpiekniejszy. Pierwsze miejsce w wyniku
glosowania wszystkich uczestnikdéw zdobyta uczen-
nica przebrana za ksiezniczke. Otrzymata ona w na-
grode ksigzke. Pozostali uczestnicy zadowolili sie
stodyczami.

Dni wolne od zaje¢ szkolnych mijaja predko. Tym
predzej, jezeli przebiegaja w wesotej, zyczliwej
i tworczej atmosferze.

GALINA JACKOWSKA

JADWIGA KRASUCKA
TERESA LESZCZYNSKA-KOZIAK

Tove Jansson - w kregu Muminkow
Zestawienie bibliograficzne za lata 1994-2001 (wybor)

Prezentowane zestawienie jest kontynuacja opra-
cowania dokonanego przez Jacka Grzybowskiego,
a przedstawionego w .eoradniku Bibliotekarza”
(1994 nr 6). Autorka cyklu o Muminkach zmarta 27
czerwca 2001 r. Datami ograniczajgcymi zakres
chronologiczny niniejszej bibliografii sg zatem rok
publikacji pracy J. Grzybowskiego i 2001 r. —data
Smierci pisarki.

Przy opracowywaniu zestawienia korzystatam z:
,Bibliografii Zawartosci Czasopism”, ,J rzewodnika
Bibliograficznego”, .Polskiej Bibliografii Literac-
kiej” oraz .Poradnika Bibliotekarza” i ,,Biblioteki
w Szkole”.

Kierujac sie doswiadczeniem wyniesionym z pra-
cy zawodowej w niniejszym zestawieniu zrezyg-
nowatam z recenzji adaptacji (teatr, radio, film),
ograniczajac sie wytacznie do drukéw zwigzanych
z tworczoscig Tove Jansson. Cze$¢ podmiotowa
bibliografii zawiera kontynuacje poprzedniego ze-
stawienia oraz oczywiscie utwory opublikowane po
1994r. W opisach bedacych kontynuacjami pominie-
to wczesniejsze wydania uwzgledniajac wytacznie
te, ktérych nie ujgt J. Grzybowski. W 1 czesci
przyjeto kolejno$¢ cyklu o Muminkach od 1 do
8 ksigzeczki, a inne wydania utworéw T. Jansson sg
wyszczegdblnione w porzadku alfabetycznym. Takze
2 cze$¢ zestawienia ma uklad alfabetyczny wg
tytutdw publikacji, na wzdr rozwigzania stosowane-
gow ,BZCz".

CZ. 1. TWORCZOSC

1 W Dolinie Muminkéw. Warszawa,
1995, 1997, 1998, 2000
2. Lato Muminkéw. Warszawa, 1994,
1999, 2000
3. Zima Muminkéw. Warszawa, 1994,
1998, 1999, 2000
4. Opowiadania z Doliny Muminkéw. War-
szawa, 1994, 1997, 1998, 1999, 2000
5. Tatu$ Muminka i morze. Warszawa, 1994,
1997, 1998, 1999
6. Kometanad DolingMuminkéw. Warszawa,
1994, 1995, 1997, 1998, 1999, 2000
Rec. Z. Beszczynska: ,,Guliwer” 1995 nr 2 s. 25-26
7. Pamietniki Tatusia Muminka. Warszawa.
1994, 1997, 1998, 1999, 2000
8. Dolina Muminkéw w listopadzie. Warsza-
wa, 1994, 1997, 1998, 1999, 2000

1993,
1998,

1997,
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Inne utwory

9. Corka rzezbiarza. Przet. T. Chlapowska

Gdansk:Stowo/Obraz/Terytoria: 1999 16513]s. : il.

Autobiografia autorki Muminkéw
Rec. M. Kisilowska: ,,Guliwer” —2000 nr 1; D. Mazur:
»Przeglad Artystyczno-Literacki” : 2000 nr 3 s.170-174

10. Czemu sie martwisz, mamusiu? Ostatni
smok na $wiecie. Wg Tove Jansson. Warszawa :
»Nasza Ksiegarnia” 1995 [24] s. :il.

*wyd. 1999, *wyd. 2000

11. Lobuz wdomu Muminkéw. Przekt. T. Chia-
powska. .Pzeczpospolita” 2001 nr 203 s. 12-17, rys.

Magazyn ,,Rzeczypospolitej” nr 35 ; nie publikowane
opowiadanie z ,Wielkiej Ksiegi Muminkow”

12. Matetrolle iduza powédz. Przel. T.Chlapows-
ka. Warszawa : Nasza Ksiegarnia 1995, 53[3] s. : il.

Rec. A. Romanowska: ,,Nowe Ksigzki” 1995 nr 9 s. 64

*wyd. 1997. *wyd. 1998, *wyd. 1999

13. Muminki. Wg Tove Jansson. Warszawa : Na-
sza Ksiegarnia 1998 [92] s. : il.

*wyd. 2000

14. Opowiadania z Doliny Muminkéw [fragm. :]
Choinka. TI. I. Szuch-Wyszomirska. ,,Okienko” 1984
nr 1s. 24-26

15. Podr6z z matym bagazem
Wyb. i przekt. T. Chiapowska. Warszawa :
1994 195 [2] s.

16. Prezent urodzinowy. Wg Tove Jansson.
Warszawa : Nasza Ksiegarnia 1999 [24] s. :il.

*wyd. 2000

17. Spacer czarownicy. Wg T. Jansson. War-
szawa : 1999 [24] s, :il.

*wyd. 2000

18. W Dolinie Muminkow [fragm.]. TI. I. Szuch-
-Wyszomirska. ,,Swierszczyk” 1986 nr 21 s. 6-9

19. Wielka wyprawa; Niewidzialne dziecko.
Wg T. Jansson Warszawa : 1999 [24] s. :il.

*wyd. 2000

20. Zaczarowane obtoczki; Paszczaku, co$ ty
zrobit. Wg T. Jansson. Warszawa : Nasza Ksiegarnia
1999 [24] s. il

*wyd. 2000

21. Zimaiczary; Koniec $wiata. Wg T, Jansson.
Warszawa : Nasza Ksiegarnia 1995 [24] s. : ii.

*wyd. 1999, *wyd. 2000

: opowiadania.
Waza



CZ. 2. BIOGRAHA, OPRACOWANIA

1. Bajkadladorostych : wczoraj umarta Tove
Jansson, autorka ,,Muminkéw” / Wojciech Orlif-
ski H ,,Gazeta Wyborcza”. - 2001, nr 149, s. 2, 15

2. Budujcie tratwe przed potopem : zmarta
Tove Jansson, autorka ,Muminkéw” / Krzysztof
Maslon // ,,Rzeczpospolita”. - 2001, nr 149, s. AlO.
-il.

3. Czy w Dolinie Muminkéw potrzebne sg
szkoty ? / Grazyna Walczewska-Klimczak // ,,Guli-
wer”. - 1994, nr 5, s. 40-47. - il.

4. Dolina Tove/ Wojciech Cejrowski// ,,Rzecz-
pospolita”. - 2001, nr 203, s. 12-17 . - il

Magazyn ,,Rzeczypospolitej” nr 35

5. Filozofia Muminkéw ; fragment Traktatu
o historii Muminkéw / Anna Kamienska // ,,Guli-
wer”. - 1994, nr 2, s. 12-13

6. Kazdy jest, jaki jest : $wiat Muminkéw
| Magdalena Strzatkowska // ,,Polityka”. - 2001,
nr28,s. 50-51 . - 11

7. M. S. /I ,Swierszczyk”. - 1988, nr 50, s. 6-7

8. Madra jak sowa / Joanna Olech // ,,Gazeta
Wyborcza”. - 2001, nr 190, s. 33

Magazyn z Ksigzkami nr 7

9. Muminkalia gdanskie / Joanna Papuzifska//
»Guliwer”, 1994, nr 4, s. 46-48 . - rys.

10. Muminki : akceptacja $wiata / Jolanta Hart-
wig-Sosnowska/W : WyobrazZnia bez granic /Jolan-
ta Hartwig-Sosnowska. - Warszawa, 1987. -
s. 175-198

11. Muminki :droga do dojrzatosci : konferen-
cjapt. ,,Terapeutyczna funkcja literatury” . Wat-
brzych 27-28.04.1993 r. / Olga Tokarczuk. - Watb-
rzych ; Wojewddzki Osrodek Metodyczny, 1993.
- 16s.

12. Muminki : droga do dojrzatosci / Olga
Tokarczuk // ,,Guliwer”. - 1994, nr 4, s. 35-38

13. Muminki, czyli o fatwosci bycia literaturo-
znawcg/ Andrzej Chojecki // ,, Tytut”.- 1994, nr 2,
s. 218-220

14. Muminki w Conradowskim ,,Zwierciadle
morza” / Urszula Checinska // ,,Guliwer”. - 1995,
nr1,s. 58

15. ,Muminkowe zachwyty, leki i fascynacje
: recepcja tworczosci Tove Jansson wsréd dzieci
/ Maria Kulik // ,,Guliwer”, 1994, nr 6, s. 39-41

Co$ na deser!

16. Na podbdj $wiata / Barbara Wozniak //
,Guliwer”. —1999, nr 6, s, 9-13

17. Nietylkoo Muminkach/ Teresa Chtapowska
;rozm. przepr. B. Tylicka// ,,Guliwer”.- 1994, nr 2,
s. 14-18 . - il., rys.

18. Niebezpieczna podréz / [Zofia Beszczynska]
/I ,,Nowe Ksiazki”. - 1987, nr 2, s.120

19. Pokocha¢ Muminki / Maria Machnowska //
»Guliwer”. - 1994, nr 2, s. 40-44 . - rys.

20. SwiatMuminkéw : materiaty z sesji literac-
kiej. Gdansk 26-27 maja 1994/ opra¢, red. tekstow
Maryla Hempowicz ; wstep Grzegorz Leszczynski.
- Gdansk : Nadbattyckie Centrum Kultury, [1995].
- 127[1] s.

21. Trolle w sieci / Ewa Bisewska // ,,Guliwer”.
- 1998, nr 5, s. 35-39

22. Uwazne czytanie : w kregu liryki XX wieku
/ Alicja Baluch. - Krakéw ; Wydawnictwo Naukowe
Akademii Pedagogicznej, 2000 .- 103 s.

23. W dolinie Muminkéw / Wojciech Orlifiski U
»Gazeta Wyborcza”. - 1997, nr 287, s. 20

24. Z wizytg u Muminkéw / Beata Wréblewska
Il ,,Gazeta Wyborcza”. - 2001, nr 173, s. 26-27 .- il.

Magazyn ,,Gazety Wyborczej" nr 30

25. Zabawa, klucz, pociecha / Janina Wieczer-
ska /l ,,Guliwer”. - 1994, nr 3, s. 40-41

26. Zaproszenie do Doliny Muminkéw / Marian
Skomro // ,,Poradnik Bibliotekarza”. - 1994, nr 4,
s. 40-41

M ateriaty metodyczne

27. Ach, te Muminki : scenariusz wedtug Tove
Jansson / Aniela Pacuszka // ,Poradnik Biblio-
tekarza”. - 1998, nr 2, s. 27-32

3 opowiesci adaptowane dla potrzeb teatrzyku dziecie-
cego

g28. Spotkanie w Dolinie Muminkéw : lekcja
biblioteczna dlakl. 111/ Ewa Bisewska// ,,Poradnik
Bibliotekarza”. - 1994, nr 6, s. 14-15

Adresy internetowe

® www.moomins.prr.pl
m www.cgs.pl/,,zuzanka”/nowa/lista.html

ELZBIETA HOROWSKA-BARANEK
Biblioteka Pedagogiczna w Zabkowicach SI.

Nowa ksigzka wydawnictwa SBP
Andrzej KEMPA
Bibliofilskie silva rerum
Szkice, notatki, wypisy

Autora zapewne Panstwo znacie z licznych publikacji w czasopismach SBP w tym - statej
rubryki w ,Bibliotekarzu” pt. ,Pyiki”. Andrzej Kempa to bibliofil i szperacz znakomity. Stad
przytoczone w ksigzce anegdoty i marginalia sg smakowite. Ucieszg one nie tyiko ,moiéw
ksigzkowych” ale takze wszystkich innych mitosnikéw ksigzki. Str. 162, cena 38 zt.
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Prawo
biblioteczne

Nowy statut i regulamin organizacyjny
Ministerstwa Kultury

Ministerstwo Kultury otrzymato nowy statut na mocy
rozporzadzeniaPrezesaRady Ministréwz dnia 13 listopada
2001 r. K sprawie nadania statutu Ministerstwa Kultury
(Dz»V, Nr 130, poz. 1454). Rozporzadzenie weszto w zycie
z dniem ogtoszenia tj. 15 listopada 2001 r.

W sktad ministerstwa wchodza nastepujace komorki
organizacyjne:

1) Gabinet Polityczny Ministra,

2) Sekretariat Ministra,

3) Departament Ekonomiczny,

4) Departament Kultury Mniejszoéci Narodowych,

5) Departament Dziedzictwa Narodowego i Ochrany Za-
bytkéw,

6) Departament Prawno-Legislacyjny,

7) Departament Edukacji Kulturalnej,

8) Departament Sztuki i Promocji Twoérczosci,

9) Departament Ksigzki,

10) Departament Wsp6tpracy Miedzynarodowej i Integracji
Europejskiej,

11) Biuro Administracyjne,

12) Biuro Kontroli,

13) Biuro Spraw Obronnych,

14) Wydziat do Spraw Ochrany Informacji Niejawnych,

15) Biura Prasowe.

Regulamin organizacyjny zostat nadany Ministerstwu
Kultury zarzadzeniem Nr 33 Ministra Kultury z dnia 20
listopada 2001 r., ze zmiangwprowadzongzarzadzeniem Nr
34 MK z dnia 23 listopada 2001 r, ktora dotyczy wejscia
w zycie zarzajlzenia z dniem 30 listopada 2001 r.

Regulannin stanowi zatgcznik do zarzadzenia, ktére zo-
stanie opublikowane w Dzienniku Urzedowym Ministerstwa
Kultury.

§ 2 1. Sprawy prowadzone dotychczas przez:

1) Departament Programowania i Nadzoru Edukacji
Artystycznej i Departament Upowszechniania Kul-
tury przejmuje i prowadzi Departament Edukacji
Kulturalnej,

Departament Ksigzki i Czytelnictwa przejmuje

i prowadzi Departament Ksigzki,

Departament Ochrony Dziedzictwa Narodowego i

i Biuro Petnomocnika Rzadu do Spraw Polskiego

Dziedzictwa Narodowego za Granicag przejmuje

i prowadzi Departament Dziedzictwa Narodowe-

go i Ochrony Zabytkéw,

Departament Prawny przejmuje i prowadzi Depar-

tament Prawno-Legislacyjny,

Departament Tworczodci Artystycznej przejmuje

i prowadzi Departament Sztuki i Promocji Twér-

czosci,

Departament Wspoétpracy z Zagranicg i Integracji

Europejskiej przejmuje i prowadzi Departament

Wspdtpracy Miedzynarodowej i Integracji Eu-

ropejskiej,

Biuro Budzetu przejmuje i prowadzi Departament

Ekonomiczny.

2. Sprawy prowadzone dotychczas przez Departament Me-
cenatu przejmuja i prowadzg stosownie do powierzonych
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im zadan, odpowiednio Departament Edukacji Kultural-
nej, Departament Ekonomiczny, Departament Ksigzki,
Departament Dziedzictwa Narodowego i Ochrony Zabyt-
kéw, Departament Sztuki i Promocji Twoérczosci oraz
Departament Wspotpracy Miedzynarodowej i Integracji
Europejskiej.

§ 3 Sprawy wszczete i nie zakoriczone do dnia wejscia
w zycie zarzadzenia dotyczace dziatalnosci Depar-
tamentu Mecenatu podlegaja przekazaniu Departemen-
towi Ekonomicznemu.

§ 16 1. Do zadan wiasnych Departamentu Ksigzki nalezy
(wymienione zostaty zadania Departamentu zwig-
zane z bibliotekami i czytelnictwem):

5) pobudzanie rozwoju czytelnictwa,

6) dokonywanie analizy fiinkcjonowania bibliotek
oraz proponowanie kierunkéw zmian w dotycza-
cych ich przepisach prawnych ifinansowych,

7) realizacja zadan zwigzanych z organizacjgogélino-
krajowej sieci bibliotecznej,

8) ustalanie zasad dotyczacych wymagarn kwalifika-
cyjnych, ksztatcenia i doskonalenia zawodowego
pracowniké bibliotek,

9) monitorowanie rozwoju systemu informatycznego
w bibliotekach publicznch orazproponowanie roz-
wigzan organizacyjnych ifinansowych.

Kierownictwo Ministerstwa Kultury

Minister Kultury ANDRZEJ CELINSKI,

Sekretarz stanu ALEKSANDRA JAKUBOWSKA,

Podsekretarze stanu: MACIEJ KLIMCZAK i RAFAL

SKAPSKI.

Podsekretarz stanu Rafat Skapski nadzoruje bezpo-

$rednio zadania wykonywane przez Departament

Sztuki i Promocji Twdrczosci, Departament Ksigzki

oraz Departament Wspotpracy Miedzynarodowej

i Integracji Europejskiej

Zmiana Ustawy o bibliotekach

Ustawa z dnia 27 lipca 2001 r. o zmianie ustawy
o bibliotekach (Dz. U. Nr 129, poz. 1440) wprowadza
zmiane w art. 13 ustawy, przez dodanie ust. 7 w brzmieniu:
,,7 Biblioteki publiczne nie moga by¢ taczone z innymi
instytucjami oraz z bibliotekami szkolnymi i pedagogicz-
nymi"’. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 31 grudnia 2001 r.

Komentarz prawny dotyczacy bibliotek wchodzacych
w sktad innych instytucji kultury i bibliotek szkolnych przed
wejsciem w zycie ustawy, zostanie przedstawiony w najbliz-
szych numerach ,J’oradnika Bibliotekarza”.

Nowe stawki wynagrodzenia zasadniczego

Rozporzadzenie Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego z dnia 16 pazdziernika 2001 r. zmieniajgce rozpo-
rzadzenie w sprawie zasad wynagradzania pracownikéw
zatrudnionch w instytucjach kultury prowadzacych w szcze-
gblnosci dziatalnos¢ w zakresie upowszechniania kultury
(Dz. U. Nr 127, poz. 1396).

Zmiana stawek ptac zasadniczych w rozporzadzeniu nie
wptywa na dotychczasowe zasady stosowania przepisow
ogdlnie obowiazujacych, a w szczegélnosci:

Art. 77" Kodeksu pracy — zgodnie z ktérym instytucje (w
tym instytucje kultury) zatrudniajace 5 i wiecej oséb, maja
obowiazek ustalenia wkasnego zaktadowego uktadu zbioro-
wego pracy lub regulaminu wynagrodzenia. Regulamin
mozna ustali¢ réwniez przy mniejszej liczbie pracownikdéw.



Art. 9 § Kodeksu pracy — zgodnie z ktérym zaktadowy
regulamin wynagradzania (uktad zbiorowy pracy) nie moze
by¢ mniej korzystny dla pracownikdw niz przepisy ustaw
i aktéw wykonawczych, w tym rozporzadzen placowych
Ministra Pracy. Regulamin wynagradzania moze natomiast
okresla¢ rozwiazania korzystniejsze dla pracownikéw niz
wynikajace z ustaw i rozporzadzen.

KAMILA WARTANOWICZ
(1911-2000)

23 wrze$nia 2000 r. odeszta mgr Kamila War-
tanowicz, zastuzony pedagog, dziatacz spoteczny,
organizator i pierwszy dyrektor Wojewo6dzkiej Bib-
lioteki Pedagogicznej, nestor bibliotekarzy miasta
Opola. Tyle zamiescity nekrologi.

29 wrze$nia 2000 r. na cmentarzu w Nowej WSsi
Krélewskiej zegnatojg liczne grono przyjaciét, ludzi
bliskich, ktérzy do konca jej dni utrzymywali z Nig
serdeczny kontakt. Dla nich byfa po prostu Kama.

O Jej pracowitym zyciu i karierze zawodowej
mowita nacmentarzu byta dyrektorka Wojewddzkiej
Biblioteki Pedagogicznej oraz wyktadowca Pomatu-
ralnego Studium Ksztatcenia Animatoréw Kultury
i Bibliotekarzy. Wruszenie zabarwiato teksty, gdyz
nikt z obecnych nie odbierat tych stéw obojetnie.
Odszedt cztowiek powszechnie znany, szanowany,
kochany, o niekwestionowanym dorobku zawodo-
wym. Pozegnali jg dyrektorzy i przedstawiciele
wszystkich bibliotek Opola - Biblioteki Uniwer-
syteckiej, Wojewddzkiej Biblioteki Pedagogicznej,
Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej, Miejskiej Bib-
lioteki Publicznej, a takze Zarzad Okregu SBP
w Opolu.

Jej zycie rozsadzaramy kazdej oficjalnej biografii,
gdyz oprécz petnionych funkcji byta niepowtarzalng
osobowoscig, ktéra wywarta wptyw na nauczycieli
i mtodziez, z ktérymi zetkneta sie w r6znych okre-
sach swego zycia.

Urodzita si¢ 18 czerwca 1911 r. w Buczaczu
w dawnym wojewddztwie tarnopolskim. Po ukon-
czeniu szkoty éredniej wstgpita do Panstwowego
Seminarium Nauczycielskiego w Brzezanach, wcze-
$niej juz odebrawszy bardzo staranne wyksztatcenie
domowe (jezyk francuski, muzyka, malarstwo,
sport). Nastepnie podjeta prace nauczycielskag w Ole-
chowcu, Jasieniowie Polnym, Chmielowie i Horo
dence. W 1932 r. wychodzi za maz za syna ziemiani-
na, pracuje w szkole i pedzi zywot szcze$liwej
mezatki wychowujacej dwojke dzieci. Bierze zywy
udziat w zyciu towarzyskim i spotecznym tamtejszej
inteligencji kresowej. Jej nieprzecietna inteligencja

Nowe biblioteki naukowe
Ksiagznica Cieszynska zostata zaliczona do bibliotek
naukowych na podstawie rozporzadzenia Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego z dnia 21 marca 2001 r.
zmieniajgcego rozporzadzenie w sprawie zasad i trybu
zaliczania bibliotek naukowych oraz ustalania ich wykazu
(Dz. U. Nr 114, poz. 1219). | ;
KRYSTYNA KUZMINSKA

i uroda zjednuje Jej przyjaciot. To barwne zycie, bez
wstrzaséw, przerywa Il wojna $wiatowa. Podczas
okupacji nie pracuje, skupia sie na zyciu rodzinnym.
W lutym 1945r. ginie tragicznie jej maz, a Ona wraz
z innymi repatriantami wyjezdza na Ziemie Zachod-
nie i osiada w Kuzni Raciborskiej, pracujac w réz-
nych instytucjach jako urzedniczka. W 1949 r.
wstepuje do partii i wraca do zawodu nauczyciel-
skiego. Peini funkcje wychowawczyni dziewczat
w Miodziezowym Osrodku Szkoleniowym w Sta-
wiecicach i zostaje z czasem wicedyrektorem tej
placowki.

Z chwilg powotania wojewddztwa opolskiego
w 1951 r. Wojewddzki Wydziat Oswiaty kieruje Jg
do Opola do organizacji Wojewddzkiej Biblioteki
Pedagogicznej, ktérg tworzy od podstaw. W 1953 r.
sktada panstwowy egzamin bibliotekarski w War-
szawie.

Wojewo6dzka Biblioteka Pedagogiczna w Opolu
po przeprowadzeniu jej do nowego budynku przy
ul. Piastowskiej 18 pod kierownictwem Kamili War-
tanowicz staje sie z czasem jedng z wazniejszych
bibliotek w miescie, stynaca ze znakomicie dob-
ranego ksiegozbioru, dobrze prowadzonej dziatalno-
Sci informacyjnej i szkoleniowej. Bibliotekarstwo
staje sie nie tylko zawodem pani Kamili War-
tanowicz, ale jej zyciowa pasja. Tworzy sie¢ 13
Powiatowych Bibliotek Pedagogicznych, dziata ak-
tywnie w ZNP powotujac Okregowg Sekcje Biblio-
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lekarzy, publikujgc w czasopismach pedagogicznych
i regionalnych. Dziata réwniez na szczeblu central-
nym przyczyniajac sie¢ do wywalczenia dla biblio-
tekarzy bibliotek pedagogicznych 30-godzinnego
tygodnia pracy i 6-tygodniowego urlopu wypoczyn-
kowego. Zaprasza na spotkania wybitnych przed-
stawicieli polskiej pedagogiki. Miedzy innymi
B. Suchodolskiego, J. Konopnickiego. M. Smarzew-
skiego, W. Okonia.

W 1962r. podejmuje studia bibliotekoznawcze na
Uniwersytecie Wroctawskim i konczy je w 1966 r.
uzyskujac tytut magistra bibliotekoznawstwa. Jest,
miedzy innymi, wyktadowca w punkcie konsultacyj-
nym Panstwowego Osrodka Ksztatcenia Korespon-
dencyjnego Bibliotekarzy w Opolu, szkolagc przy-
sztych bibtiotekarzy, ktérzy przyszti do zawodu
z posad nauczyciefskich.

Dwadziescia fat kierowania Wojewddzka Bibtio-
tekg Pedagogiczng to nieustanna troska o poziom
bibliotekarzy bibliotek pedagogicznych i szkolnych,
o rozwijanie ustug WBP, o autorytet tej placéwki,
0 poziom ksztatcenia i doksztatcania nauczycieli.
Nigdy nie obnizata poprzeczki, cel zawsze byt
odlegty, umiata potozy¢ na szali caty swéj autorytet,
a nawet stanowisko, jezeli przyszto watczy¢ o dobro
biblioteki.

W 1970r. po bardzo aktywnym zyciu zawodowym
Pani Kamila Wartanowicz przeszta na emeryture.
Jako emeryt podejmuje prace na p6t etatu w tworza-
cej sie bibliotece Paistwowego Studium Kulturalno-
-Oswiatowego i Bibliotekarskiego w Opolu. Pracy
tej oddaje caty swoj czas, energie, wiedze i doswiad-
czenie. Tworzy ksiegozhiér specjalistyczny, dosto-
sowany do profilu Studium, nie tylko dla stuchaczy,
ale réwniez dla kadry wyktadowcéw. Biblioteka
staje sie osrodkiem zycia kulturalnego Studium,
miejscem wymiany mysli i doskonatg szkotg dla
stuchaczy, dla ktérych Pani Kama byta ogromnym
autorytetem.

Z ksiegozbioru biblioteki Studium korzystajg tez
studenci rozwijajacej sie Wyzszej Szkoty Pedagogi-
cznej w Opolu, gdyz zadna warto$ciowa pozycja
z szeroko pojetych nauk humanistycznych nie uszta
Jej uwagi. Na marginesie trzeba zaznaczy¢, ze
kompletuje réwniez swéj whasny ksiegozbiér prawie
do konca zycia. Dyrekcja Studium wcigga Jg w pro-
ces dydaktyczny szkotly; jest promotorem prac dyp-
lomowych zwigzanych tematycznie z ksigzka. Dwa-

nascie lat pracy w PSKOIiB to najlepszy okres zycia
zawodowego. Jest doceniana, otoczona szacunkiem,
pozyskuje sobie wielu przyjaciét, prowadzi ozywio-
ne zycie kotezensko-towarzyskie. Jej kontakt z mo-
dzieza wzbudza podziw i ma niewatpliwy wptyw na
ksztattowanie postaw przysztych bibtiotekarzy.

Po reorganizacji Studium i zatrudnieniu w biblio-
tece pracownika na petnym etacie Pani Wartanowicz
przechodzi do Biblioteki Repertuarowej Wojewddz-
kiego Domu Kultury, zostawiajac i tam $lad swojej
pracy i niezwyklej inwencji w postaci licznych
kartotek zagadnieniowych i warsztatu dostosowane-
go do specyfiki biblioteki.

Po zaprzestaniu pracy zawodowej utrzymuje staty
kontakt z przyjaciétmi, interesuje sie zyciem kraju
i zmianami zachodzacymi w nowoczesnym biblio-
tekarstwie.

Odeszta wiasciwie nagte, Swiadoma, ze zycie Jej
konczy sie, rozporzadziwszy do ostatniego drobiaz-
gu swojg ostatnig wole, zostawiajgc pamigtki drogim
Jej sercu przyjaciotom.

Zyta pieknie, niezaleznie, pelnia zycia, zyczliwg
i pelng humoru. Zapamietamy Jg w jej pieknym
mieszkaniu, wypetnionym ksigzkami, obrazami i pa-
migtkami z przesztosci, jak siada do pianina i $piewa
mocnym glosem swoje ulubione melodie.

Zegnaj Kamo. Bibliotekarzu z zawodu i zamito-
wania.

Wazniejsze nagrody i odznaczenia:
Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski
Ztota Odznaka ZNP

Zastuzonemu Opolszczyznie

Za zastugi dla miasta Opola

Zastuzony Dziatacz Kultury

Bibliografia

1. Kamila Wartanowicz U W: Szli do ludzi z ksiuzka®
: sylwetki bibliotekarzy Opola. Opole : SBP, 1987 —s.
204-210.

2. Kamila Wartanowicz : (1S.06.1911-23.09.2000) : biblio-
tekarka : [nekr.] / Franciszek Kosma H ,Kalendarz
Opolski” - 2001, s. 138.

3. Rozwdj i dziatalno$¢ bibliotek pedagogicznych Woj.
Opolskiego w okresie XV-lecia Polski Ludowej. / Kamila
Wartanowicz // ,Biuletyn Nauczyciela Opolskiego”
- 1960 nr 2 s. 71:76.

JANINA KOSCIOwW
Zarzad Okregu SBP Opole

,Ci, ktorych zabraklo...”. Biogramy zmartych bibliotekarzy w Internecie

Czesto wracamy myslami do naszych bliskich, do kolezanek i kolegéw z pracy, do przetozonych,

podwtadnych, ktérych nie ma juz wsréd nas.

W serwisie informacyjnym SBP http;//ebib.oss.wroc.pl/sbp jest link ,Ci, ktérych zabrakio...”,
dajacy okazje do chwili refleksji. Niestety nazwisk na nim bedzie przybywato. W tej chwili jest to lista
niepetna, prosimy zatem o przesylanie na adres redakcji serwisu SBP informacji o zmartych
bibliotekarzach, bibliotekoznawcach (w latach 1999-2001), z podaniem Zzrédta informaciji.
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Trwa budowa MiPBP w Betchatowie

« Budowe nowego gmachu Miejskiej i Powiatowej Bib-
lioteki Publicznej rozpoczeto 6.06.2000 r. Nadal trwa budo-
wa biblioteki, pomimo iz planowany termin oddania budyn-
ku (wrzesien 2001 r.) juz ming}. Nowa siedziba bedzie
10-krotnie wieksza od dotychczasowej i dostosowana w pet-
ni do potrzeb oséb niepetnosprawnych. Czytelnicy, oprécz
czytelni i wypozyczalni bedg mogli korzysta¢ z sali kon-
ferencyjnej, w ktorej beda organizowane dla mieszkancow
Betchatowa imprezy kulturalne.

Czytelnikom zainteresowanym dziatalnoscia MiPBP
w Betchatéw'ie polecamy lekture periodycznego wydawnict-
wa pt. ,,Miejska i Powiatowa Biblioteka Publiczna w Bet-
chatowie. Informator”’, ukazujacego sig od 1993 r. Od 1999r.
informatorjest rocznikiem. Ostatni wydany zeszyt obejmuje
materia! dotyczacy 2000 r. (Betchatow 2001). (Z Ch}

Nowa Biblioteka Aleksandryjska

« Gmach nowej Biblioteki Aleksandryjskiej zbudowano
nad zatoka, w poblizu miejsca gdzie znajdowata si¢ stynna
starozytnaksigznica wzniesiona przez Ptomeleusza | Sotera
i spalona prawdopodobnie w 47 r. p.n.e. w czasie najazdu
wojsk rzymskich na Aleksandrie. Nowa biblioteke budowa-
no dwa lata, dtuzej niz planowano. Moze pomiesci¢ 4-8 min
ksigzek. Pierwsze ksigzki trafity do biblioteki w sierpniu
2001 r., wéréd nich znalazty sie takie pozycje jak: Koran,
Biblia, zbior powiesci egipskiego noblisty Naguiba Mah-
fouza, egzemplarz The Days uczonego Taha Husseina
i komputerowy podrecznik Microsoft Exel 2000.

Oficjalne otwarcie nowej Biblioteki Aleksandryjskiej
bedzie miato miejsce 23 kwietnia 2002 r. —w Miedzy-
narodowym Dniu Ksigzki ONZ. (Z Ch.)

Prymasi polscy w Bibliotece Publicznej
»,ha Koszykowej” w Warszawie

¢ 11 grudnia 2001 r. dyrektor Biblioteki Publicznej m. st.
Warszawy - Biblioteki Gtéwnej Wojewo6dztwa Mazowiec-
kiego - Janina Jagielska, w obecnosci prymasa Jézefa
Glempa, uroczyscie otworzyta wystawe pt. ,,Otworzyc¢ prze-
strzen wolnosci” poswiecong kardynatowi Stefanowi Wy-
szyhAskiemu. Wystawe z wielka pieczotowitoscig i troska
przygotowali pracownicy Biblioteki Publicznej ,41a Koszy-
kowej”, zamykajac tym samym obchody rocznicowe zwia-
zane z rokiem kardynata Stefana Wyszynskiego - na mocy
uchwaty Sejmu RP z dn. 25.10.2000 r. Honorowy patronat
nad tg ekspozycja objat prymas Jézef Glemp. Wystawa jest
swoistg opowiescig o zyciu i dziatalnosci prymasa tysiac-
lecia, ktérej celem byto ukazanie sylwetki Stefana Wyszyn-
skiegojako przywdédcy duchowego, wieznia sumienia, meza
stanu i oczywiscie wielkiego patrioty. Na wystawie zgroma-
dzono liczne pamiatki, fotografie oraz dokumenty zwigzane
z dziatalnoscig prymasa tysiaclecia. Petng nastroju uroczy-
sto$¢ uswietnit wystep Zespotu Kameralnego Cantabile pod
dyr. Irminy Bogdanowicz dziatajacego przy Mazowieckim
Centrum Kultury i Sztuki. Komisarzami wystawy sa: Ewa
Markiewicz i Barbara Bejnarowicz. Oprawa plastyczna:
Ewa Jakubowska. Biblioteka zaprasza do zwiedzenia wy-
stawy do 15 stycznia 2002 r. (Zz Cii)

LZycie ksigzki?”

w Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie

« Ksigznica Pomorska im. St. Staszica w Szczecinie
zorganizowata w potowie grudnia 2001 r. wystawe ksigzek
i czasopism zniszczonych przez czytelnikéw zatytutowana
.Zycie ksigzki?”. Rocznie czytelnicy niszczgod 2,5 do 3tys.
egzemplarzy ksigzek. Ksigznica szacuje z tego tytutu straty
na 150-200 tys. zt rocznie. Zniszczenia i uszkodzenia
zbioréw bibliotecznych polegajaprzede wszystkimna wyry-
waniu stron, fragmentéw tekstu, ilustracji, zalaniu ksigzek
np. kawa, herbatg lub recznych dopiskach czytelnika na
ksigzce. Na wystawie mozna byto zobaczy¢ rézne znisz-
czone ,3'aryiasy” ksiazkowe - m.in. XIX-wieczne wydanie
monografii malarstwa z wyrwanymi ilustracjami, ksigzke
po$wiecong marszatkowi Jézefowi Pitsudskiemu z 1936 r.,
z ktorej réwniez wyrwano ilustracje, puste oktadki ksigzek
bez zawartosci, ktére ztodzieje wyniesli z biblioteki. Znisz-
czone ksigzki i czasopisma sg ratowane przez bibliotekarzy
poprzez wklejanie brakujacych stron, kopiowanie fragmen-
tow tekstow i ilustracji. Ksigznica Pomorska ma w swych
zbiorach ponad 1,6 min egz. ksigzek i czasopism. Z biblio-
teki korzysta dziennie ok. 3 tys. czytelnikow.

(Na podstawie komunikatu PAP opra¢. J. Ch.)

Bedzie kopia Biblii Gutenberga

¢ W Drukami Wydawnictwa ,,.Bemardinum” w Pelplinie
rozpoczely sie prace nad przygotowaniem reprintu stynnej
pelplinskiej Biblii Gutenberga - ,majdrozszej ksigzki $wiata”.
Sposrod 180 egzemplarzy Biblii wydrukowanych przez Guten-
beiga w latach 1452-1455 pozostatlo na S$wiecie tylko 47.
W Polsce jedyny egzemplarz znajduje sie w Diecezjalnym
Muzeum w Pelplinie. Powstajacy reprint bedzie wierng kopia
XV-wiecznego dzieta. Wydany zostanie w dwoch tomach
w naktadzie 200 egzemplarzy. Kopie tego dzieta beda dostepne
dla zainteresowanych bibliotek w potowie 2002 r.  (Z CA)

Literatura dziecieca i czytelnictwo dzieci
u progu nowego tysigclecia

« Problemy czytelnictwa dzieci i mtodziezy czesto sg
przedmiotem obrad konferencyjnych. Tym razem sesje
popularnonaukowa pod tytutem ,Literatura dziecieca i czy-
telnictwo u progu nowego tysiaclecia” zorganizowata Woje-
wodzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. Marszatka
Pitsudskiego w todzi w dniach 5-6.12.2001 r. W programie
pierwszego dnia znalazty sie nastepujace referaty: dr Ry-
szard Waksmund (UWr) .Literatura dziecka w stuleciu
dziecka. Préba podsumowania”, prof. Joanna Papuzifnska
(UW) ,,Antologia dziecieca w obiegu literackim”, dr Grze-
gorz Leszczynski (UW) ,,Rados$¢ czytania”. Po referatach
odbyto sie spotkanie autorskie z Andrzejem Sapkowskim,
ktére poprowadzit Konrad Zieliiski. Drugi dzien obrad
rozpoczeto wystapienie Krzysztofa Petka ,,Literatura w zy-
ciu miodego cztowieka - dlaczego nie chcg czytaé?”
Nastepnie prof. Janusz Dunin (UL) wygtosit gawede ,,0
ksigzce dla dzieci - mysli zbierane po $wiecie”, a Jacek
Jordan i Wiestawa Jedrzejczyk moéwili o ,LJie basniowych
dziejach Lodzi” (promocja ksigzkit 6dZ w basni i legendzie.
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Wydaw. Literatura). Sesje zakoriczyt referat dr. Michata
Zajaca (UW),.Promocja ksigzki dzieciecej”. Dwudniowym
obradom towarzyszyt kiermasz titeramry dzieciecej i mto-
dziezowej, zorganizowany przez t6dzkie oficyny wydaw-
nicze ,i.iteratura” i ,,Akapit Press”.

Wiecz6r autorski bibliotekarki
Danuty Dabrowskiej-Lew w Bielszowicach

4

Od tewej: Wanda Niemiec kierownik Fitii nr 6
oraz Danuta Dabrowska-Lew - autorka

e ,..Nie gasze rozzarzonych stéw...” - tymi stowami
rozpoczat sie wieczor autorski poetki Danuty Dabrowskiej-
Lew, na co dzier zajmujacej sie czytelnictwem dzieciecym
w Centralnej Wypozyczalni Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Rudzie Slaskiej. Spotkanie zorganizowata Filia nr 6
w Bielszowicach, w dniu 24.10.2001 r. Uroczy wiecz6r byt
promocja trzeciego tomiku poetyckiego Szeroko$¢ Swiatta
—poprzednie to Chodzi¢ bosopo ogrodach (1993), Ogrody,
Sciezki, szepty (1996). Byto mito, nastrojowo i bardzo
serdecznie. Byly kwiaty, autografy i wiele wzruszajacych,
cieptych stéw. Obok poezji pasja autorki jest artystyczne
malarstwo na tkaninach autoryzowane imieniem DAFNE.

Irena Lipowska

Sekcja Bibliotek Pedagogicznych i Szkolnych
przy ZG SBP juz dziata

« Grupa inicjatywna nauczycieli bibliotekarzy bibliotek
pedagogicznych i szkolnych cztonkéw Stowarzyszenia Bib-
liotekarzy Polskich uprzejmie informuje Kolezanki i Kole-
gow, ze uchwatgnr9/2001 Zarzadu Gtéwnego SBP z dnia 20
wrzes$nia 2(X)1r. zostata powotana Sekcja Bibliotek Pedago-
gicznych i Szkolnych przy ZG SBP.

W pracach Sekcji mite sa widziani takze Koledzy nie
nalezacy do Stowarzyszenia.

Pierwsze spotkanie odbyto sie w Czytelni Gtéwnej Peda-
gogicznej Biblioteki Wojewo6dzkiej im. KEN w Warszawie
18 gmdnia 2001 r.

Robert Miszczak

Dyrektor

Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej
m. st. Warszawy
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« Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy - Biblioteka
Gtowna Wojewddztwa Mazowieckiego oraz Wydawnic-
two Nasza Ksiegarnia na otwarcie Wystawy Jubileuszo-
wej ,,80 lat Naszg Ksiggami 1921-2001”. 19.10.2001 r.

' Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy - Biblioteka Gtéwna
Wojewd6dztwaMazowieckiego, Zarzad Gtéwny Towarzyst-
wa Przyjaciét Ksiazki na sesje varsavianistycznapt.,Daw-
ne antykwariaty warszawskie”. 22.10.2001 r.

' Biblioteka Narodowa do Salonu Pisarzy na spotkanie
z Sokratesem Janowiczem. 14.11.2001 r.

' Biblioteka Narodowa do Salonu Pisarzy na spotkanie
z Eugeniuszem Kabatcem. 21.11.2001 r.

' Pedagogiczna Biblioteka Wojewddzka w Opolu na kon-
ferencje naukowa ,Europa: integracja, edukacja, kul-
mra”. 24.11.2001 r.

' Komisja Opracowania Rzeczowego Zbiordw przy ZG
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich na Ogélnopolska
konferencje pt. ,Formutowanie charakterystyk wyszuki-
waweczych literatury pieknej dla dorostych oraz dla dzieci
i miodziezy”. Biblioteka Narodowa. 29-30.11.2001 r.

’ Biblioteka Narodowa do Salonu Pisarzy na spotkanie
z Ewg Kuryluk. 5.12.2001 r.

Biblioteka Narodowa w Warszawie oraz Centralna Biblio-
teka Wojskowa w Warszawie na uroczyste otwarcie wy-
stawy ,,0d Buzutuku do Bolonii. Dziatalno$¢ wydawnicza
na szlaku Armii Polskiej na Wschodzie - 2. Korpusu
Polskich Sil Zbrojnych 1941-1946”. 6.12.2001 r.
Dyrektor Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej
im. Marszatka Pitsudskiego w Lodzi na wojew6dzka
sesje popularnonaukowa pt.,literatura dziecieca i czy-
telnictwo dzieci u progu nowego tysigclecia”, w siedzibie
Biblioteki (ul. Gdanska 100/102) w dn. 5-6.12.2001 r.
Prezydium Komisji Ochrony i Konserwacji Zbioréw
Bibliotecznych przy ZG SBP na jednodniowa konferen-
cje pt. ,Zachowajmy przeszto$¢ dla przysztych pokolen.
Koordynacja akcji mikrofilmowania i imiych metod
zabezpieczania zbioréw bibliotecznych”. 8.12.2001 r.
Dyrektor Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy-Biblio-
teki Gtownej Wojewddztwa Mazowieckiego na uroczys-
te otwarcie wystawy ,,Otworzy¢ przestrzen wolnosci”,
poswieconej Stefanowi Kardynatowi Wyszyriskiemu
w stulecie Jego urodzin i 20 rocznice $mierci. Wystawe
zorganizowano pod Honorowym Patronatem Jego Emi-
nencji Kardynata J6zefa Glempa Prymasa Polski.
11.12.2001 r. Wystawa bedzie czynna w dniach 11.12.
2001-15.01.2002 r.

Dyrektor Biblioteki Narodowej do Salonu Pisarzy na
spotkanie z Joanng Kulmowa. 12.12.2001 r.

Centralna Biblioteka Wojskowa i Biblioteka Gtéwna
Akademii Obrony Narodowej na seminarium promocyj-
ne Stownikajezyka hasetprzedmiotowych pismiennictwa
wojskowego 14.12.2001 r. Wystgpienie promocyjne dr
Jadwiga Sadowska. Stowo od autoréw: dr Zofia Skok,
dr Zygmunt Gerla.

Dyrektor Biblioteki Narodowej na otwarcie wystawy
~,Podarowane Bibliotece Narodowej” (wyb6r daréw ze
zbioréw specjalnych z lat 1990-2000). Biblioteka Naro-
dowa. Patac Rzeczypospolitej. 17.12.2001 r.

Dyrektor Biblioteki Narodowej na spotkanie $wiateczne
pracownikéw Biblioteki Narodowej oraz na uroczysto$¢
wreczenia 11 edycji honorowych dyploméw przyznawa-
nych przyjaciotom i mecenasom Biblioteki Narodowej.
18.12.2001 r.

Za zaproszenia dziekujemy!
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koszulkina karty czytelnika

metalowe zastawki do ksigzek

naklejki pod sygnatury itp.
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PORADNIK BIBLIOTEKARZA

Miesiecznik Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich z ponad 50-letnig tradycjg
(wychodzi od pazdziernika 1949 r.) adresowany do bibliotekarzy r6znych pla-
cowek bibliotecznych, a zwitaszcza bibliotek publicznych, szkolnych i pedago-
gicznych oraz wszystkich zainteresowanych problemami ksigzki, biblioteki i in-
formacji. Pismo ma zasieg ogélnopolski.

PORADNIK BIBLIOTEKARZA oferuje:

Aktualne i przydatne w praktyce problemy i informacje o przemianach pol-
skiego bibliotekarstwa w kontekscie transformacji spotecznej, ekonomicz-
nej oraz automatyzacji i komputeryzacji

Artykuty metodyczne nt. dziatalnosci bibliotek w zakresie gromadzenia i se-
lekcji zbioréw, ich opracowania, przechowywania i udostepniania

Artykuty na temat rynku wydawniczego, ksiegarstwa, biblioterapii, ksztat-
cenia bibliotekarzy

Konkretne przyktady dziatalnosci bibliotek w srodowisku

Propozycje roznorodnych form pracy z czytelnikiem: prezentacje cieka-
wych lekcji bibliotecznych, scenariusze wystaw, imprez, konkurséw, zesta-
wienia bibliograficzne

Informacje o nowosciach wydawniczych; recenzje ksigzek fachowych
Porady prawne, wymiana doswiadczen
Informacje, komunikaty i doniesienia (co, kto, gdzie i kiedy)

Stale cykle: Kalejdoskop, Swiat ksigzki dzieciecej. Ksiazki, ktére pomoga
w pracy, ktére warto przeczytac!

Jak zaprenumerowa¢ PORADNIK...?

- w Ruchu, na Poczcie Polskiej

- takze u nas w Dziale Promocji i Kolportazu SBP
02-086 Warszawa, Aleje Niepodlegtosci 213
tel. 825-50-24, faks 825-53-49
Tam tez mozna naby¢ numeiy biezace i archiwalne



Cena zt 8,00

WYDAWNICTWO NAUKOWE PWN

poleca:

LEKSYKON PWN. RELIGIE, KOSCIOLY, WYZNANIA
Pod red. Witolda Sienkiewicza

Wyd. 1, leksykon, s. 244, brosz., 13x20,5 cm
ISBN 83-01-13504-2

Leksykon zawiera ok. 600 haset dotyczacych zaréwno istniejgcych, jak i historycznych religii,
wyznan i sekt, kosciotéw oraz innych wspélnot religijnych, a takze wazniejszych pradéw i ruchéw
religijinych na $wiecie. Czytelnik znajdzie ponadto 4 typy haset innego rodzaju, Scisle jednak
zwigzanych z tematem zasygnalizowanym w tytule, a mianowicie: biogramy zatozycieli religii,
kosciotéw itd., hasta gtéwnych ksiag religijnych tychze kosciotéw, wyznan itd., hasta dotyczgce
postaci Boga osobowego w religiach monoteistycznych i henoteistycznych, hasta ogélnoreligioznaw-
cze wyjasniajace pojecia najczesciej uzywane w leksykonie, zwlaszcza te zawarte w samych
definicjach, np. religia, kosciét, wyznanie, sekta, kult, ofiara, modlitwa itd.

LEKSYKON PWN. HISTORIA SWIATA, WIELKA BRYTANIA
Pod red. Marcina Kamlera

Wyd. 1, leksykon, s. 248, brosz., 13x20,5 cm
ISBN 83-01-13503-4

Drugi tom z serii leksykonéw poswieconych dziejom poszczegdlnych panstw $wiata. Tom
dotyczacy Wielkiej Brytanii zawiera ok. 1200 haset prezentujacych jej dzieje od starozytnosci do
kofnca XX w. oraz uproszczone mapki historyczne i wykazy wtadcéw. W stowniku znajdujg sie hasta
rzeczowe i biograficzne z zakresu dziejéw politycznych, gospodarczych, spotecznych, szeroko
pojetej kultury i sztuki, takze dotyczgce historii wazniejszych miast i regionéw.

Thomas Schneider |
LEKSYKON FARAONOW

(Lexikon der Pharaonen)

Tlum. Renata Darda, Elzbieta Jelen, Zbigniew Pisz
Wyd. 1, leksykon, s. 380, tw., 16,5x24 cm
ISBN 83-01-13479-8

Stownik jest encyklopedycznym zarysem dziejéw starozytnego Egiptu, ujetym w forme haset
poswieconych poszczegdblnym witadcom i czolowym postaciom egipskim od mitycznego zarania dziejow
az po czasy rzymskie. Ksigzka stanowi uzupetnienie obecnej na rynku polskiej serii pocztéw wiadcow
starozytnych. Stownik wzbogacaja zestawienia chronologiczne i interesujgcy materiat ilustracyjny.

Wiadystaw Zieleskiewicz
ENCYKLOPEDIA SPORTOW ZIMOWYCH

Wyd. 1, encyklop., s. 440, tw., 20,3x29,5 cm
ISBN 83-01-13555-7

Encyklopedia zawiera bardzo szczegétowe hasta biograficzne wybitnych sportowcéw startujgcych
w dyscyplinach zimowych oraz niepowtarzalny, tabelaryczny zbiér wynikéw niemal wszystkich
najwazniejszych zawodéw sportowych: od igrzysk olimpijskich, przez mistrzostwa $wiata i Europy, az
po mistrzostwa Polski w poszczegdlnych dyscyplinach sportowych. Autor znany jest kibicom
z wydanejw 1992 r. Encyklopedii Sportu - Gwiazdy Zimowych Aren, ktérej uaktualniong modyfikacja
bedzie Encyklopedia Sportéw Zimowych.

WYDAWNICTWO NAUKOWE PWN
00-251 WARSZAWA, ul. Miodowa 10
Dziat Sprzedazy: tel. (0-22) 695-43-21, fax (0-22) 826-71-63
WYDAWNICTWO NAUKOWE PWN S.A.
Dziat Dystrybucji Wysyitkowej Prenumerat 00-251 WARSZAWA, ul. Miodowa 10
tel. 0-801-351-929 (od poniedziatku do pigtku w godz. 8°"-18°°)

Zapraszamy do naszych ksiegarn wtasnych i promocyjnych na terenie catego kraju,
w ktérych mozna kupi¢ wszystkie publikacje naszego Wydawnictwa



